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ÖNSÖZ

Yapħlan her yeniliěin zamandan, maliyetlerden, mesafelerden ve enerjiden tasarrufu hedëediěi bu yüzyħlda hayatħ kolaylaŋtħrmak ve 
sadeleŋtirmek adħna yapħlan her ŋey insanlħěa büyük hizmettir. Yönetimin yaŋayan ve geliŋen yapħ taŋħ olan kamu kurum ve kuruluŋlarħ 
da bu hedeften uzak olamazlar. Dolayħsħyla, bu hedė kendine ilke edinmiŋ Bakanlħěħmħz da kendi misyonundan yola çħkarak yasal, 
güvenli ve kolay ticaret amaçlarħna doěru attħěħ her adħmla öncü olmayħ baŋarmħŋtħr. 

Bakanlħěħmħz dħŋ ticaret erbabħnħn sorunlarħ, talepleri ve beklentileri konusunda her zaman açħk kapħ politikasħna sadħk kalmħŋ ve 
seslerini duyurmak istedikleri her platforma katkħ saělamaya çalħŋmħŋtħr. 

Elbette; bir dħŋ ticaret iŋleminde alħcħ ve satħcħ arasħnda gerçekleŋen sözleŋmeler ve taahhütler dħŋħnda eŋyanħn kendisinin izlediěi 
yolda; yurtiçi ve yurtdħŋħ sigorta ve navlun masräarħ, eŋya ya da ̇ rmanħn muhatap olduěu izin, lisans, kontrol ve kayħt gibi adlar altħnda 
sħralanan birçok belge, eŋyanħn ülkeye giriŋinde ya da çħkħŋħnda denizyolu, karayolu ya da havayolu gibi yolculuěuna göre deěiŋen 
masraf kalemleri, üzerindeki vergi dħŋħ yükler ve asħl tüketiciye ulaŋana kadar depolama, pazarlama, piyasaya arz gibi kümülatif halde 
tamamlanmasħ gereken bir çok iŋ ve iŋlem bulunuyor. Dolayħsħyla, ̇rma maliyetlerinin azaltħlmasħ ve rekabetin arttħrħlmasħ topyekûn 
bir bakħŋ açħsħna sadħk kalħnarak ancak el birliěi ile çözüme ulaŋħlacak bir mevzudur. 

Ħŋte bu düsturla, 01-02 Kasħm 2018 tarihlerinde ɠDħŋ Ticaret Ħŋlemlerindeki Belge ve Maliyetlerin Azaltħlmasħ ve Bu Konudaki 
Farkħndalħěħn Arttħrħlmasħɡ baŋlħěħyla düzenlediěimiz Çalħŋtayɞa baŋta Bakanlħěħmħzħn merkez ve taŋra birimleri olmak üzere 20 farklħ 
kamu kurum ve kuruluŋu ayrħca 24 farklħ özel sektör ve sivil toplum kuruluŋunu temsilen toplam 170ɞe yakħn kiŋi katħlħm saělamħŋtħr.

Dħŋ ticaret iŋlemlerinin ücret mukabili kaěħt belgelere baělħ yapħsħnħ ortadan kaldħrmak, iŋlemleri en kħsa zamanda sonuçlandħracak 
dijital dönüŋümü tamamlayarak ticaret erbabħnħn mesafelerden ve mekanlardan tamamen baěħmsħz ŋekilde dħŋ ticaretin her aŋamasħna 
hħzlħca eriŋebilmesini saělamak ve sonuçta rekabetçi ve saělam yapħlarla dünya ticaretinde yol almak hedëerinin konuŋulduěu 
Çalħŋtayħmħzɞħn sonucunda alħnan kararlarħn derlendiěi bu Raporun ilerideki çalħŋmalara ħŋħk tutacaěħna inanħyorum. 

Bakanlħěħmħzħn ɠhħzlħ, kolay ve güvenli ticaretɡ hedėni mümkün kħlacak her paydaŋħn katkħ saěladħěħnħ düŋündüěüm bu Raporun 
topyekûn bir çabanħn da baŋlangħcħ olmasħnħ temenni ediyorum.

Dolayħsħyla, öncelikle davetimize icabet eden ve katkħ saělayan tüm paydaŋlarħmħza ve Çalħŋtayɞħn hazħrlħk aŋamasħnda emeěi geçen 
tüm çalħŋma arkadaŋlarħma teŋekkür ediyorum.

Gonca Iŋħk YILMAZ BATUR
Bakan Yardħmcħsħ
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1- GĦRĦŊ

Türkiyeɞde dħŋ ticaret sektörünün maliyetlerini azaltmak ve rekabetçi yapħsħnħ daha hħzlħ ve elektronik sistemlerle 
destekleyerek arttħrmak adħna kamu kesiminin yapabileceklerini ortaya koyma çabamħz ilk etapta Türkiyeɞnin dħŋ ticaret 
göstergelerine göz atmakla baŋladħ. 
Bakanlħěħmħz dħŋ ticaret istatistiklerine göre;
- 2018 yħlħ ihracatħmħz 168 milyar 88 milyon dolar, ithalatħmħz ise 223 milyar 82 milyon dolar olarak gerçekleŋmiŋtir. 2018 
yħlħnda ihracat bir önceki yħla göre % 7,1 oranħnda artmħŋ, ithalat ise % 4,6 oranħnda azalmħŋtħr.
- 2018 yħlħnda ihracatħn ithalatħ karŋħlama oranħ % 75,3 olmuŋtur. Ħhracatħn ithalatħ karŋħlama oranħ 2017 yħlħnda ise % 67,1 
olarak gerçekleŋmiŋtir.
- Çalħŋtayɞħn yapħldħěħ ay itibarħyla, 2018 yħlħ Ekim ayħnda; en çok ihracat ɠHam madde (Ara mallar)ɡ (7 milyar 358 milyon 
dolar) grubunda yapħlħrken, bu grubu sħrasħyla ɠTüketim mallarħɡ (6 milyar 455 milyon dolar) ve ɠYatħrħm (Sermaye) mallarħɡ 
(1 milyar 842 milyon dolar) gruplarħ takip etmiŋtir.
- Çalħŋtayɞħn yapħldħěħ ay itibarħyla, 2018 yħlħ Ekim ayħnda; en çok ithalat ɠHam madde (Ara mallar)ɡ (12 milyar 774 milyon 
dolar) grubunda yapħlħrken, bu grubu sħrasħyla ɠYatħrħm (Sermaye) mallarħɡ (2 milyar 30 milyon dolar) ve ɠTüketim mallarħɡ 
(1 milyar 369 milyon dolar) gruplarħ takip etmiŋtir.
- 2018 yħlħnda, en fazla ihracat yapħlan ülkeler sħrasħyla Almanya, Ħngiltere ve Ħtalya,
- 2018 yħlħnda, en fazla ithalat yapħlan ülkeler sħrasħyla Rusya, Çin ve Almanya,
-2018 yħlħnda dħŋ ticarette en çok kullanħlan taŋħma ŋekli deniz yolu taŋħmacħlħěħ 
Olmuŋtur. 
Yukarħdaki istatistikler, Bakanlħěħmħza yansħyan talepler, iletilen beklentiler ve sorunlarla birleŋince, aslħnda Türkiyeɞnin dħŋ 
ticaret göstergelerini oluŋturan rakamlarħn içinde bulunduěu yapħda, çok sayħda aktör, yüzlerce çeŋit ürün, her ürüne özel 
farklħ uygulamalar ve sonuçta birçok farklħ eŋyanħn oluŋturduěu yüksek maliyetler gerçeěini karŋħmħza çħkarmħŋtħr. 
Yüksek maliyetler ve uygulamalar farklħ aktörlerin yarattħěħ belge maliyetleriyle birleŋince dħŋ ticaret sektörünün ana 
aktörleri olan özel ve kamu paydaŋlarħnħn kendi yapħlarħnħ gözden geçirmeleri ve sorunlara bütüncül bir bakħŋ açħsħyla 
çözüm getirmeleri de zorunlu hale gelmiŋtir.
Aslħnda, Bakanlħěħmħzda, gümrük uygulamalarħna sadelik ve hħz kazandħrmak adħna yapħlan çalħŋmalarħn ve sayħsħz projelerin 
geçmiŋi eskiye dayanmaktadħr. Zira, bu yönde çalħŋmalarħn bütün kamu kurumlarħnda cereyan ettiěi de kuŋkusuzdur. 
Ancak, dħŋ ticaret rakamlarħ bize var olan potansiyelin darboěaz yaŋayan yanlarħna ya da aksayan yönlerine yeni açħlħmlar 
getirilmesi gerektiěinin sinyallerini de vermektedir. 
Bakanlħěħmħzħn dħŋ ticaret erbabħnħn gümrük uygulamalarħna hħz kazandħrmak ve maliyetlerini azaltmak adħna hem 
sonuçlandħrdħěħ hem de baŋlattħěħ birçok proje bulunmaktadħr. 
Bunlardan bazħlarħna deěinmek gerekirse;
- Yetkilendirilmiŋ yükümlü statüsü uygulamasħ, 10 Ocak 2013 tarihli ve 28524 sayħlħ Resmi Gazeteɞde yayħnlanarak aynħ 
gün yürürlüěe giren Gümrük Ħŋlemlerinin Kolaylaŋtħrħlmasħ Yönetmeliěi ile yürürlüěe konulmuŋtur. Firma maliyetlerinin 
azaltħlmasħ açħsħndan bel kemiěi görevi gören bu uygulama dħŋ ticaret erbabħna büyük kolaylħklar saělamaktadħr. Ħçerdiěi 
yetkiler ve izinler yetkilendirilmiŋ yükümlüye zaman ve maliyet açħsħndan büyük kolaylħklar getirmekte ve rekabet 
kabiliyetini büyük oranda arttħrmaktadħr. Ayrħca ihracatçħlarħn gümrüklere gitmeden ürünlerini uluslararasħ pazarlarla 
buluŋturmalarħ da bu yetkiler ve izinlerle mümkün olmaktadħr.
- Menŋe Ħspat ve Dolaŋħm Belgelerinin Elektronik Ortamda Düzenlenmesi,
- Uzlaŋma Ħŋlemlerinin Elektronik Ortamda Takibi, 
- Referans Kħymet Veri Bankasħndaki Ürün Yelpazesinin Geniŋletilmesi,
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- Gümrük Müŋavirleri Bilgi Sistemi, 
- TIR Sistemine Kabul Ħŋlemlerinin Otomasyonu, 
- Transit Rejiminde Hava yolu - Demir yolu ve Deniz yolu Taŋħmalarħ için Basitleŋtirme Uygulamalarħ ve Transit Rejiminde 
Ħhracat Refakat Belgesi Kullanħlmasħ gibi önemli projeleri tamamlayarak gümrük iŋlemlerinin daha kolay, daha hħzlħ ve 
daha ŋeffaf hale gelmesi saělanmħŋtħr. 
Gümrük uygulamalarħnħ daha da ileriye taŋħyabilmek hedėyle;
- Posta Ħŋlemlerinde Gümrük Beyan Sisteminin Devreye Alħnmasħ, 
- Özel Fatura Gümrük Ħŋlemlerinin Elektronikleŋtirilmesi, 
- Gümrüksüz Satħŋ Maěazalarħ Ħŋlemlerinin Elektronikleŋtirilmesi, 
- Trȧk Ŋahadetnamesi Verilerinin Elektronik Ortama Aktarħlmasħ,
- Teminat Mektuplarħnħn Elektronik Teyidi ve Takibi hâlihazħrda devam eden önemli projelerden bazħlarħdħr.
Diěer taraftan, gümrük uygulamalarħnħ ve iŋlem süreçlerini güncel teknoloji ile uyumlu bir ŋekilde basitleŋtirip hħzlandħrmak 
için ɠKamu Laboratuvarlarħnda Mükerrer Analizlerin Önlenmesi Projesiɡ, ɠVarħŋ Öncesi Gümrükleme Projesiɡ ve ɠTek Durak 
Projesiɡ hayata geçirilmiŋtir.
Yine, gümrüklerin dijitalleŋtirilmesi ve ticaretin kolaylaŋtħrħlmasħ vizyonu çerçevesinde Tek Pencere Sistemi ile dħŋ 
ticarete konu eŋya için gerekli tüm bilgi ve belgeler artħk tek bir baŋvuru noktasħnda sunulmaktadħr. Hâlihazħrda 17 kurum 
tarafħndan düzenlenen 125 belge Tek Pencere Sistemine alħnmħŋ olup ithalatta 39, ihracatta 18 adet belgenin sisteme 
alħnmasħ çalħŋmalarħ da devam etmektedir.
Konteyner ve Liman Takip Sistemi ve Liman Tek Pencere Sistemi ile liman iŋlemlerinin daha sade, daha hħzlħ ve daha 
güvenli yapħlmasħ yönünde büyük yol kat edilmiŋ ve kaěħtsħz ortama taŋħnarak verilerin mükerrer giriŋine de engel olunmasħ 
hedëenmiŋtir.
Kaěħtsħz beyanname çalħŋmalarħ ile hâlihazħrda ihracatçħmħzħn zaman ve iŋlem maliyetlerini minimize etme yönünde 
ilerlemeler kaydedilmiŋ, ayrħca uygulamanħn yaygħnlaŋtħrħlmasħna iliŋkin çalħŋmalar da baŋlatħlmħŋtħr.
Gümrük iŋlemlerinin her bir aŋamasħnħn izlenebilirliěini saělayarak ɠŋeffaf gümrükɡ anlayħŋħnħ hayata geçirmek adħna 
ɠGümrük Eŋya Takip ve Analitik Performans Projesiyleɡ ihracat ve ithalat süreçlerinin anlħk takip edilme olanaěħ sunulmuŋtur.
Bütün bu çalħŋmalarħn en büyük meyvesi de Dünya Bankasħnħn yayħmladħěħ Dünya Bankasħ Ħŋ Ortamħ (Doing Business) 
Raporu ile saělanmħŋtħr.
Bilindiěi üzere, Dünya Bankasħ Ħŋ Ortamħ (Doing Business) Raporu, baŋta özel sektör olmak üzere temel ekonomik 
aktivitelerin kolay anlaŋħlħr, açħk ve net kurallar sayesinde geliŋebilmesi düŋüncesinden yola çħkarak oluŋturulmuŋ olup 
2003 yħlħndan bu yana 190 ülke ekonomisini 11 alt baŋlħk altħnda kħyaslamalħ olarak deěerlendirmektedir. Bu sayede; tüm 
aktörlerin ulaŋħmħna açħk, etkin ve kolay uygulanabilir düzenlemelerin hayata geçirilmesi, iŋ ortamħnħn geliŋmesi, teknolojik 
yeniliklerin önünün açħlmasħ ve giriŋimcilerin küresel piyasalarda eŋit koŋullarda rekabet edebilmesi saělanmaktadħr. 
Söz konusu Rapor kapsamħnda, mallarħn ithalatħ ve ihracatħnda evrak hazħrlama, gümrük iŋlemleri ve yurtiçi nakliye 
süreçlerinin ele alħndħěħ ɠDħŋ Ticaretɡ alanħnda ülkemiz durumunun iyileŋtirilmesini teminen, gümrük iŋlemlerinde etkinliěin 
artħrħlmasħ amacħyla 2018 yħlħnħn ilk yarħsħnda öncelikle Amerika Birleŋik Devletlerinde Dünya Bankasħ merkez ȯsine, 
daha sonrasħnda ise iŋlem hacminin yoěun olduěu Ambarlħ, Derince ve Pendik Gümrük Müdürlüklerine çalħŋma ziyaretleri 
gerçekleŋtirilmiŋ olup Bakanlħěħmħz koordinesinde ilgili kamu kurumlarħnħn yanħ sħra liman, acente, gümrük müŋaviri ve 
̇rma temsilcilerinin de katħlħm saěladħěħ çeŋitli toplantħlar düzenlenmiŋtir. Tüm bu yoěun çalħŋmalarħn akabinde 6-7 
Haziran 2018 tarihlerinde ülkemizi ziyaret eden Dünya Bankasħ temsilcilerine çalħŋmalarħmħz sonucunda ulaŋħlan tespitler 
sistemsel analiz ve verilerle desteklenerek aktarħlmħŋtħr.
Bu çerçevede, sonuncusu 31 Ekim 2018 tarihinde yayħmlanan 2019 yħlħ Ħŋ Ortamħ Raporu ɛ Ħŋ Yapma Kolaylħěħ Endeksinde 
ülkemiz bir önceki yħla göre 17 basamak ilerleyerek 43. sħrada yer almħŋtħr. ɠDħŋ Ticaretɡ alt baŋlħěħnda ise ülkemiz 29
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sħra ilerlemiŋ ve Singapur, Japonya, Çin gibi ülkeleri geride bħrakarak 42. sħrada yer almħŋtħr. Raporun diěer alt baŋlħklarħ 
incelendiěinde ise, en çok ilerleme saělanan diěer alanlarħn ɠKredi Teminiɡ (45 basamak ilerleme), ɠŊirket Taṡyesiɡ (30 
basamak ilerleme) ve ɠĦnŋaat Ħzinleriɡ (37 basamak ilerleme) olduěu görülmüŋtür.

2- ÇALIŊTAYA HAZIRLIK AŊAMALARI 

A- Dħŋ Ticaret Ħŋlemlerinde Belge ve Maliyetler Konusunda Geçmiŋ Dönemde Kaydedilen Geliŋmeler

Ticaret Bakanlħěħ Gümrükler Genel Müdürlüěü koordinasyonunda düzenlenen Çalħŋtayɞħn hazħrlħk döneminde,  dħŋ ticaret 
iŋlemlerine iliŋkin belge ve maliyetler konusunda Bakanlħěħmħz farklħ birimlerince tamamlanan ya da devam eden ve 
Bakanlħěħmħzca destek verilen çalħŋmalar incelenmiŋ olup hazħrlħk döneminde yararlandħěħmħz belirli çalħŋmalar ve bu 
çalħŋmalarħn mahiyeti ve tespitlerine kronolojik sħralamayla aŋaěħda deěinilmiŋtir. 

2011

Gümrükler Genel Müdürlüěünce düzenlenen 18.3.2011 tarihli ɠPiyasa Gözetimi ve Denetiminde Gümrük Ħdarelerinin 
Rolü-Ülkemiz Uygulamalarħna Ħliŋkin Önerilerɡ baŋlħklħ Raporda, piyasa gözetimi ve denetimi konusunda Avrupa Birliěi ve 
Türkiye uygulamalarħ ve gümrük iŋlemleri sħrasħnda yapħlan kontroller incelenerek AB ve ülkemiz farklħlħklarħ ile ithalatta 
ürün güvenliěi/uygunluěu denetimlerinde (ÜGD) karŋħlaŋħlan genel sorunlar ortaya konulmuŋ olup Bakanlħěħmħzca yapħlan 
tespitlere ek olarak karŋħlaŋħlan sorunlara iliŋkin çözüm önerileri sunulmuŋtur.
Söz konusu Raporda, ÜGD (mülga DTS) ve Ħthalat Tebliěleri kapsamħnda denetime tabi tutulan eŋyanħn kħymetinin (USD 
olarak) toplam ithalat içerisindeki payħnħn 2008 yħlħnda %73, 2009 yħlħnda %89 ve 2010 yħlħnda %86; ihracat kontrollerine 
tabi eŋyanħn kħymetinin (USD olarak) toplam ihracat içerisindeki payħnħn ise 2008 yħlħnda %12.1, 2009 yħlħnda %15.5 ve 
2010 yħlħnda %16.3 olduěundan bahisle ithalat aŋamasħnda yapħlan kontrollerin fazlalħěħ ortaya konulmuŋtur.

Raporun düzenlendiěi 2010 yħlħ için, ithalat kontrollerinin selektif olmamasħnħn beyannameye eklenen belge sayħsħnħ 
arttħrdħěħndan bahisle gümrük beyannamesine eklenen 330 adet belge bulunduěu; beyannameye eklenen belgelerin 
%6ɞsħnħn gümrük idaresi tarafħndan düzenlenirken %61ɞinin diěer kamu kurumlarħ, %33ɞünün ise diěer kiŋi ve kurumlarca 
düzenlendiěi tespit edilmiŋtir. Diěer kiŋi/makamlarca düzenlenen belgelerden %3.3ɞünün Noterler, %9.8ɞinin ihracatçħ 
ülkedeki ilgili makamlar, %10.9ɞunun muhtelif,  %13.12ɞsinin bankalar, %74,68ɞinin ̇rma/yurt dħŋħ ̇rma/kiŋiler tarafħndan 
düzenlendiěi ortaya konmuŋtur.

Raporda, diěer kamu kurumlarħnca dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ düzenlenen belli baŋlħ belge maliyetleri, yapħlan 
denetimler ile belge bazħnda meṅ sonuçlanan denetim oranlarħ paylaŋħlarak meṅ sonuçlanan denetim oranħnħn düŋük 
olmasħ ve bazħ kurumlarca yüksek oranda Kapsam Dħŋħ Yazħsħ düzenleniyor olmasħnħn kontrollerin gerekli olandan fazla 
eŋya için yapħldħěħnħ gösterdiěi belirtilmiŋtir.

Raporda yer verilen daha birçok istatistiki bilgi, tespit ve önerinin yanħ sħra; uygunluk deěerlendirmelerinin bedeli 
mukabilinde yapħlarak elde edilen gelirin kurum gelirinin bir parçasħ olmasħ, ithalatta yapħlan denetimlerden vazgeçilmesinin 
önündeki engellerden biri olarak vurgulanmħŋtħr.
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2013

YOĦKK ɠDħŋ Ticaret ve Gümrükler Teknik Komitesiɡnin yürüttüěü çalħŋmalar kapsamħnda 18.03.2013 tarihinde Bakanlħěħmħz 
koordinasyonunda ilgili Bakanlħklar, sivil toplum kuruluŋlarħ, YOĦKK Dħŋ Ticaret ve Gümrükler Teknik Komitesi üyelerine ek 
olarak Dünya Bankasħ Özel Sektör Geliŋtirme Uzmanħ Joanna NASRɞħn da katħlħmħyla düzenlenen ɠDünya Bankasħ Ħŋ Yapma 
Kolaylħěħ Metodolojisi Esaslħ Tespit ve Deěerlendirmelerɡ konulu Çalħŋtayɞda hem Dünya Bankasħ Ħŋ Ortamħ Raporunda 
Türkiyeɞnin yeri hem de dħŋ ticaret iŋlemlerinde maliyet analizi konularħ gündemi oluŋturmuŋtur. Gümrükler Genel 
Müdürlüěünce ɠDħŋ Ticaret Ħŋlemlerinde Maliyet Analiziɡ konusunda yapħlan sunumda Bakanlħěħmħz tespit ve önerileri 
paylaŋħlmħŋtħr.

Bakanlħěħmħzca yürütülen çalħŋmalar sonucunda, 1.1.2013 ɛ 7.3.2013 tarihleri arasħnda kara hava deniz yoluyla ithalat 
ve ihracatta 1 TIR/Konteyner (havayolu ile gelen eŋya da 200 kg) yükü eŋya için kamu kurum kuruluŋlarħ, sivil toplum 
kuruluŋlarħ, taŋħyħcħ ̇rma acenteleri, antrepo/depo iŋleticileri ile iŋletici kuruluŋlara ödenen muhtelif ücretleri içeren 
ortalama maliyetlerin yanħ sħra bu iŋlemlere iliŋkin eŋyanħn limana/gümrüěe geldiěi tarihten itibaren eŋyanħn çekildiěi 
ana kadar geçen ortalama ithalat süresi (gün/saat) ile üretim mahallinden çħkħŋħndan itibaren ihracat beyannamesinin 
kapatħldħěħ ana kadar geçen ortalama ihracat süresine (gün/saat) iliŋkin Ħstanbul, Ege ve Orta Akdeniz Gümrük ve Ticaret 
Bölge Müdürlükleri ile Ħstanbul, Ħzmir ve Mersin Gümrük Müŋavirleri Derneklerinden elde edilen veriler anħlan Çalħŋtayɞda 
paydaŋlara sunulmuŋtur.

2014

Bakanlħěħmħzca yürütülen incelemelerde kullanħlmak üzere; dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ olarak ilgili kamu ve sivil 
toplum kuruluŋlarħ tarafħndan gerçekleŋtirilen denetimler sonucunda düzenlenen belgelerin baŋvuru sürecine iliŋkin 
çalħŋma yapħlmħŋtħr. 

Söz konusu çalħŋmada; 2012, 2013 ve 2014 yħllarħnda 22 adet kamu ve sivil toplum kuruluŋu tarafħndan dħŋ ticaret 
iŋlemleriyle baělantħlħ olarak yapħlan denetim sonucunda düzenlenen belgenin baŋvuru sürecinde gerekli bilgi ve belgeler, 
baŋvuru süre ve ücretleri, olumlu ve olumsuz sonuçlanan baŋvuru sayħlarħ ile baŋvurunun deěerlendirilmesinde yapħlan 
denetimin türü (̇ziki kontrol / belge kontrolü /laboratuvar tahlili) bilgileri toplulaŋtħrħlmħŋtħr. 

12 adet kamu ve sivil toplum kuruluŋundan alħnan cevaplar çerçevesinde, bazħ belge baŋvurularħnda meṅ sonuçlanan 
denetim oranħnħn takip edilmediěi ya da çok düŋük olduěu (sadece %1-2 oranlarħnda denetimin olumsuz sonuçlandħěħ); 
ortalama 90 günü bulan belge iŋlem süresi olduěu; birçok belgenin ̇ziki denetim ya da tahlile tabi tutulmadan sadece 
baŋvuruda sunulan belgelerin kontrol edilmesini müteakiben düzenlendiěi anlaŋħlmħŋtħr.

2015

» YOĦKK Dħŋ Ticaret ve Gümrükler Teknik Komitesinin Haziran 2014-Haziran 2015 dönemi Eylem Planħnda yer alan 
ɠĦhracat Süreçlerindeki Maliyetlerin ve Sürelerin Tespit Edilmesiɡ eylemiyle baělantħlħ baělantħlħ olarak Bakanlħěħmħz 
koordinasyonunda bir çalħŋma grubu oluŋturulmuŋtur. 
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Yapħlan çalħŋmalar sonucunda, Bakanlħěħmħz Strateji Daire Baŋkanlħěħnca düzenlenen Nisan 2015 tarihli Çalħŋma Raporunda, 
ihracat süreçlerinde katlanħlan maliyet ve sürelerin detaylħ bir ŋekilde incelenerek iyileŋtirme gerektiren alanlarħn tespiti ve 
çözüm önerilerinin geliŋtirilmesi amacħyla ihracatta zaman ve maliyet unsuru oluŋturan 43 adet iŋlem kalemi belirlenmiŋ 
ve çalħŋma grubunca yapħlan varsayħmlar altħnda, Türkiyeɞnin ihracatħnħn yaklaŋħk %80ɞine denk gelen 4 sektör (tekstil ve 
hammaddeleri grubu, taŋħt araçlarħ ve yan sanayi, għda ile madenler) bazħnda bu iŋlem kalemlerinden kaynaklanan maliyet 
ve süreler TOBB, TĦM, YASED ve Gümrük Müŋavirleri Derneklerince doldurulan anketler çerçevesinde ortaya konulmuŋtur.

Raporda, ihracatta mevzuat düzenlemeleri ile yapħlan tarife ve ̇yatlandħrmalara uyulmadħěħ; aynħ ürünün ihracat 
maliyetinin farklħlaŋabildiěi; ihracat iŋlem süresinin KDV iadesine baělħ olarak uzadħěħ; ihracat denetimine tabi bazħ eŋyanħn 
birden fazla kurumun denetimine tabi olmasħ nedeniyle ihracat süresinin uzadħěħ ve deniz yoluyla ihracatta beklemelerin 
elleçleme, terminal, ardiye ücretlerinin ihracat maliyetlerini yükselttiěi ile liman idaresince tahsil edilen ücret tarifelerinin 
farklħlaŋtħěħ tespitlerine yer verilerek liman idaresince tahsil edilen ücretlerin YOĦKK Platformunda deěerlendirilmesi ve 
KDV iade sürecinin iyileŋtirilmesi önerilmiŋtir.

» Bakanlħěħmħz Ħç Denetim Birimi Baŋkanlħěħ tarafħndan düzenlenen 29 Mayħs 2015 tarihli Danħŋmanlħk Raporunda, Dünya 
Bankasħnca her yħl yayħmlanan Ħŋ Ortamħ Raporunun Dħŋ Ticaret baŋlħěħ altħnda yer verilen Türkiye ile baělantħlħ tespitlerin 
objektif olarak araŋtħrħlmasħ ve Rapora doěru verilerin eklenmesinin saělanmasħ amaçlanmħŋtħr.

Söz konusu çalħŋmada; Ambarlħ Gümrük Müdürlüěünde iŋlem gören deniz yoluyla gelen-giden eŋyanħn ithalat-ihracat 
iŋlem süreleri ve maliyetleri baz alħnarak elde edilen maliyetler ile Dünya Bankasħ Raporunda yer verilen maliyetler 
karŋħlaŋtħrħlmħŋtħr.

2016

2016 yħlħnda, ithalat ve ihracat aŋamasħnda ortaya çħkan maliyetlerin tespit edilmesini teminen Bakanlħěħmħz Gümrükler 
Genel Müdürlüěü bünyesinde oluŋturulan çalħŋma grubu tarafħndan Ambarlħ, Atatürk Havalimanħ Kargo, Halkalħ, Mersin, 
Ħzmir ve Aliaěa Gümrük Müdürlüklerine inceleme ziyaretleri gerçekleŋtirilmiŋ olup incelemeler sonucunda yapħlan tespit 
ve çözüm önerilerine 21.03.2016 tarihli ɠĦthalat ve Ħhracat Maliyetlerine Ħliŋkin Çalħŋma Raporuɡnda yer verilmiŋtir.

Söz konusu çalħŋmada taŋħma moduna göre ortaya çħkan maliyetler deniz yolu, hava yolu ve kara yolu çerçevesinde, taŋħma 
modundan baěħmsħz oluŋan maliyetler ise belgelerin hazħrlanmasħ, dahili taŋħma ücreti ve gümrük idaresince yapħlan 
hizmetler baŋlħklarħ altħnda incelenmiŋtir. 
Bahse konu çalħŋmanħn sonucunda, 
- Deniz yolu taŋħmacħlħěħnda liman iŋlem maliyetlerine iliŋkin ortak bir ücret tarifesi bulunmadħěħ ve kħrmħzħ hat iŋlem 
maliyetlerinin çok yüksek belirlendiěi; acentelerce yükleme, terminal elleçleme, konŋimento düzenleme, geçici kabul, 
terminal güvenlik ve mühür bedeli altħnda çeŋitli kalemlerde ücret tahsil edildiěi; 
- Hava yolu taŋħmacħlħěħnda ardiye ücretlerinin deniz yoluna göre daha yüksek olduěu; dahili taŋħmanħn Devlet Hava 
Meydanlarħ Ħŋletmelerinin sözleŋme yaptħěħ nakliye kooperati̇ne baělħ araçlar tarafħndan yapħlmak zorunda olduěu 
bölgelerde maliyetlerin katlandħěħ;
- Kara yolu taŋħmacħlħěħnda ihracat yüklemelerinin genellikle aynħ zamana denk düŋmesinin batħ sħnħrlarħmħzda,  Haburɞun 
Irakɞa açħlan tek sħnħr kapħsħ olmasħnħn doěuda TIR kuyruklarħnħn uzamasħna neden olduěu ve taŋħmacħlarħn en büyük 
ŋikayetinin TIR parklarħnħn haksħz kazançlarħna dair olduěu;
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- Taŋħma modundan baěħmsħz oluŋan maliyetlerin eŋyanħn ithali veya ihracħnda düzenlenen uygunluk/izin/kontrol belgeleri 
için tahsil edilen ücretler ile gümrük idarelerince sunulan fazla mesai ve yolluk uygulamalarħndan fazlaca etkilendiěi ve 
ihtisas gümrüěü uygulamasħnħn taŋħma maliyetlerini yükseltebildiěi ortaya konulmuŋtur. 

Mezkur çalħŋmada, ayrħca 2016 yħlħ itibarħyla; Ħstanbul, Mersin ve Ħzmir limanlarħnda faaliyet gösteren liman idareleri/
acenteler ile gümrük idareleri, dahili taŋħma ̇rmalarħ ve gümrük müŋavirleri tarafħndan sunulan ithalat ve ihracat 
hizmetlerine dair maliyetler Rapor ekinde paylaŋħlmħŋtħr. (EK-1)

2017

16.06.2017 tarihinde, ithalat kontrollerinde gümrük idareleri ve diěer kurumlarħn görevleri Bakanlħěħmħz içinde 
deěerlendirilmiŋtir. 
Söz konusu deěerlendirme toplantħsħnda; ithalat eŋyasħnħn gümrüklü sahada iŋlemlerinin bitirilerek beyannamenin 
kapatħlmasħ, kapanan beyannamelere iliŋkin verilerin Piyasa Gözetimi Denetimi kuruluŋlarħ ile eŋ zamanlħ paylaŋħlmasħ, 
gerekli denetimlerin uygun koŋullarħ saělayan güvenilir yükümlünün eŋyasħnħ teslim almasħnħn ardħndan kendi deposunda 
ya da ilgili kurumun uygun gördüěü süre içerisinde antrepoda yapħlmasħ önerilmiŋtir. 

2018

» 11.01.2018 tarihinde, gümrük iŋlemlerinde aranan belgeler ve oluŋan maliyetlerin azaltħlmasħ Bakanlħěħmħz içinde 
deěerlendirilmiŋtir.

» 08.03.2018 tarihinde Ticaretin Kolaylaŋtħrħlmasħ Türkiye Stratejisi ve Beŋ Yħllħk Eylem Planħ, Ticaretin Kolaylaŋtħrħlmasħ 
Kurulu Genel Kurulu 3. toplantħsħnda kabul edilerek yürürlüěe girmiŋtir. Yürürlüěe giren Strateji ve Eylem Planħnda yer 
alan eylemlerin uygulanmasħ adħna on adet çalħŋma grubu tesis edilmiŋ olup bu eylemler 100 Günlük Ħcraat Programħ 
kapsamħna dahil edilmiŋtir. Bu çalħŋma gruplarħndan biri de çalħŋmalarħ Bakanlħěħmħzca yürütülen Formalite ve Ücretler 
Çalħŋma Grubudur.

» 29.03.2018 tarihinde Bakanlħěħmħz Ħhracat Genel Müdürlüěü koordinasyonunda ve muhtelif kamu kurum kuruluŋlarħ ile 
sivil toplum örgütleri temsilcilerinin katħlħmħyla gerçekleŋtirilen toplantħda, anħlan Genel Müdürlük tarafħndan hazħrlanan 
Dħŋ Ticaret Süreçleri Maliyet Çalħŋmasħ hakkħnda paydaŋlarħn görüŋleri alħnmħŋtħr. Bu çalħŋma ile, eŋyanħn ihracat ve 
ithalatħnda kamu ve sivil toplum kuruluŋlarħ tarafħndan verilen tüm belge ve izinler ile bunlara dair ücret ve sürelerin 
ortaya konularak, ̇rma bazħnda katlanħlan mali yükün tespit edilmesi ve çözüm önerileri getirilmesi amaçlanmħŋtħr.

B- Dħŋ Ticarette Belge ve Maliyetlerin Azaltħlmasħ Konusunda Yakħn Dönemde Yaŋanan Diěer Geliŋmeler 

Yukarħda yer verilen çalħŋmalardan da anlaŋħlacaěħ üzere dħŋ ticaret iŋlemlerinde yaŋanan maliyetlere çözüm getirme 
çabasħ Bakanlħěħmħz gündemine yeni taŋħnmħŋ bir konu deěildir. Ancak, bu çalħŋmalarħn daha yoěun ele alħndħěħ ve belli 
mekanizmalarla takip edildiěi son dönemde yaŋanan geliŋmelere Raporumuzun bu bölümünde ayrħca yer verilmektedir. 
-Yatħrħm Ortamħnħn Ħyileŋtirilmesi Koordinasyon Kurulunda gerçekleŋen çalħŋmalar sonucunda ɠYatħrħm Ortamħnħn 
Ħyileŋtirilmesi Amacħyla Bazħ Kanunlarda Deěiŋiklik Yapħlmasħna Dair 7099 sayħlħ Kanunɡ ile Bakanlħěħmħza bazħ görevler 
verilmiŋtir.
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- Dħŋ ticarette belge ve maliyetlerin azaltħlmasħ yönündeki çalħŋmanħn sorumluluěu, 11. Kalkħnma Planħ ɠGümrük 
Hizmetlerinin Ħyileŋtirilmesiɡ çalħŋma grubu sonuç raporunda Bakanlħěħmħza yüklenmiŋtir.
-Ticaretin Kolaylaŋtħrħlmasħ Kurulu tarafħndan yürütülen çalħŋmalar çerçevesinde hazħrlanan ve Ticaretin Kolaylaŋtħrħlmasħ 
Türkiye Stratejisi ve Beŋ Yħllħk Eylem Planħ (2018-2022) içerisine ɠDħŋ ticaret ve gümrük iŋlemlerinde gereksinim duyulan 
belgelerin envanterinin çħkarħlmasħ ve belge, formalite ve harçlardan ticari maliyet doěuranlarħn tespit edilmesiɡ sektörün 
yoěun talepleri doěrultusunda bir alt eylem olarak derç edilmiŋ ve yine sorumluluěu Bakanlħěħmħza verilmiŋtir.
- Dħŋ ticaret iŋlemlerindeki belge ve maliyetlerin azaltħlmasħ ve bu konudaki farkħndalħěħn arttħrħlmasħ amacħyla yapħlan 
çalħŋmalar Cumhurbaŋkanlħěħ Strateji ve Bütçe Baŋkanlħěħnħn koordinasyonunda yürütülen Yħllħk Program, 2017/10924 
sayħlħ ɠ2018 Yħlħ Programħnħn Uygulanmasħ, Koordinasyonu ve Ħzlenmesine Dair Bakanlar Kurulu Kararħɡ uyarħnca da takip 
edilmektedir.

Bugüne kadar; yukarħda izah edilen görevler muvacehesinde;
-11. Kalkħnma Planħ çalħŋmalarħ çerçevesinde bir araya gelen sektör temsilcilerinin talepleri not edilmiŋ ve çalħŋmalar 
esnasħnda Bakanlħěħmħzda o tarihe kadar yapħlan tüm çalħŋmalar da paylaŋħlmħŋtħr.
-Yine, Ticaretin Kolaylaŋtħrħlmasħ Kurulu çalħŋmalarħ çerçevesinde katħlħmcħ tüm sektör temsilcileri ve Kurul üyelerinin 
beklenti ve talepleri derlenmiŋ ayrħca halen Bakanlħěħmħzda devam eden Kurul Toplantħlarħnda gelinen aŋama konusunda 
gerekli bilgilendirmeler yapħlmħŋtħr.
-Konunun çok geniŋ bir spektrumda olmasħ yöntem ve analizler açħsħndan zorluklar çħkarsa da, öncelikle, çalħŋmaya kamu 
kurum ve kuruluŋlarħnca talep edilen belgelerden baŋlanarak Bakanlħěħmħz Tek Pencere Sistemi çerçevesinde elektronik 
olarak düzenlenen belgeler taranmħŋtħr.
-Bakanlħěħmħz tarafħndan Tek Pencere Sistemi dâhilinde düzenlenen ithalat ve ihracata iliŋkin belgeler ve son 1 yħllħk 
süreçte ne kadar sayħda düzenlendikleri belirlenmiŋ, akabinde bunlara iliŋkin dħŋ ticaret iŋlemlerinde görev alan kurum ve 
kuruluŋlarca talep edilen ücretler tespit edilmeye çalħŋħlarak öncelikle belgelere iliŋkin maliyetler çħkarħlmħŋtħr.
-Diěer taraftan, dħŋ ticaret iŋlemlerinde talep edilen ancak henüz elektronik ortama aktarħlmamħŋ diěer belgeler de tespit 
edilmeye;
-Son olarak da, ithalat ve ihracat iŋlemleri esnasħnda çeŋitli adlar altħnda saělanan hizmetlere iliŋkin veriler (ücret, hizmetin 
türü, kim tarafħnda saělandħěħɦvb.) elde edilmeye çalħŋħlmħŋtħr. 
-Bu çalħŋmalar yapħlħrken, Bakanlħěħmħzdaki veri ambarlarħndan elde edilen verilere ek olarak, envanter çħkarħlmasħ, hizmet 
ve belge bedellerinin elde edilmesi amacħyla tüm ilgili kamu kurum ve kuruluŋlar ve gümrük müŋavir dernekleri ile bir 
araya gelinerek kendilerinde bulunan belge ve bilgilere ihtiyaç olduěu hem sözlü hem de resmi yazħŋma ile belirtilmiŋtir. 
-Diěer taraftan, kamu kurum ve kuruluŋlarħ haricinde özel sektörün de dħŋ ticaret iŋlemlerinde saěladħěħ hizmetlere karŋħlħk 
olarak talep ettiěi bedeller bulunmakta ve yapħlacak envanter çalħŋmasħnda bu verilerin de yer almasħ elzem görülmektedir.
Bu amaçla,
- Yatħrħm Ortamħnħn Ħyileŋtirilmesi Amacħyla Bazħ Kanunlarda Deěiŋiklik Yapħlmasħna Dair 7099 sayħlħ Kanun ile Bakanlħěħmħza 
verilen görev çerçevesinde, denizcilik sektörü temsilcileri bir araya gelinmiŋ aynħ zamanda havacħlħk sektörü ile yapħlacak 
toplantħya iliŋkin takvim de belirlenmiŋtir. Söz konusu toplantħlardan elde edilen sonuçlar,  limanlarda ve hava yolunda 
verilen hizmetlere iliŋkin tarifeleri belirleyen Genelge çalħŋmalarħmħza temel teŋkil edecek noktaya getirilmiŋtir. 
-Yine, ticaret hacmi açħsħndan dikkat çeken taŋra idarelerimize ziyaretler düzenlenmiŋ ve özellikle Ambarlħ, AHL Kargo 
ve Muratbey Gümrük Müdürlüklerinde sektör temsilcileri ile bir araya gelinerek çalħŋmaya katkħ saělamalarħ ve ellerinde 
bulunan bilgi ve belgeleri paylaŋmalarħ talebinde bulunularak destekleri saělanmħŋtħr. 
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Gelinen aŋamada, belge ve maliyetlerin azaltħlmasħ çalħŋmasħnħn bir bütün olarak yapħlmasħ gerektiěi gerçeěi ortaya çħkmħŋ 
ve sektörün tüm beklenti ve taleplerinin ele alħnacaěħ, ekte yer alan Katħlħmcħ Listesinde (EK-2) sayħlan tüm kamu kurum ve 
kuruluŋlarħ ile sivil toplum kuruluŋlarħnħn (dernekler, birliklerɦvb), bir araya geldiěi yine ekli Gündem (EK-3) çerçevesinde 
bir Çalħŋtay yapħlmħŋtħr. 

3- ÇALIŊTAY KAPSAMINDA YAPILAN SUNUMLAR

A-ÇALIŊTAYIN ĦLK GÜNÜ YAPILAN SUNUMLAR

1- GÜMRÜKLER GENEL MÜDÜRLÜĚÜ SUNUMU

01 Kasħm 2018 tarihi sabah 9:30 da açħlħŋħ yapħlan Çalħŋtayħmħzɞda, Sn. Bakan Yardħmcħmħz Gonca Iŋħk Yħlmaz BATURɞun 
konuŋmalarħnħn akabinde, Bakanlħěħmħz Gümrükler Genel Müdürlüěünden Genel Müdür Yardħmcħsħ Sn. Yakup SEFER 
tarafħndan bir sunum gerçekleŋtirilmiŋtir. 

Genel Müdürlüěümüz sunumu hazħrlanħrken esas itibarħyla, tüm dħŋ ticaret aktörlerinin -gerek kamu gerekse özel sektör 
ayrħmħ yapħlmadan- hem düzenlediěi belge hem de sunduěu hizmetlere genel bir bakħŋ açħsħyla ħŋħk tutulmaya çalħŋħlmħŋ 
ve Çalħŋtayɞħn ev sahibi kurumu olarak konunun asħl sahipleri olan Çalħŋtay davetlisi kurumlarħn çalħŋmalarħnħn katkħlarħnħn 
daha detaylħ ve faydalħ olacaěħ görüŋü muhafaza edilmiŋtir.

Genel Müdürlük sunumunda;
- Ülkemizin genel dħŋ ticaret verilerine,
- Dħŋ ticaret erbabħnħn muhatap olduěu kurumlar, kavramlar, bazħ fatura kalemlerine,
- Ħthalat ve ihracatta belge sayħlarħna (tespit edilebildiěi kadarħyla),
- Tek Pencere Sistemi e-baŋvuru sayħlarħna, 
- 7099 sayħlħ Kanunla verilen görev çerçevesinde liman masräarħ ve havalimanlarħ serbest zaman uygulamasħna,
- Bazħ istatistiklere; dolaŋħm belgeleri, taŋħma yetki belgeleri, TIR belgeleri, transit rejimi maliyet, fazla mesai ve yolluk,
- Döner sermayeye,
- Gümrük laboratuvarlarħna iliŋkin istatistikler ve mükerrer analiz sorununa,
- Bazħ seçilmiŋ ithalat beyannameleri çerçevesinde oluŋan masraf kalemlerini gösterir tablolara (analiz ücreti, belge 
maliyeti, ardiye, ordino, yolluk, fazla mesai, liman masräarħɦvb) yer verilmiŋtir.

Söz konusu sunum muhteviyatħ bazħ slaytlara dħŋ ticarette maliyet ve ücret konusunun detaylħca ortaya konmasħ için 
Raporumuzda ayrħca yer verme gereěi hasħl olmuŋtur.

- DIŊ TĦCARET ĦSTATĦSTĦKLERĦNE ĦLĦŊKĦN GENEL BĦLGĦLENDĦRME

Sunuma baŋlanħrken ilk olarak haziruna Türkiyeɞnin dħŋ ticaret verilerinden bahsedilmiŋtir. Aŋaěħda yer verilen veriler 
içerisinde Bakanlħěħmħzca tahsil edilen gümrük vergisi oranħnħn tahsil edilen toplam vergi gelirlerine oranħnħn 2017 yħlħnda 
%21,7 olmasħna iliŋkin veri dikkat çekmektedir. Zira, her yħl düzenlenen ihracat ve ithalat beyannameleri sayħsħndaki artħŋħn 
yanħ sħra Bakanlħěħmħz çalħŋmalarħ ile artan yetkilendirilmiŋ yükümlü sayħsħ da gözden kaçħrħlmamasħ gereken veriler olarak 
ortaya konmuŋtur. 
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Tablo-1 | Dħŋ Ticaret Verileri

Aŋaěħda yer verilen slayt ile en fazla ihracat yapħlan 10 gümrük idaresinin iŋlem hacminin yħllara göre daěħlħmħna yer 
verilmiŋtir. Görüldüěü üzere, 2018 yħlħndaki veriler esas alħndħěħnda, Muratbey, Gemlik ve Aliaěa Gümrük Müdürlükleri ilk 
3 sħrayħ paylaŋmaktadħr. 

Tablo-2 | En Fazla Ħhracat Ħŋlemi Gerçekleŋtirilen Gümrük Müdürlükleri
(Söz konusu veri, Çalħŋtayɞdan sonra 2018 yħlħ Ocak-Aralħk dönemini kapsayacak ŋekilde güncellenmiŋtir.)

2014 2015 2016 2017 2018 (Ocak-Eylül)

Ħhracat (Milyon $) 157.610 143.839 142.530 156.993 123.110

Ħthalat (Milyon $) 242.177 207.234 198.618 233.800 174.198

Diŋ Ticaret Hacmi (Milyon $) 399.787 351.073 341.108 390.793 297.308

Giriŋ / Çħkħŋ Yapan Araç Sayħsħ (Adet) 7.104.344 7.039.901 6.199.912 6.823.685 5.195.845

Bakanlħěħmħzca Tahsil Edilen Vergiler 

(Milyon �)
75.947 84.851 84.926

169.777
(Tahsil Edilen Gümrük Vergisi Miktarħ 
/ Tahsil Edilen Toplam Vergi Miktarħ 
(%) 21,7

95.249
(Ocak-Aěustos)

Ħhracat Beyanname Sayħsħ (Adet) 3.185.034 3.251.855 3.390.432 3.651.518 2.849.408

Ħthalat Beyanname Sayħsħ (Adet) 2.313.025 2.359.802 2.373.545 2.535.836 1.843.855

Yetkilendirilmiŋ Yükümlü Sayħsħ
(Toplam 375 - Adet Eklenen Yeni 
Yükümlü Sayħsħ)

13 1 26 169 161

Ħthalat / Ħhracat Yapan Firma Sayħsħ 

(Adet)
112.868 114.579 117.332 128.334 115.454

Sħra 
No.

Gümrük
Müdürlüěü 
Adħ

Yħl Ocak-Aralħk Aralħk

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 Deěiŋim (%) 2017 2018 Deěiŋim 
(%)

1 Muratbey 20.923 21.565 22.614 19.748 19.779 20.851 20.715 -0,7 1.780 1.536 -13,7

2 Gemlik 9.529 9.995 10.294 12.275 10.997 11.753 12.166 3,5 1.021 922 -9,7

3 Aliaěa 7.070 8.283 10.314 8.258 8.425 9.943 11.970 20,4 948 1.123 18,5

4 Erenköy 10.633 10.119 11.194 10.223 9.609 9.916 11.563 16,6 875 832 -4,9

5 Ambarlħ 9.491 10.681 11.708 9.602 9.309 9.653 10.703 10,9 920 939 2,0

6 Derince 10.920 11.210 9.479 7.447 7.186 8.727 9.848 12,8 838 947 13,0

7 Ħzmir 9.442 9.848 9.883 8.957 8.463 8.651 9.048 4,6 817 704 -13,8

8 Ħzmit 3.841 4.285 3.969 5.153 6.089 8.204 10.089 23,0 754 869 15,3

9 Mersin 6.776 7.230 7.657 6.878 6.572 7.490 9.669 29,1 799 897 12,2

10 AHL Yolcu 
Salonu 10.086 3.063 1.685 1.386 3.467 7.219 3.540 -51,0 253 249 -1,9

Liste Toplamħ 98.711 96.279 98.799 89.927 89.987 102.407 109.311 6,7 9.006 9.018 0,1

Genel Ħhracat 
Ħçindeki Payħ (%) 64,7 63,4 62,7 68,7 63,1 65,2 65,0 - 65,0 64,9 -

Diěer 53.751 55.524 58.812 45.018 52.633 54.584 58.779 7,7 4.839 4.884 0,9

Genel Toplam 152.462 151.803 157.610 143.839 142.530 156.992 168.088 7,1 13.844 13.902 0,4
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Aŋaěħda yer verilen slayt ile en fazla ithalat yapħlan 10 gümrük idaresinin iŋlem hacminin yħllara göre daěħlħmħna yer 
verilmiŋtir. Görüldüěü üzere, 2018 Ocak ɛ Kasħm dönemindeki veriler esas alħndħěħnda; AHL Kargo, Ambarlħ ve Dilovasħ 
Gümrük Müdürlükleri ilk 3 sħrayħ paylaŋmaktadħr.

Tablo-3 | En Fazla Ħthalat Ħŋlemi Gerçekleŋtirilen Gümrük Müdürlükleri
(Söz konusu veri, Çalħŋtayɞdan sonra 2018 yħlħ Ocak-Kasħm dönemini kapsayacak ŋekilde güncellenmiŋtir.)

Ülkemizde dħŋ ticarette kullanħlan taŋħma ŋekillerinin ihracat hacmi içerisindeki oransal paylarħndan, deniz yolu ile 
ihracatħn %58,2 oranla açħk ara önde olduěu anlaŋħlmakta ve dolayħsħyla bu veriden yola çħkarak limanlarħn ve deniz yolu 
taŋħmacħlħěħ yapan ̇rma ve acentelerin dħŋ ticaret iŋlemlerinde yer alan ücret ve masraf kalemlerindeki yerinin tam olarak 
belirlenmesinin ne kadar önemli olduěu anlaŋħlmaktadħr. 

Tablo-4 | Taŋħma Ŋekillerine Göre Ħhracatħn Genel Ħçindeki Payħ (%)
70

60

50

40

30

20

10

0

2014 2015 2016 2017
---- Denizyolu 54,8 54,3 55 58,2
---- Karayolu 35,1 32,5 31,4 29,2
---- Havayolu 9 12 12,5 10,8
---- Demiryolu 0,6 0,6 0,4 0,4
---- Diěer 0,5 0,7 0,7 1,4

Sħra 
No.

Gümrük
Müdürlüěü 
Adħ

Yħl Ocak-Kasħm Kasħm

2012 2013 2014 2015 2016 2017 Deěiŋim
(%)

Deěiŋim 
(%) 2017 2018 Deěiŋim 

(%) 2017 2018

1 AHL Kargo 19.152 27.870 21.330 18.420 20.181 27.353 35,5 24.087 19.588 -18,7 1.853 1.459 -21,3

2 Dilovasħ 11.441 12.168 11.456 10.083 10.022 16.211 61,8 14.688 13.878 -5,5 1.582 1.086 -31,3

3 Ambarlħ 16.197 17.906 18.804 16.119 14.615 15.502 6,1 14.176 13.979 -1,4 1.309 948 -27,6

4 Derince 11.721 14.381 14.093 13.390 12.519 13.992 11,8 12.602 13.475 6,9 1.255 1.052 -16,2

5 Muratbey 16.722 17.458 16.597 14.509 13.504 13.950 3,3 12.690 10.788 -15,0 1.210 862 -28,8

6 Erenköy 11.186 12.225 12.332 11.357 11.082 11.822 6,7 10.667 10.518 -1,4 1.090 844 -22,6

7 Mersin 9.729 10.724 11.391 9.564 9.792 10.754 9,8 9.737 7.648 -21,5 829 508 -38,7

8 Aliaěa 11.754 11.027 10.827 8.354 8.867 10.689 20,6 9.478 10.270 8,4 1.108 761 -31,3

9 Gemlik 7.938 8.637 8.374 8.016 8.658 9.394 8,5 8.594 7.701 -10,4 858 557 -35,1

10 Ħzmir 9.194 9.719 9.636 8.213 8.288 9.001 8,6 8.178 7.267 -11,1 812 560 -31,0

Liste Toplamħ 125.033 142.115 134.840 118.026 117.527 138.668 18,0 124.896 115.110 -7,8 11.906 8.637 -27,5

Genel Ħhracat 
Ħçindeki Payħ (%) 52,9 56,5 55,7 62,1 59,2 59,3 - 59,3 55,7 - 57,9 53,4 -

Diěer 111.512 109.546 107.337 89.208 81.091 95.131 17,3 85.819 91.394 6,5 8.641 7.543 -12,7

Genel Toplam 236.545 251.661 242.177 207.234 198.618 233.800 17,7 210.715 206.505 -2,0 20.547 16.180 -21,3

Deěer: Milyon ABD Dolarħ Rapor Tarihi: 09.01.2019Kaynak: RĦP (TB & TÜĦK)
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Ülkemizde dħŋ ticarette kullanħlan taŋħma ŋekillerinin ithalat hacmi içerisindeki oransal payħ da bir önceki slaytta ortaya 
konan analizi desteklemektedir. Yine %63,6 gibi bir oranla deniz yolu taŋħmacħlħěħ açħk ara en çok tercih edilen yöntemdir. 

Tablo-5 | Taŋħma Ŋekillerine Göre Ħthalatħn Genel Ħçindeki Payħ

Gümrük idarelerinde iŋlem gören beyannamelere iliŋkin aŋaěħda verilen ithalat hat oranlarħ yapħlan kontrollerin daha çok 
beyanname ve eki belgelerin kontrolü ŋeklinde cereyan ettiěini, eŋyanħn ̇ ziki kontrolü anlamħna gelen kħrmħzħ hat oranħnħn 
yħllara göre daěħlħmda, azalan bir oranla, yer aldħěħnħ göstermektedir. Yeŋil hat oranħ ise büyük bir sħçrayħŋ göstererek 2017 
yħlħnda %9,6 dan 2018 yħlħnħn sadece ilk 6 ayħnda %19,1ɞe yükselmiŋtir.

Tablo-6 | Yħllara Göre Ħthalat Ħŋlemlerinde Hat Oranlarħ
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2014 2015 2016 2017
---- Denizyolu 58,4 60 65,1 63,6
---- Karayolu 15,4 16,6 17,3 16,2
---- Havayolu 10,2 9,7 11,6 14,7
---- Demiryolu 0,5 0,6 0,7 0,5
---- Diěer 15,5 13,2 5,4 5,1
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24,5%
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18,7%

4,2%

14,4%
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16,8%

9,6%

0,2%

67,4%

13,3%
19,1%
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31,3%
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MAVĦ HAT SARI HAT KIRMIZI HAT YEŊĦL HAT
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Gümrük idarelerinde iŋlem gören beyannamelere iliŋkin aŋaěħda verilen ihracat hat oranlarħ yapħlan kontrollerin daha 
çok beyanname ve eki belgelerin kontrolü ŋeklinde cereyan ettiěini, yeŋil hat ve mavi hat oranlarħ ise yetkilendirilmiŋ 
yükümlü serti̇kasħ sahibi kiŋiler ile onaylanmħŋ kiŋi statüsüne haiz kiŋilerin yararlandħklarħ kolaylħk ve basitleŋtirmelerin 
yaygħnlaŋarak devam ettiěini göstermektedir. Söz konusu kolaylħklar ̇rmalarħn depolama, ardiyeɦvs giderleri yanħ sħra 
beklemelerden kaynaklanan tüm masraf kalemlerinde azalħŋ demektir. 

Tablo-7 | Yħllara Göre Ħhracat Ħŋlemlerinde Hat Oranlarħ

Sunumun ikinci kħsmħnda dħŋ ticaret iŋlemlerinde yer alan aktörler ve kavramlar üzerine bilgi vererek belge ve maliyetler 
konusunun taräarħ olan bazħ aktörleri tanħtmak, sektörde yer alan ̇rmalarħn muhatap olduěu kurumlarħ ortaya koymak, 
dħŋ ticaret iŋlemlerindeki olasħ maliyet kalemlerini ortaya dökmek ve ortaya çħkan karmaŋħk ve çetrėl yapħyħ gözler önüne 
sermek amaçlanmħŋtħr.

DIŊ TĦCARET ĦŊLEMLERĦNDE YER ALAN AKTÖRLER VE KAVRAMLAR 

DIŊ TĦCARET ĦŊLEMLERĦNDE YER ALAN AKTÖRLER

Çalħŋtayɞda yer alan katħlħmcħlarħn da bildiěi üzere, dħŋ ticaret iŋlemlerinde yer alan kamu kurumlarħ, iŋletici kuruluŋlar, 
taŋħyħcħ ̇rmalar, müŋavirler, dħŋ ticaret ̇rmalarħ ve bankalar gibi ana aktörler dħŋħnda hizmet alan ya da hizmet veren 
düzenleyici veya uygulayħcħ birçok farklħ kurum ve kuruluŋ bulunmaktadħr. 

100,0%

90,0%

80,0%

70,0%

60,0%

50,0%

40,0%

30,0%

20,0%

10,0%

0,0%
2002-2010

89,0%
80,7%

10,7%
8,6%

25,8%

67,0%
63,0%

59,5%

6,5%

34,1% 34,4%

58,1%

6,2%
1,2%

34,2%

58,3%

5,4% 2,1%

32,8%

57,2%

5,2%
4,7%

32,1%

53,4%

3,8%

10,8%

30,0%

7,0%7,2%11,0%
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Tablo-8 | Dħŋ Ticaret Ħŋlemlerinde Yer Alan Aktörler

SEKTÖRÜN MUHATAP OLDUĚU BAZI KURUMLAR

Dħŋ ticaret iŋlemlerinin baŋlamasħndan bitiŋine kadar hem mevzuat koyucu hem de uygulayħcħ olan kamu kurumlarħna 
ayrħntħlħ bakħlmasħ ithalat ve ihracat ̇rmalarħnħn muhataplarħnħ bulmak 
açħsħndan esastħr.

Tablo-9 | Sektörün Muhatap Olduěu Bazħ Kurumlar

Ħhracatçħ
Birlikleri
Noterler
Birliěi

Müŋavirler

Taŋħyħcħ Firmalar

Kamu Kurumlarħ

Ħŋletici Kuruluŋlar

Dħŋ Ticaret
Firmalarħ

Ħthalatçħlar
Ħhracatçħlar

Nakliyeciler Lojistik
Firmalarħ

Antrepo Ħŋleticileri

Laboratuvarlar
Üniversiteler

Dernekler
Ticaret ve Sanayi 

Odalarħ
Ticaret Borsalarħ

Bakanlħklara Baělħ 
Kuruluŋlar ve 

Ħdareler

Acentalar Liman 
Ħdaresi

GTĦ-UND-TCDD

Gümrük Müŋavir 
3407

Müŋavir Yardħmcħsħ
10078

Bankalar
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SEKTÖRÜN MUHATAP OLDUĚU BAZI KAVRAMLAR

Yine, ithalat ve ihracat iŋlemlerinde onlarca tamamlanmasħ gereken prosedür için yine bir o kadar fazla kavrama da hakim 
olunmasħ gerektiěi, her kavramħn da maliyet kalemi olduěu, dolayħsħyla iyi analiz edilmesi gerektiěi ortadadħr.

Tablo-10 | Sektörün Muhatap Olduěu Bazħ Kavramlar

SEKTÖRÜN MUHATAP OLDUĚU BAZI FATURA KALEMLERĦ 

Yapħlan maliyet çalħŋmalarħnda, ̇rmalarħn fatura kalemleri içeriěinde sunulan hizmeti anlamadħěħ ya da verilen hizmetle 
bedeli baědaŋtħramadħěħ, dolayħsħyla, maliyetin karŋħlħk geldiěi hizmet içeriěinin paydaŋlarla sunulmasħ gerektiěi 
anlaŋħlmħŋtħr.

Tablo-11 | Sektörün Muhatap Olduěu Bazħ Fatura Kalemleri

YETKĦ BELGESĦ TARĦFE TEST E-DEVLET

TEMĦNAT LOJĦSTĦK ANTREPO ĦRĦS

AĦDAT TESCĦL FATURA TPS

LĦSANS KAMBĦYO MARKA TAREKS

KONTROL BELGESĦ KONTROL MÜŊAVĦR KATKI PAYI

ÖN BĦLDĦRĦM ĦZĦN STANDART LABORATUVAR

BĦLDĦRĦM KONTEYNER BEYANNAME KIYMET

TASFĦYE SĦGORTA DÖVĦZ ANALĦZ

FON UBAK BELGELERĦ MUAYENE TAAHHÜT

ACENTE ONAY MENŊE LĦMAN

VERGĦ

GEÇĦCĦ KABUL YÜK BĦLDĦRĦM TARTI DÖKÜMANTASYON

ORDĦNO FAZLA MESAĦ SĦGORTA NEZARET

KONŊĦMENTO YOLLUK MÜŊAVĦRLĦK GÖZETĦM

MANĦFESTO GEÇĦŊ YÜKLEME SOLAS

ARDĦYE TAHLĦYE TERMĦNAL DBA

HAMMALĦYE KILAVUZ NAKLĦYE NAVLUN

SURVEY
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DIŊ TĦCARET ĦŊLEMLERĦNDE DÜZENLENEN BELGELERĦN MALĦYETĦ VE BAKANLIĚIMIZCA YAPILAN TESPĦTLER 

Bakanlħěħmħz sunumunun üçüncü bölümünde, yapħlan kapsamlħ çalħŋmalar ve elde edebilen veriler doěrultusunda ulaŋħlan 
tüm maliyetlerden tek tek ve ayrħntħlħ olarak bahsedilmiŋtir. Ħlk olarak, ithalat ve ihracat iŋlemine eŋlik eden belge sayħlarħ 
aŋaěħdaki özet slaytlarla ortaya konmaya çalħŋħlmħŋtħr. Söz konusu belgelerin iŋlendiěi ayrħntħlħ Tablo ekte yer almaktadħr.
(EK- 4)

ĦTHALATA ĦLĦŊKĦN BELGE SAYISI (Tespit Edilebilenler)

Tablo-12 | Ħthalat Ħŋlemlerinde Belge Düzenleyen Kurumlar ve Düzenledikleri Belge Sayħsħ

ĦHRACATA ĦLĦŊKĦN BELGE SAYISI (Tespit Edilebilenler)
Tablo-13 | Ħhracat Ħŋlemlerinde Belge Düzenleyen Kurumlar ve Düzenledikleri Belge Sayħsħ

Bakanlħěħmħzca çħkarħlan 2014/29 sayħlħ Genelge ile gümrük iŋlemleriyle baělantħlħ bazħ liman ücret tarifelerinin yine 
sektör talepleri sonucunda bir tarifeye baělanmaya çalħŋħldħěħ izah edilmiŋ ve Genelgedeki tarife tablosu açħklanmħŋtħr.

Tablo-14 |2014/29 Sayħlħ Genelgeye Göre Ücret Tarifesi

TARIM VE ORMAN BAKANLIĚI - 44 BELGE ENERJĦ VE TABĦĦ KAYNAKLAR BAKANLIĚI (PĦGM) - 1 BELGE

TĦCARET BAKANLIĚI - 39 BELGE HAZĦNE VE MALĦYE BAKANLIĚI - 4 BELGE

AĦLE, ÇALIŊMA VE SOSYAL HĦZMETLER BAKANLIĚI - 1 BELGE KÜLTÜR VE TURZĦM BAKANLIĚI - 2 BELGE

BĦLĦM SANAYĦ VE TEKNOLOJĦ BAKANLIĚI - 3 BELGE MĦLLĦ SAVUNMA BAKANLIĚI - 3 BELGE

BORSA ĦSTANBUL - 6 BELGE TÜRKĦYE ĦLAÇ VE TIBBĦ CĦHAZ KURUMU - 28 BELGE

ULAŊTIRMA VE ALT YAPI BAKANLIĚI (SHGM) - 16 BELGE NÜKLEER DÜZENLEME KURUMU - 2 BELGE

ÇEVRE VE ŊEHĦRCĦLĦK BAKANLIĚI - 12 BELGE SERMAYE PĦYASASI KURULU - 1 BELGE

ENERJĦ PĦYASASI DÜZENLEME KURUMU - 1 BELGE TÜRK STANDARTLARI ENSTĦTÜSÜ - 20 BELGE

ĦÇĦŊLERĦ BAKANLIĚI (EGM) - 3 BELGE

HĦZMETĦN TANIMI KONTEYNER BÜYÜKLÜĚÜ TUTAR ($)
Konteyner tam tespit ve muayene iŋlemleri 20ɞlik / 40ɞlħk 50 $ / 75 $

Konteynerin X-Ray taramasħna sevk edilmeksizin tam tespit ve muayenesi 20ɞlik / 40ɞlħk 35 $ / 50 $

Konteyner açħlmaksħzħn X-Ray taramasħnħn yapħlmasħ ve konteyner 
açħlmaksħzħn yapħlan diěer tespit iŋlemleri 20ɞlik / 40ɞlħk 25 $ / 35 $

TARIM VE ORMAN BAKANLIĚI - 58 BELGE ENERJĦ PĦYASASI DÜZENLEME KURUMU - 1 BELGE

TĦCARET BAKANLIĚI - 22 BELGE ENERJĦ VE TABĦĦ KAYNAKLAR BAKANLIĚI (PĦGM) - 1 BELGE

AĦLE, ÇALIŊMA VE SOSYAL HĦZMETLER BAKANLIĚI - 1 BELGE HAZĦNE VE MALĦYE BAKANLIĚI - 4 BELGE

BĦLĦM SANAYĦ VE TEKNOLOJĦ BAKANLIĚI - 1 BELGE KÜLTÜR VE TURĦZM BAKANLIĚI - 2 BELGE

TAEK - 2 BELGE TÜRKĦYE ĦLAÇ VE TIBBĦ CĦHAZ KURUMU - 7 BELGE

ETĦ MADEN ĦŊLETMELERĦ - 1 BELGE TĦM, TOBB VE SANAYĦ TĦCARET ODALARI - 10 BELGE

ĦÇĦŊLERĦ BAKANLIĚI (EGM) - 1 BELGE NÜKLEER DÜZENLEME KURUMU - 1 BELGE

ĦHRACATÇI BĦRLĦKLERĦ - 6 BELGE SERMAYE PĦYASASI KURULU - 1 BELGE

TÜRK STANDARTLARI ENSTĦTÜSÜ - 2 BELGE MĦLLĦ SAVUNMA BAKANLIĚI - 4 BELGE

TÜRK STANDARTLARI ENSTĦTÜSÜ - 5 BELGE ÇEVRE VE ŊEHĦRCĦLĦK BAKANLIĚI - 5 BELGE
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Aŋaěħda yer verilen Tablolar ile ülkemizde iŋlem hacmi yüksek limanlarda cereyan eden iŋlemlerde hem talep edilen 
ücretlerin hem de bu ücretin kapsadħěħ hizmetin ne ifade ettiěi konusunda açħklħk ya da birlik olmadħěħ elde edilebilen 
veriler üzerinden ortaya konmaya çalħŋħlmħŋtħr. Bu çalħŋma Aralħk 2017 tarihi itibarħyla güncel olup veri ve tarifelerin 
karmaŋħklħěħ dolayħsħyla güncel tarifeler sunulamamħŋtħr.

ĦTHALAT ($)

Tablo-15 | Ħthalat Ħŋlemlerinde Farklħ Limanlarda Uygulanan Ücret Tarifesi

ĦHRACAT ($)

Tablo-16 | Ħhracat Ħŋlemlerinde Farklħ Limanlarda Uygulanan Ücret Tarifesi

LĦMAN ADI
ĦSTANBUL BURSA ĦZMĦR MERSĦN

MASRAF ADI A LĦMANI B LĦMANI C LĦMANI D LĦMANI E LĦMANI F LĦMANI G LĦMANI H LĦMANI I LĦMANI
Dökümantasyon Ücreti 50 50 50 50 50 50 70 70 90

Ekipman Denetim Ve Kontrol Ücreti 10 10 10 10 10 10 10 10 10

Geçici Kabul Ücreti 85 85 85 75 75 75 85 85 65

Konteyner Tahliye Nezaret Ücreti 80 80 80 80 80 80
Konteyner Tahliye Nezaret Ücreti 
20ɞbox 55 55

Konteyner Tahliye Nezaret Ücreti
40ɞbox/Hc 77 77

Liman Ħçi Güvenlik Bedeli 7 12 12 7 7 7 12 12 9

Tahliye Ücreti 165 165 165 165 165 165 155 155 175

Yük Bildirim Ücreti 25 25 25 25 25 25 25 25 25

Genel Toplam 422 427 427 412 412 412 489 489 374

LĦMAN ADI
ĦSTANBUL BURSA ĦZMĦR MERSĦN

MASRAF ADI A LĦMANI B LĦMANI C LĦMANI D LĦMANI E LĦMANI F LĦMANI M LĦMANI G LĦMANI H LĦMANI I LĦMANI
Konŋimento Düzenleme Bedeli 40 40 40 30 30 30 25 25 65

Konteyner Giriŋ/Çħkħŋ Bedeli 20 20 20 20 20 20 85 85 96

Konteyner Ħçi Dolum 20ɞbox 135 135 135 115 115 115

Konteyner Ħçi Dolum 40ɞbox&Hc 160 160 160 145 145 145 260 225 225

Konteyner Ħçi Dolum Bedeli 20ɞbox 160 140 140

Konteyner Tartħ Bedeli 10 10 10
Konteyner Termħnal Ücreti 105 105 105 115 115 115

Liman Ħçi Güvenlik Bedeli 7 12 12 7 7 7 12 12 12

Yükleme Bedeli 135 135 135 125 125 125 145 145 150

Genel Toplam 602 607 607 567 567 567 420 632 632 323



22

Bakanlħěħmħzca havalimanlarħna iliŋkin de yine sektör talepleri doěrultusunda bir düzenlemeye gidilmiŋ ve havalimanlarħnda 
geçici depolama yeri-antrepolara alħnan eŋyaya uygulanacak serbest zaman konusunda 2017/10 sayħlħ Genelge 
çħkarħlmħŋtħr. Yine, bu Genelgeyle uyumlu ücret tarifesinin uygulanmadħěħ bilinmektedir.

Tablo-17 | 2017/10 Sayħlħ Genelge

7099 sayħlħ Kanun çerçevesinde Bakanlħěħmħza ihdas edilen görev ile gümrük iŋ ve iŋlemleriyle baělantħlħ azami bir ücret 
tarifesinin belirlenmesi ve ihlal halinde ortaya çħkacak cezai müeyyide miktarħ yukarħdaki Genelge çalħŋmalarħna daha 
güçlü bir boyut kazandħrmħŋtħr.

Tablo-18 | 7099 Sayħlħ Kanun

Bakanlħěħmħzca, 4458 sayħlħ Gümrük Kanunu çerçevesinde tahsil edilen fazla mesai ve yolluk uygulamasħna iliŋkin elde 
edilen istatistik de bir maliyet kalemi olmasħ hasebiyle katħlħmcħlarla paylaŋħlmħŋtħr.

Tablo-19 | Yħllara Göre Tahsil Edilen Mesai/Yolluk Kħymeti
(Söz konusu veri, Çalħŋtayɞdan sonra 2018 yħlħ Ocak-Aralħk dönemini kapsayacak ŋekilde güncellenmiŋtir.)

Ħlk 12 saatlik süre içerisinde, 
ayrħŋtħrma iŋlemi yapħlarak gümrük 
iŋlemlerinin tamamlanmasħ 
halinde, hangi ad altħnda olursa 
olsun hiçbir ücret talep edilmez.

Ħlk 12 saatlik süreyi takip eden 
12 saatlik süre içerisinde, ithalat 
iŋlemlerinin tamamlanarak eŋyanħn 
alħcħsħna teslim edilmesi halinde, en 
fazla 200- TL ardiye ücreti alħnħr; bu 
ücretin dħŋħnda yükleme, boŋaltma, 
ordino, terminal, elleçleme, 
hamaliye, forklift, tartħm, devir, 
muayene, yer hizmeti, aktarma 
vb. isim altħnda hiçbir ücret talep 
edilmez.

MADDE / 12
Hava ve deniz limanlarħ iŋleticileri ile geçici 
depolama yeri iŋleticileri, gümrük iŋ ve iŋlemleri 
ile baělantħlħ olarak ortaya çħkan maliyetler 
(tahmil tahliye, ardiye, saha içi taŋħma ücretleri 
vb.) ile ilgili olarak, belirlenen azami ücret 
tarifelerini uygular.

MADDE / 13
Bakanlħěħmħzca belirlenen azami ücret tarifelerine 
.............. uyulmamasħ halinde, ilgililer hakkħnda her 
bir iŋlem için 5 Bin TL usulsüzlük cezasħ uygulanħr.

KAPSAM DIŊI
1-Ulaŋtħrma ve Altyapħ Bakanlħěħɞnħn yetki ve görev 
alanħndaki hususlar.
2-Deniz ve Hava Limanlarħɞnda doěrudan gümrük 
iŋ ve iŋlemleri ile baělantħlħ olmayan ücretler.
3-Özelleŋtirme uygulamalarħ çerçevesinde yapħlan 
sözleŋmelerde yer alan düzenlemeler.

Mesai-Yolluk/Yħllar 2016 2017 2018

Mesai 225.848.817 TL 250.410.184 TL 246.693.375 TL

Yolluk 117.865.027 TL 134.053.857 TL 154.044.798 TL
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Yine, Gümrük Kanununun geçici 6 ncħ maddesinin 1 inci fħkrasħnħn 10 uncu bendi gereěince, TOBB, TĦM ve Gümrük Müŋavir 
Derneklerinin görüŋleri alħnarak her yħl Bakanlħěħmħzca yayħmlanan ɠGümrük Müŋavirliěi Asgari Ücret Tarifesiɡ hakkħnda 
bilgi verilmiŋtir. Verilen hizmet doěrultusunda alħnan müŋavirlik ücreti de bir maliyet kalemidir. 

- Diěer bir slayt ile dħŋ ticaret iŋlemlerinde kullanħlan belgelerin elektronik ortama aktarħlmasħ amacħnħ güden Tek Pencere 
Sistemi çalħŋmalarħnħn kapsamħ ve hacmi ortaya konmuŋtur. TPSɞye aktarħlan belge türlerini ekte yer verilen Tabloda bulmak 
mümkündür. Sunumun yapħldħěħ tarih itibarħyla sistemde 115 adet belge mevcut olmakla birlikte bu oranħn arttħrħlmasħ 
hedëenmektedir.

Diěer bir Tablo ise, dħŋ ticarete konu eŋya için gereken belgenin sistem sayesinde daha kħsa sürede düzenlendiěini ancak 
bu iŋlemin de bir maliyeti olduěunu ortaya koymaktadħr. Söz konusu Tablo da ekte yer almaktadħr. (EK-5)

Bilindiěi üzere, 2014 yħlħndan 2019 Ocak ayħna kadar Tek Pencere Sistemine dahil edilen

» belge sayħsħ altħdan yüzyirmibeŋe yükselirken, 
» e-baŋvuru sayħsħ ortalama 4 binden 10 milyona çħkmħŋtħr.

Tablo-20 | Yħllara Göre TPS Üzerinden Alħnan Belge Sayħsħ/TPS Üzerinden Yapħlan e-baŋvuru Sayħsħ
(Söz konusu veri, Çalħŋtayɞdan sonra 2018 yħlħ Ocak-Aralħk dönemini kapsayacak ŋekilde güncellenmiŋtir.)

Serbest bölge iŋlem formlarħ da ücret mukabili düzenlenmekte ve aŋaěħdaki Tablo yönü itibarħyla 2017 Ocak-Aralħk 
döneminde yaŋanan ticaret hacmiyle baělantħlħ elde edilen geliri ortaya koymaktadħr.

Tablo-21 | 2017 Yħlħnda Kullanħlan Serbest Bölge Ħŋlem Formlarħnħn Kħymeti

*CIF deěeri üzerinden binde 1  |  **FOB deěeri üzerinden binde 9
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BELGE SAYISI E-BAŊVURU SAYISI (ADET)

Ocak-Aralħk 2017
(1.000 ABD Dolarħ)

Özel Hesap Ücreti
(1.000 ABD Dolarħ)

Yurt Ħçinden Serbest Bölgelere 2.374.508
Serbest Bölgelerden Yurt Dħŋħna 7.525.016
Yurt Dħŋħndan Serbest Bölgelere 6.405.857 6.405,857*
Serbest Bölgelerden Yurt Ħçine 4.073.203 36.658,827**
TOPLAM 20.378.584
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Menŋe ispat belgeleri ve dolaŋħm belgeleri de ithalat ve ihracatħn anahtar belgelerindedir. 2018 yħlħnda TOBB, TĦM 
ve TESK tarafħndan manuel ve elektronik ortamda satħlan/onaylanan dolaŋħm belgelerinin sayħsħ ve tahsil edilen ücret 
aŋaěħdaki gibidir. (Elde olunan veriler çerçevesinde deěerlendirme yapħlmħŋtħr.)

Tablo-22 | 2018 Yħlħnda Satħlan/Onaylanan Dolaŋħm Belgelerinin Sayħsħ ve Bedeli
(Söz konusu veri, Çalħŋtayɞdan sonra 2018 yħlħ Ocak-Aralħk dönemini kapsayacak ŋekilde güncellenmiŋtir.)

Türkiye Ħhracatçħ Birliklerinin sektörler bazħnda nispi aidat ve tanħtħm fonu kesintileri mevcuttur.  Nispi ödeme: Ħhracat 
iŋlemleri üzerinden FOB bedelin binde birine kadar, iŋlem günündeki Türkiye Cumhuriyeti Merkez Bankasħ döviz alħŋ 
kuru üzerinden hesaplanmak suretiyle tahsil olunur. Ħhracatħn geliŋtirilmesini teminen sektörel bazda tanħtħm gruplarħ 
oluŋturulmasħ halinde, FOB bedelin binde üçü oranħna kadar ek nispi ödeme kesintisi Genel Kurul kararħ ve Bakanlħk onayħ 
ile yapħlabilir. Ħhracatta kesilen nispi aidat konusu da sektör ̇rmalarħ ve temsilcileri tarafħndan birçok platformda maliyet 
unsuru olarak dile getirilmiŋtir.
Türkiye Ħhracatçħ Birliklerince tahsil edilen nispi aidat ve kesintilere iliŋkin Raporun ɠ5- Türkiye Ħhracatçħlar Meclisi (TĦM) 
Sunumuɡ baŋlħklħ bölümü incelenebilir.

Ulaŋtħrma ve Alt Yapħ Bakanlħěħ mevzuatħ gereěince düzenlenen taŋħmacħlħk yetki belgeleri, lojistik sektörünün maliyet 
unsurlarħndan biri olarak deěerlendirilmektedir. 2018 yħlħnħn sadece ilk üç ayħnda Ulaŋtħrma ve Alt Yapħ Bakanlħěħ ve TOBB 
tarafħndan verilen 7 adet belge için 276.638.000 TL bedel ödenmiŋtir. 

2018 YILINDA SATILAN/ONAYLANAN DOLAŊIM BELGELERĦ

BELGE TÜRÜ SATILAN/ONAYLANAN BELGE SAYISI 
(ADET) SATIŊ VE ONAY BEDELĦ (TL)

TOBB TĦM TESK TOBB TĦM TESK
Menŋe 
Ŋahadetnamesi

Manuel* 401.550*** 75.378 500 2.007.750**** 376.890 1.500
Elektronik* 20 ---------- 25 100 - 75

A.TR Dolaŋħm 
Belgesi

Manuel 670.600*** 15.681 400 1.341.200**** 78.405 2.100
Elektronik 343.825 18.475 1246 1.719.125 92.375 3.738

EUR.1 Dolaŋħm 
Belgesi

Manuel 208.750*** 23.708 200 417.500 118.540 600
Elektronik 45.072 3.778 308 225.360 18.890 924

FORM-A 
Belgesi Manuel 49.000*** 4.729 40 98.000**** 23.645 120

Diěer Dolaŋħm 
Belgeleri

Manuel 370 30 1.850 150
Elektronik 19.750*** 401 39.500**** 2.005

TOPLAM 1.738.937 142.180 2.719 5.850.385 710.900 9.057
*23 Mayħs 2018 tarihli ve 30429 sayħlħ Resmi Gazeteɞde yayħmlanan Gümrük Genel Tebliěi (Gümrük Ħŋlemleri)(Seri No:148) ve Gümrük Genel 
Tebliěi (Gümrük Ħŋlemleri)(Seri No:149)ɞa göre, A.TR, EUR.1, EUR-MED ile diěer menŋe ispat belgelerinin onaylanmasħ da dahil tüm iŋlemlerin 
elektronik ortama aktarħlmasħ hüküm altħna alħnmħŋ olup hali hazħrda iŋlemler hem manuel hem elektronik ortamda sürdürülmektedir.
** 2017/23 sayħlħ ve ɠA.TR Dolaŋħm Belgesi ve Menŋe Ħspat Belgelerinin Satħŋ ve Onay Bedelleriɡ konulu Genelgeɞye göre hesaplanmħŋtħr.
*** Satħlan belge sayħsħdħr.
****Sadece satħŋ bedelidir, onay bedeli dikkate alħnmamħŋtħr. 
TĦM ve TESK için tüm belgelerin onaylandħěħ varsayħlarak bedel hesaplanmħŋtħr.
TOBB sütunundaki veriler 1 Ocak 2018-1 Ekim 2018 dönemindeki satħlan belge sayħsħdħr.
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Tablo-23 | Ulaŋtħrma ve Alt Yapħ Bakanlħěħnca Düzenlenen Bazħ Belge Sayħ ve Ücretleri

TIR Karneleri de yine maliyet kalemi olarak karŋħmħza çħkmaktadħr. 2018 yħlħnħn ilk dokuz ayħnda satħlan TIR Karneleri için 
30.615.578  TL bedel ödenmiŋtir.

Tablo-24 | Yħllara Göre TIR Karne Ücretleri

ULAŊTIRMA ve ALT YAPI BAKANLIĚINA BAĚLI BÖLGE MÜDÜRLÜKLERĦ VE TOBB TARAFINDAN VERĦLEN GEÇERLĦ BELGE SAYISI
(01.03.2018 TARĦHĦ ĦTĦBARIYLA)

BELGE TÜRÜ BELGE TANIMI BELGE ÜCRETĦ                         
(TL)

VERĦLEN BELGE 
SAYISI (adet)

TOPLAM ÖDENEN 
MĦKTAR (TL) 

C1 Kendi iŋtigali ile ilgili Uluslararasħ ve Yurtiçi Eŋya Taŋħmacħlħěħ 5.000 485 2.425.000

C2 Uluslararasħ ve Yurtiçi Ticari Eŋya Taŋħmacħlħěħ 40.000 2.341 93.640.000

C3 Uluslararasħ ve Yurtiçi Ev/Büro Eŋyasħ Taŋħmacħlħěħ 10.000 10 100.000

K1 Yurtiçi Ticari Eŋya Taŋħmacħlħěħ 10.000 96.573 96.573.000

L1 Yurtiçi Lojistik Ħŋletmeciliěi 100.000 199 19.900.000

L2 Uluslararasħ ve Yurtiçi Lojistik Ħŋletmeciliěi 200.000 44 8.800.000

R2 Uluslararasħ ve Yurtiçi Taŋħma Ħŋleri Organizatörlüěü 200.000 276 55.200.000

TOPLAM 99.928 276.638.000

TIR KARNELERĦNE ĦLĦŊKĦN MALĦYET TABLOSU

 Yħl 4 Yapraklħ 6 Yapraklħ 14 Yapraklħ 20 Yapraklħ 

2016 115 TL 170 TL 253 TL 255 TL 

2017 - 155 TL 299 TL -

2018 - 166 TL 321 TL -
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Tablo-25 | Yħllara Göre Düzenlenen TIR Karne Sayħsħ ve Ücretleri

Yapħlan çalħŋmalar, kurumlarħn döner sermaye gelirlerinin de maliyetlerin azaltħlmasħ amacħyla disipline edilmesi 
gerektiěini ortaya koymaktadħr.  Döner sermaye iŋletmesi bulunan Bakanlħklar dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ belge 
satħŋħ, ithalat izinlerinin düzenlenmesi, analiz bedeli, yetkilendirme, denetleme, fazla mesai ücreti, muhtelif fon ve katkħ 
payħ gelirlerini Bakanlħk bünyesindeki döner sermaye iŋletme gelirlerine aktarmaktadħr. Bu gelirler, birçok hizmetin yerine 
getirilmesine ek olarak dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ mesai saatleri dħŋħnda çalħŋan personelin fazla mesai ve yolluk 
giderlerinin karŋħlanmasħnda da kullanħlmaktadħr. Her kamu kurum ve kuruluŋunun, kendi döner sermaye kaynaklarħnħ 
gözden geçirmesi dħŋ ticaret maliyetlerinin azaltħlmasħna da katkħ saělayacaktħr.

Tablo-26 | Döner Sermaye Gelirleri

TIR KARNESĦ SAYISI VE TAHSĦL EDĦLEN ÜCRET

 Yħl Satħlan TIR Karnesi Sayħsħ (adet) Toplam Maliyet (TL)*

2016  257.655 29.630.325** 

2017 188.923 29.283.065** 

2018 174.964 30.615.578** 

*TOBBɞun verileri dikkate alħnmħŋtħr.

** 2016 yħlħnda satħlan tüm karnelerin 4 yapraklħ, 2017 ve 2018 yħllarħnda satħlan tüm karnelerin 6 yapraklħ olduěu 
varsayħlarak hesaplanan maliyettir.

KAYNAKLAR HARCAMALAR

Dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ belge satħŋħ, ithalat / 
ihracat izinlerinin düzenlenmesi, analiz bedeli, yetkilendirme, 
denetleme, fazla mesai ücreti, muhtelip fon ve katkħ payħ 
gelirleri.

Muhtelif hizmet harcamalarħ ve dħŋ ticaret iŋlemleriyle 
baělantħlħ mesai saatleri dħŋħnda çalħŋan personelin fazla 
mesai ve yolluk giderleri.

Döner sermaye kaynak ve harcamalarħ gözden geçirilmeli
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Ħthalat ve ihracata konu eŋyanħn ürün güvenliěi, insan ve hayvan saělħěħ ve çevre güvenliěi gibi nedenlerle laboratuvar 
analizine ya da testlere tabi tutulmasħ olaěan olmakla birlikte, mükerrer analizler, yüksek bedeller, beklenen sürelere 
eklenince büyük bir maliyet unsuru daha karŋħmħza çħkmħŋ olmaktadħr. 

Gümrük laboratuvarlarħnda cereyan eden tahlil iŋlemlerine ve baělħ istatistiklerine bakarsak; 2018 yħlħnda iŋlem gören 
3.896.074 adet ihracat beyannamesinin 5.690 adedi Laboratuvar Müdürlüklerimizde tahlile tabi tutulmuŋ olup toplam 
beyanname sayħsħna oranħ % 0,14ɞtür (binde bir). Bu tahlillerin de % 82ɞsi għda ve tekstil eŋyasħ olup bunlarħn da (%90-
%95ɞlik kħsmħ) dahilde iŋleme rejimi kapsamħnda yapħlan ayniyat tespitleridir.

2018 yħlħnda iŋlem gören 2.406.238 adet ithalat beyannamesinin 45.354 adedi Laboratuvar Müdürlüklerimizde tahlile 
tabi tutulmuŋ olup toplam beyanname sayħsħna oranħ % 1,88ɞdir. Bu eŋyalar, tekstil, temel kimya, polimer, petrol, kaěħtlar, 
metaller ve għda gruplarħndan oluŋmaktadħr.

Gümrük Laboratuvarlarħndaki analiz ücretleri, numune kabħ dahil olmak üzere numune baŋħna (analiz baŋħna deěil) 75 
TL ila 200 TL arasħnda deěiŋmektedir.

Çoklu numuneler için tahsil edilen bedel hiç bir surette 650 TLɞyi geçmemektedir. Tahsil edilen ücretler laboratuvar 
ihtiyaçlarħ için kullanħlmakta olup kalan kħsħm genel bütçeye aktarħlmaktadħr. 

Tablo-27 | 2018 Yħlħnda Gümrük Laboratuvarlarħnda Gerçekleŋtirilen Tahlil Miktar ve Oranlarħ

Eŋyanħn ithalatħ aŋamasħnda, gümrüklerde cereyan eden ürün güvenliěi denetimlerinin de yaratħlan maliyet unsurlarħna 
eklenmesi gerekmektedir. 2017 Ocak- Kasħm döneminde, ÜGD Tebliěleri kapsamħnda gerçekleŋtirilen ithalatħn toplam 
ithalatħmħzdaki payħ deěer olarak %26 iken bu oranħn Ħthalat Tebliěi kapsamħnda yapħlan denetimlerin de eklenmesi ile 
%40-45ɞe yükseleceěi öngörülmektedir.

2018 Yħlħ Gümrük Laboratuvarlarħnda Tahlil Ħstatislikleri

2.500.000

2.000.000

1.500.000

1.000.000

500.000

0

3.896.074

ĦHRACAT ĦTHALAT

2.406.238

5.690 0,14% 1,88%45.354

Beyanname Sayħsħ Güm. Lab. Analizine Tabi Beyanname Sayħsħ Yüzde
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Tablo-28 | ÜGD Tebliěleri Kapsamħnda Gerçekleŋtirilen Ħthalatħn Toplam Ħthalatħmħzdaki Payħ 
(Elde olunan veriler çerçevesinde deěerlendirme yapħlmħŋtħr.)

2017 Ocak-Kasħm Dönemi Ħthalatħ ($)

%74

%26

ÜGD Tebliěleri Kapsamħnda
Gerçekleŋtirilen Ħthalat

ÜGD Tebliěleri Haricinde
Gerçekleŋtirilen Ħthalat

Türkiyeɞye Yapħlan Toplam Ħthalat: 190.217.790.100$ ÜGD Tebliěleri Kapsamħnda Gerçekleŋen Ħthalat 49.936.401.708 $
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BAZI ĦTHALAT BEYANNAMELERĦNE ĦLĦŊKĦN ÖRNEKLER 

1- Örnekte yer alan ilk beyanname bir oyuncak eŋyasħnħn ithalatħna iliŋkindir. Bu beyannamede, laboratuvar analiz bedeli, 
liman içi hizmet bedeli ve ardiye bedeli dikkat çekmektedir.

OYUNCAK ĦTHALATI

BEYANNAME TARĦH 29.06.2018
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ AMBARLI GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ ÇĦN
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP OYUNCAK- 95030095
ĦTHALAT MĦKTARI 8496 ADET -405 KG
MAL BEDELĦ 123.913 TL
TAŊIMA MODU DENĦZYOLU

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)

TAREKS Baŋvurusu Ticaret Bakanlħěħ 2018/10 sayħlħ ÜGD 100 TL
Analiz Bede̊i Analiz Ŋirketi 2018/10 sayħlħ ÜGD 2147 TL
Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi Asgari Ücret Tarifesi 607 TL
Liman içi Hizmet Bedeli Liman Ħŋleticisi 3489 TL
Ardiye Bedeli Antrepo Ħŋleticisi 5000TL
Yurtiçi Nakliye Taŋħyħcħ Firma 566 TL
Yolluk Gümrük Ħdaresi 125 TL



30

2- Ħkinci beyanname mont eŋyasħnħn ithalatħna iliŋkindir. Bu beyannamede dikkat çeken kalemler, Gemiden Boŋaltma ve 
Lojistik Hizmet bedeli ile Liman içi hizmet bedeli/Ardiyeɞdir.

MONT ĦTHALATI

3- Üçüncü beyanname ise; bir mutfak eŋyasħna özel boya ithalatħdħr. Bu beyannamede dikkat çeken 2018/1 sayħlħ Ħthalat 
tebliěi gereěince Aile, Çalħŋma ve Sosyal Hizmetler Bakanlħěħndan alħnmasħ gereken kontrol belgesi için danħŋmanlħk 
̇rmasħnca sunulan hizmet bedelidir. 

BOYA ĦTHALATI

BEYANNAME TARĦH 30.07.2018
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ AMBARLI GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ ÇĦN
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP MONT- 392662000
ĦTHALAT MĦKTARI 1650 ADET / 859 KG
MAL BEDELĦ 2.258.726 TL
TAŊIMA MODU DENĦZYOLU 

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)

Liman içi hizmet bedeli/
Ardiye Liman Ħŋleticisi 38.632 TL

Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi Asgari Ücret Tarifesi 6525 TL
ĦTKĦB Kayħt Belgesi Alħm Ħŋl. 
Hizmet Bedeli Ħhracatçħ Birliěi 70 TL

Navlun Forwarder 28.125 USD
Gemiden Boŋaltma ve Lojistik 
Hizmet  Acente 9855 USD

BEYANNAME TARĦH 06.06.2018
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ ERENKÖY GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ ĦTALYA
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP TENCERE TAVA TEPSĦ BOYASI /  32081090
ĦTHALAT MĦKTARI 144  KG
MAL BEDELĦ 112.221 TL
TAŊIMA MODU KARAYOLU

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)

Ħthalat Ħçin Kontrol Belgesi 
(3 adet)

Aile, Çalħŋma ve Sosyal 
Hizmetler Bakanlħěħ 2018/1 sayħlħ Ħthalat Tebliěi 1416 TL

Kontrol Belgesi Ħçin Sunulan 
Hizmet Danħŋmanlħk Firmasħ  531 TL

Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi Asgari Ücret Tarifesi 991 TL

Ardiye ( 1 Gün ) Antrepo Ħŋleticisi 368 TL
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4- Dördüncü beyanname örneěi ise bir küçük ev aleti ithalatħna iliŋkindir. Bu beyannamede dikkat çeken detay kalemler 
ise, eŋyaya iliŋkin TSE tarafħndan gerçekleŋtirilen denetimler sonucu fatura edilen bedel, liman içi hizmet bedeli ve 
ardiyeɞdir. 

KÜÇÜK EV ALETĦ ĦTHALATI

5- Beŋinci beyanname oto yedek parça ithalatħna iliŋkindir. Bu beyannamede yer alan çarpħcħ kalemler, geçici depolama 
yeri iŋleticisi tarafħndan tahsil edilen ardiye, hammaliye ve mesai ile gümrük idaresince tahsil edilen mesaidir. Burada 
dikkat edilmesi gereken bir baŋka detay, aynħ iŋlem için gümrük idaresi ve geçici depolama yeri iŋleticisi tarafħndan tahsil 
edilen mesai miktarlarħ arasħndaki farktħr. 

OTO YEDEK PARÇA ĦTHALATI

BEYANNAME TARĦH 03.05.2018-
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ AMBARLI GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ ÇĦN
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP FRĦTÖZ- 851679
ĦTHALAT MĦKTARI 816 ADET -2666 KG
MAL BEDELĦ 327.413 TL
TAŊIMA MODU DENĦZYOLU 

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)

TAREKS Baŋvurusu Ticaret Bakanlħěħ 2018/9 sayħlħ ÜGD 100 TL
CE Gerektiren Eŋya Denetim  
(Dosya Ħnceleme, Dosya  
Sonuçlandħrma, Ħnceleme 
Yolluk, Muayene, Ulaŋħm 
Ücreti

TSE 2018/9 sayħlħ ÜGD 5586 TL

Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi Asgari Ücret Tarifesi 1283 TL
Liman içi Hizmet Bedeli Liman Ħŋleticisi 9305 TL
Ardiye Antrepo Ħŋleticisi 3687 TL

Yolluk Gümrük Ħdaresi 125 TL

BEYANNAME TARĦH 10.08.2018
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ AHL KARGO GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ ALMANYA
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP LEVHA ve MUHTELĦF- 39199080
ĦTHALAT MĦKTARI 233.149 TL
MAL BEDELĦ HAVAYOLU 
TAŊIMA MODU DENĦZYOLU 

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)
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6- Altħncħ beyanname, yine, yine oto yedek parça ithalatħ olup bu sefer bir yakħt ̇ltresi örnek seçilmiŋtir. Bu beyannamede 
dikkat çeken kalemler, TSE tarafħndan gerçekleŋtirilen denetimler sonucu fatura edilen bedel, ordino, tahliye, ISPS 
bedeli, demuraj, ardiye ve yurt içi nakliyeɞdir.

OTO YEDEK PARÇA ĦTHALATI

BEYANNAME TARĦH 12.01.2018
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ AMBARLI GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ TUNUS
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP YAKIT FĦLTRESĦ- 84212300
ĦTHALAT MĦKTARI 940 ADET -220 KG
MAL BEDELĦ 114.806 TL
TAŊIMA MODU DENĦZYOLU 

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)

TAREKS Baŋvurusu Ticaret Bakanlħěħ 2018/1 sayħlħ ÜGD 100 TL
CE Gerektiren Eŋya Denetim 
(Dosya Ħnceleme, Dosya 
Sonuçlandħrma, Ħnceleme 
Yolluk, Muayene, Ulaŋħm 
Ücreti)

TSE 2018/1 sayħlħ ÜGD 2997 TL

Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi Asgari Ücret Tarifesi 1064 TL
Ordino, Tahliye, ISPSɦvb Gemi Acentesi 4313 TL

Demuraj Gemi Acentesi 1760 USD

Ardiye Liman Ħŋleticisi 9989 TL
Yurtiçi Nakliye Taŋħyħcħ Firma 1593 TL

TAREKS Baŋvurusu Ticaret Bakanlħěħ 2018/5 sayħlħ ÜGD 100 TL

Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi
Gümrük Müŋavirliěi Asgari 
Ücret Tarifesine Ħliŋkin Tebliě 
(30.12.2015 t. 29578 s. R.G.)

371 TL

Ardiye Geçici Depolama Yeri 
Ħŋleticisi 397 TL

Hammaliye Geçici Depolama Yeri 
Ħŋleticisi 219 TL

Mesai Geçici Depolama Yeri 
Ħŋleticisi 703 TL

Yolluk Gümrük Ħdaresi 150 TL
Mesai Gümrük Ħdaresi 135 TL
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7- Yedinci beyanname örneěi, cep telefonu ithalatħndan seçilmiŋtir. Bu beyannamede, ardiye ve ordino bedelleri dikkat 
çekicidir.

8- Sekizinci beyanname palm çekirdeěi yaěħ ithalatħdħr. Bu beyannamedeki önemli masraf kalemleri, depozito, ordino, 
ardiye ve demurajɞdħr.

PALM ÇEKĦRDEĚĦ YAĚI ĦTHALATI

BEYANNAME TARĦH 05.03.2018
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ AHL KARGO GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ ÇĦN
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP AKILLI TELEFON-85171800
ĦTHALAT MĦKTARI 650 ADET- 362 KG
MAL BEDELĦ 605.557 TL
TAŊIMA MODU HAVAYOLU 

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)

TAREKS Baŋvurusu Ticaret Bakanlħěħ 2018/8 sayħlħ ÜGD 100 TL
Sigorta Bedeli Hazine Müstaŋarlħěħ  635 TL
Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi Asgari Ücret Tarifesi 2442 TL
Ardiye Antrepo Ħŋleticisi  5530 TL

Ordino Acente 230 TL

Yolluk Gümrük Ħdaresi 150 TL
Mesai Gümrük Ħdaresi 420 TL
Yurtiçi Nakliye 330 TL

BEYANNAME TARĦH 07.07.2018
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ MERSĦN GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ MALEZYA
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP PALM YAĚI- 15162058
ĦTHALAT MĦKTARI 44.000 KG
MAL BEDELĦ 292.020 TL
TAŊIMA MODU DENĦZYOLU

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)

Tarħm Ħl Müdürlüěü Kayħt 
Baŋvurusu Tarħm ve Orman Bakanlħěħ 2018/5 sayħlħ ÜGD 218 TL

Depozito  Acente  500 USD
Ordino Acente  558 USD
Demuraj Acente  1800 USD

Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi Asgari Ücret Tarifesi 887 TL

Ardiye Antrepo Ħŋleticisi  9518 TL
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9- Dokuzuncu beyanname örneěi kuru erik ithalatħna iliŋkindir. Bu beyannamede dikkat çeken kalem laboratuvar analiz 
bedelidir.

KURU ERĦK ĦTHALATI

BEYANNAME TARĦH 06.06.2018
ĦŊLEM GÜMRÜĚÜ ERENKÖY GÜMRÜK MÜDÜRLÜĚÜ
ÇIKIŊ ÜLKESĦ SIRBĦSTAN
ĦTHAL EDĦLEN EŊYA /GTĦP KURU ERĦK-08132000
ĦTHALAT MĦKTARI 10.000 KG
MAL BEDELĦ 153.837 TL
TAŊIMA MODU KARAYOLU

Belge Adħ/Verilen Hizmetin 
Adħ/Yapħlan Ħŋlemin Adħ

Ħlgili Kurum (Belgeyi 
Düzenleyen ya da Ücreti 
Tahsil Eden Kurum)

Amaç (Mevzuat Dayanaěħ 
veya Yapħlan Ħŋlem) Maliyet (Tahsil Edilen Ücret)

Tarħm Uygunluk Yazħsħ Tarħm ve Orman Bakanlħěħ 2018/5 sayħlħ ÜGD 228 TL
Laboratuvar Analizi Gözetim ve Kontrol Firmasħ  2875 TL
Gümrük Müŋavirliěi Ücreti Müŋavirlik Ŋirketi Asgari Ücret Tarifesi 351 TL
Yurt içi Nakliye Taŋħmacħlħk Ŋirketi 944 TL

Ardiye Antrepo Ħŋleticisi 5897 TL



ticaret.gov.tr

35

Bakanlħěħmħz sunumunun sonunda, yapħlan çalħŋmalar, özel sektörle gerçekleŋtirilen toplantħlar ve yine sektörce iletilen 
talepler doěrultusunda edinilen tüm bilgilere dayanarak konuyu çözüme kavuŋturabileceěimize inandħěħmħz bazħ yapħsal 
ve çözüm odaklħ öneriler getirildi. 

1- Ħthalat esnasħndaki denetim ve kontrollerin mümkün olduěu ölçüde iç piyasaya aktarħlmasħ,

2- Aynħ meslek grubuna mensup farklħ kuruluŋlar tarafħndan tahsil edilen aynħ ücret kalemlerine iliŋkin ortak ücret tarifesi 
belirlenmesi,

3- Elektronik ortamda tahsis edilen belge ve hizmet maliyetlerinin azaltħlmasħ veya mümkün olmasħ halinde ücretsiz 
verilmesi, (elektronik tahsis edilen belge ve hizmet maliyetine sadece yazħlħm, yazħlħm güncelleme ve sistemsel alt yapħ 
maliyetlerinin yansħtħlmasħ),

ÖNERĦLER
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4- Denetim yapan kurumlarca aynħ belge için farklħ aŋamalarda ücretlendirme yapħlmasħnħn önlenmesi,

5- Ücretlendirmede kalem baŋħna deěil baŋvuru baŋħna ücretlendirme yapħlmasħ,

6- Hatalħ iŋlem ücretinin iadesinin saělanmasħ,

7- Kapsam dħŋħ ve muȧyete iliŋkin tüm belge ve hizmetin ücretsiz yerine getirilmesi,

8- Dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ hizmet veren ya da izin, kontrol vb. isimler altħnda belge düzenleyen ya da katkħ payħ, 
fon gibi adlar altħnda döner sermayesine katkħ saělayan kurumlarħn bu gelirlerini ve kullanħm alanlarħnħ gözden geçirmesi,

9- Sektörün muhatap olduěu kavramlar ve fatura kalemleri hakkħnda sektörün bilgilendirilmesi, 

10- Sektörün karŋħlaŋtħěħ terimlerin yeknesaklaŋtħrħlmasħ,

11- Özellikle bazħ għda ve kimya ürünlerinde yurtiçinde test veya analiz yapħlmadan baŋvuru eki belgeler üzerinden 
inceleme sonuçlandħrħlħyorsa herhangi bir ücret tahsil edilmemesi, 

12- Ħthal edilmek istenen eŋyaya iliŋkin alħnan kontrol belgesi, lisans ya da izin üzerinde düzenlenme tarihinden sonra 
yükümlüsünce talep edilen basit deěiŋiklikler için ücret talep edilmemesi,

13- Dħŋ ticaret süreçlerinde kullanħlan tüm belgelerin (izin, lisans, ruhsat, kontrolɦvs) gerekli olup olmadħěħ, gerekliyse 
ücrete tabi olup olmamasħ ya da makul bir ücretlendirme yapħlħp yapħlamayacaěħ, söz konusu belgenin elektronik ortama 
aktarħlħp aktarħlamayacaěħ ve aktarħlmasħ halinde bir bedel tahsili gerekip gerekmediěi baŋlħklarħnħn tek tek ele alħnmasħ,

14- Gümrük iŋ ve iŋlem süreçlerinde yer alan bütün aktörlerce dijitalleŋme konusunda gerekli çalħŋmalarħn yapħlmasħ,
Baŋlħklarħ öneri olarak sunulmuŋtur.

2-ÜRÜN GÜVENLĦĚĦ VE DENETĦMĦ GENEL MÜDÜRLÜĚÜ SUNUMU

Gündeme uygun olarak ilk günün ikinci sunumu Ticaret Bakanlħěħ Ürün Güvenliěi ve Denetimi Genel Müdürlüěü temsilcisi 
Daire Baŋkanħ Sn. Bumin Kaan KÖKTÜRK tarafħndan gerçekleŋtirilmiŋtir.

Daire Baŋkanħ Sn. KÖKTÜRK, ɠTicari Kalite, Ürün Güvenliěi Denetimleri ve TAREKSɡ baŋlħklħ sunumunda; 
- Ħhracatta kalite denetimi, yasal dayanaěħ ve nedenleri,
- Ħthalat Denetimlerinde Ticaret Bakanlħěħnħn rolü,
- Denetimlerden doěan ücret ve maliyetler,
- Sivil toplum kuruluŋlarħnħn talep ve görüŋleri,
- Ħthalatta nasħl bir denetim?,

Baŋlħklarħ altħnda katħlħmcħlarħ bilgilendirmiŋtir.

Sn. KÖKTÜRK sunumunda;
-Yaŋ meyve sebzede, kurutulmuŋ ürünler ve bitkisel yaělar gibi geleneksel ürünler ihracatħnda kalite denetimi yaptħklarħnħ, 
ülke imajħnħ korumaya yönelik bu uygulamanħn AB tarafħndan kabul edilen bir uygulama olduěu, yani yapħlan kontrol 
sisteminin AB tarafħndan tanħndħěħnħ, mesela ürünlerin Hollandaɞya gittiěinde bu ürünlere iliŋkin ayrħca kalite denetimi 
yapħlmadħěħnħ,
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- Ħthalatta ürün güvenliěi denetiminin nasħl yapħlacaěħ konusunda bir terminoloji ve ̇kir birliěine varħlmasħ gerektiěini, bu 
noktada ŋu anki denetimin beyannamenin tescil iŋlemi öncesi yapħldħěħnħ,
- Yeni getirilmesi düŋünülen yapħda, denetimin eŋya gümrük gözetimi altħndayken mi yoksa eŋya sahibinin kendi deposunda 
mħ yapħlacaěħ,
- Akabinde, eŋyanħn mahrece iadesi, vergilerin geri verilmesiɦvb uygulamalarħn nasħl yapħlacaěħnħ,
- Hangi ürün gruplarħnda denetimin tescil sonrasħna aktarħlabileceěinin ayrħntħlħ çalħŋħlmasħ gerektiěi belirtilmiŋtir.

Ayrħca, yetkilendirilmiŋ yükümlülere iliŋkin bazħ olumlu geliŋmelerin yeni mevzuat deěiŋiklikleri ile getirileceěini, ama dħŋ 
ticaret erbabħndan bahsettiěi konulara iliŋkin öneriler getirilmesi gerektiěi vurgulanmħŋtħr.

Mezkur sunumda, 2018 yħlħ Ürün Güvenliěi ve Denetimi Tebliěleri kapsamħnda denetime tabi olan ürün gruplarħ 
Bakanlħěħmħz çalħŋmalarħ yönünden üç grupta aŋaěħdaki tablolar halinde sunulmuŋtur.

Ürün gruplarħ;
- Bakanlħěħmħz tarafħndan sadece mevzuatħ hazħrlanan ürünler, 
- Bakanlħěħmħz tarafħndan mevzuatħ hazħrlananlar, ancak denetimi diěer kamu kurum kuruluŋlarħ ya da sivil toplum 
kuruluŋlarħ tarafħndan yaptħrħlan ürünler, 
- Bakanlħěħmħz tarafħndan hem mevzuatħ hazħrlananlar hem de denetimi yapħlan ürünler
olarak üçe ayrħldħěħ belirtilmiŋ olup bu ürün gruplarħ üzerinde yetkili olan kuruluŋlar, denetimi yapan kuruluŋlar ve 
denetimin yapħldħěħ platform tablolarda ifade edilmiŋtir.

Tablo-29 | Ticaret Bakanlħěħ Tarafħndan Sadece Mevzuatħ Hazħrlanan Ürün Gruplarħ

Tablo-30 | Bakanlħěħmħz Tarafħndan Mevzuatħ Hazħrlananlar, Ancak Denetimi Diěer Kamu Kurum Kuruluŋlarħ ya da Sivil Toplum 
Kuruluŋlarħ Tarafħndan Yaptħrħlan Ürün Gruplarħ

Bakanlħěħmħz Tarafħndan Sadece Mevzuatħ Hazħrlanan Ürün Gruplarħ

Ürün Gruplarħ Yetkili Kuruluŋ Denetimi Yapan Platform
Għda, Tarħm ve Veteriner 
Ħlaçlarħ Tarħm ve Orman Bakanlħěħ TPS

Beŋeri Ħlaç Saělħk Bakanlħěħ TPS
Hurda, Atħk ve Katħ Yakħt Çevre ve Ŋehircilik Bakanlħěħ TPS

Bakanlħěħmħz Tarafħndan Mevzuatħ Hazħrlananlar, Ancak Denetimi Diěer Kamu Kurum Kuruluŋlarħ ya da Sivil Toplum Kuruluŋlarħ 
Tarafħndan Yaptħrħlan Ürün Gruplarħ

Ürün Gruplarħ Yetkili Kuruluŋ Denetimi Yapan Platform
Makine, Elektrikli Cihaz, 
Basħnçlħ Ekpɦ Sanayi ve Teknoloji Bakanlħěħ Türk Standartlarħ Enstitüsü TAREKS®

Standarda Tabi Sanayi 
Ürünleri STB veya Ħlgili Bakanlħk Türk Standartlarħ Enstitüsü TAREKS®

Otomotiv Parçalarħ Sanayi ve Teknoloji Bakanlħěħ Türk Standartlarħ Enstitüsü TAREKS®
Tekstil Ürünleri ĦTKĦB RDDS
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Tablo-31 | Bakanlħěħmħz Tarafħndan Mevzuatħ Hazħrlananlar, Ancak Denetimi Diěer Kamu Kurum Kuruluŋlarħ ya da Sivil Toplum 
Kuruluŋlarħ Tarafħndan Yaptħrħlan Ürün Gruplarħ

Sunumda, TAREKS baŋvuru ücretleri ile belli baŋlħ bazħ maliyet kalemleri hakkħnda aŋaěħdaki bilgiler sunulmuŋtur.

TAREKS BAŊVURU ÜCRETLERĦ

- ĦHRACAT TKD: 10 TL / FĦĦLĦ DENETĦME DÜŊEN PARTĦ (Devir, Deěiŋiklik, Ħfraz, Zayi 10 TL; Temdit 40 TL; Std Dħŋħ 50 TL)
- ĦTHALAT ÜGD: 100 TL / PARTĦ (Ħtiraz 300 TL, Haklħ ise iade; Gelen 200)
- KULLANILMIŊ EŊYA ĦTHALATI: 100 TL / KALEM (Komple Tesis Maksimum 2.500 TL)

DĦĚER MALĦYETLER

- TSE Denetim (TSE) / Test (Laboratuvar) 
- Ardiye, Elleçleme
- Bekleme

3- ĦTHALAT GENEL MÜDÜRLÜĚÜ SUNUMU

Üçüncü sunum yine Bakanlħěħmħz Ħthalat Genel Müdürlüěü temsilcisi Daire Baŋkanħ Sn. Murat GÖREN tarafħndan 
yapħlmħŋtħr. 

Sayħn GÖREN sunumunda;
- Ħthalat belge baŋvurusu,
- Ħthalatta düzenlenen belgeler,
- Maliyet tablosu,
Baŋlħklarħ altħnda katħlħmcħlarħ bilgilendirmiŋtir.

Daire Baŋkanħ Sn. GÖREN tarafħndan, Ħthalat Genel Müdürlüěünce düzenlenen belge baŋvurularħnħn;

Bakanlħěħmħz Tarafħndan Mevzuatħ Hazħrlananlar,  Ancak Denetimi Diěer Kamu Kurum Kuruluŋlarħ ya da Sivil Toplum Kuruluŋlarħ 
Tarafħndan Yaptħrħlan Ürün Gruplarħ

Ürün Gruplarħ Yetkili Kuruluŋ Denetimi Yapan Platform
Makine, Elektrikli Cihaz, 
Basħnçlħ Ekpɦ Sanayi ve Teknoloji Bakanlħěħ Türk Standartlarħ Enstitüsü TAREKS®

Telekom Bilgi Teknolojileri ve Ħletiŋim 
Kurumu

Mülga Ekonomi Bakanlħěħ 
Ürün Denetmenleri

TAREKS®

Oyuncak Ticaret Bakanlħěħ (TKPGGM) TAREKS®

KKD Aile, Çalħŋma ve Sosyal 
Hizmetler Bk TAREKS®

Yapħ Mlz Çevre ve Ŋehircilik Bakanlħěħ TAREKS®
Pil ve Akü Çevre ve Ŋehircilik Bakanlħěħ TAREKS®
Tħbbi Cihaz Saělħk Bakanlħěħ TAREKS®
Ayakkabħ Ticaret Bakanlħěħ (TKPGGM) TAREKS®
Kħrtasiye Ticaret Bakanlħěħ (TKPGGM) Mülga GTB Ħl Müdürlükleri IRĦS
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1- e-imza ile online (ticaret.gov.tr/uygulamalar      Ħthalat Ħŋlemleri), 
2- kullanħcħ adħ ile online (http://www.ebirlik.org/ithalat/), 
3- KEP /yazħ ile baŋvuru  (ekonomi@hs01.kep.tr veya Genel Evrak) yoluyla olmak üzere üç farklħ ŋekilde yapħlabildiěi 
belirtilmiŋtir. 

Bu kapsamda,
- Gözetim belgesi, kota ve tarife kontenjanħ daěħtħmħnda düzenlenen ithal lisansħ, kullanħlmħŋ eŋya/kati ithalat izinleri, KSS, 
ozon ve kħymetli kaěħt ithalatħnda düzenlenen uygunluk yazħlarħ, TAREKS/kullanħlmħŋ eŋya izni, TAREKS/Standart denetime 
tabi eŋyalar için baŋvurularħn e-imza ile online olarak;
- Tekstil & konfeksiyon, saraciye ile su ürünleri ithalatħnda düzenlenen kayda alma belgesi baŋvurularħ ve azoboyar madde 
denetiminde RDDS (Riske Dayalħ Denetim Sistemi) üzerinden yapħlan baŋvurularħn kullanħcħ adħyla online olarak;
- Ħthal ŋahadetnamesi baŋvurularħnħn KEP/yazħ yoluyla 
Yapħldħěħ ifade edilmiŋtir.

Genel Müdürlüklerince düzenlenen belge isim ve sayħlarħ KAYSĦS (Elektronik Kamu Bilgi Yönetim Sitemi) üzerinden alħnan 
veriler doěrultusunda paylaŋħlmħŋ olup Genel Müdürlüklerince düzenlenen belge ücretlerine iliŋkin aŋaěħdaki tablodaki 
veriler paylaŋħlmħŋtħr.

Tablo-32 | Ħthalat Genel Müdürlüěünce Düzenlenen Belge Ücretleri

ĦTHALAT

SIRA KURUM BELGE/MALĦYET ÜCRET ALINAN ÜCRET
(ALT-ÜST SINIR)

ĦLGĦLĦ MEVZUAT
(KANUN, 

YÖNETMELĦK, 
TEBLĦĚ VB.)

AÇIKLAMALAR

1 Ekonomi 
Bakanlħěħ Uygunluk Belgesi Evet

100 TLɞden 
baŋlayarak 
test uygulanan 
standart 
sayħsħna göre 
aratabilmektedir.

Kiŋisel Koruyucu Donanħm, Standartlara Tabi Ürünler, Telsiz-
Telekom, CE Ħŋaretine Tabi Ürünler, Oyuncaklar, Yapħ Malzemesi, 
Pil ve Akümülatör, Tħbbi Cihazlar
Ayakkabħ Ħthalatħnda; Ayrħca Yemeklik Yaělar, Kuru ve Kurutulmuŋ 
Ürünler, Yaŋ Meyve ve Sebzeler, Yumurta ve Pamuk ithalatħ için 
yapħlan ticari kalite kontrolleri sonucunda verilir.

2 Ekonomi 
Bakanlħěħ

Laboratuvar 
Analizi 15-50 TL

2018/21 Sayħlħ 
Ürün Güvenliěi 
ve Denetimi 
Tebliěi

Ħthalat Denetimi Sürecinde Numune Alħnarak Teste Gönderilen 
Ürünler Ħçin Laboratuvar Tarafħndan Alħnan Ücreti  kapsamaktadħr.

3 Ekonomi 
Bakanlħěħ Ħthal Lisansħ Hayħr - Tarife kontenjanlarħndan yararlanma imkanħ saělayan ithal 

lisansħdħr.

4 Ekonomi 
Bakanlħěħ Gözetim Belgesi Hayħr -

Gözetime tabi eŋyanħn ithali için düzenlenen belge, ilgili eŋyanħn 
kħymeti belirlenen birim ̇yatħn altħnda kaldħěħ zaman devreye 
girmektedir.

5 Ekonomi 
Bakanlħěħ

Ħthalat Ħzin 
Belgesi Hayħr -

Kħymetli Kaěħt, Geçici Ħthalatħn Katħ Ħthalata Çevrilmesine Ħliŋkin 
Ħzin Belgesi, Kullanħlmħŋ Eŋya, Kimyasal Silahlar Sözleŋmesi 
kapsamħ ürünler, çift kullanħmlħ malzemeler vb. eŋyanħn 
ithalatħnda verilen izinleri kapsar.

6 Ekonomi 
Bakanlħěħ

Sħnħr Ticareti 
Belgesi ve Ħthalat 
Uygunluk Belgesi

Hayħr - Sħnħr illerindeki ithalat iŋlemlerinde, Sħnħr Ticareti Belgesi ile  
Ħthalat Uygunluk Belgesi Valiliklerce verilir.
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Yukarħda yer alan tablodan da anlaŋħlacaěħ üzere, Genel Müdürlüklerince online olarak düzenlenen belgelerin çoěundan 
ücret tahsil edilmediěi vurgulanmħŋtħr.

Ħki sunumun ardħndan ɠSoru ve Deěerlendirmelerɡ Bölümüne geçilmiŋtir. Bu bölümde;

MNG Havayollarħ adħna söz alan temsilci; oluŋan maliyet kalemlerinin fazlalħěħndan bahsederken hizmet kalitesinin de 
buna endeksli olduěunun da unutulmamasħ gerektiěini, yeni havalimanħnda metrekare için istenen bedellerin yüksekliěinin 
ve verilen hizmetin bedelsiz olmasħnħn mümkün olmayacaěħnħn da bilinmesi gerektiěini vurgulamħŋtħr.

UTĦKAD temsilcisi Sn. Rħdvan HALĦLOĚLU tarafħndan; Risk Yönetimi ve Kontrol Genel Müdürlüěünün FAZ3 konulu 
Genelgesinden dolayħ yaŋanan bir uygulama sħkħntħsħndan bahsedilmiŋtir. 

ɠEŋyadan numune alħnacaksa, antrepo iŋleticisi ve YGMɞlerin ekranħna bir mesaj geliyor, bu numune kontrole gidecektir 
ŋeklinde, eŋyanħn antrepodan çħkħŋħ yapħlmħyor, önce gelip numunenin alħnmasħ bekleniyor, uygulama zaten bu ŋekildeydi, 
ancak FAZ3 konulu Genelgenin son paragrafħndaki;
ɠĦTKĦB tarafħndan yapħlacak deěerlendirme sonucunda beyanname muhteviyatħ eŋyanħn kontrol edilmemesine karar 
verilmesi veya kontrol sonucunda eŋyaya iliŋkin herhangi bir olumsuz durum olmamasħ halinde eŋyanħn antrepo veya 
geçici depolama yerinden çħkħŋħna izin verilir.ɡ
Ħfadesi Genelge yayħmħ tarihinden itibaren bizde soru iŋaretlerine yol açtħ.
Bu durumda, bizler antrepo iŋleticisi olarak eŋyanħn kapħ kaěħtlarħ kesilip numune de alħndħěħna göre ithalatçħnħn eŋyasħna 
ɠdurɡ diyecek miyiz, denetim sonucuna göre cezai iŋlemlerde biz rol alacak mħyħz, çünkü antrepo iŋleticisi denetim sonucunu 
bilmiyor.ɡ
Ŋeklinde özetlediěi sorunun çözüme kavuŋturulmasħ talep edilmiŋtir.

Cumhurbaŋkanlħěħ Strateji ve Bütçe Baŋkanlħěħ adħna söz alan Sn. Murat DELĦÇAY tarafħndan, yapħlan sunumlarda yer 
alan ücretlerin nasħl belirlendiěi, artħŋlarħn nasħl yapħldħěħ ve bu ücretler kalkarsa yani Bakanlħěħn yapacaěħ harcamalarħn 
bütçeden karŋħlanmasħ gerekirse, bu meblaěħn ne kadar olacaěħ konusunda bir soru yöneltilmiŋtir.

Konu hakkħnda, Daire Baŋkanħ Sn. KÖKTÜRK ɠEkonomi Bakanlħěħ halindeyken Ekonomi Bakanlħěħ Döner Sermaye Yönetim 
Kurulu tarafħndan belirleniyordu, ancak 1 sayħlħ Cumhurbaŋkanlħěħ Kararnamesi ile Döner Sermaye TASĦŊɞe devredildi, 
dolayħsħyla ŋu anda artħŋ ya da belirlemenin nasħl olacaěħnħn bilinmediěini, ücretlerin 2011 yħlħnda belirlendiěini, 2011 
yħlħndan beri ücretlere zam yapħlmadħěħnħ, TAREKSɞten gelen devlet gelirinin kabaca 30 milyon TL olduěunu, TAREKS 
ücretlerinin doěrudan bütçeye gittiěini, önceden sistemsel bakħm masräarħnħn Döner Sermayeden yapħldħěħnħ ancak,

1 Ħhracatçħ 
Birlikleri Kayħt Belgesi Evet 60 TL

31/12/2009 tarih 
ve 27449 sayħlħ 
(2. mükerrer) 
Resmi Gazeteɞde 
yayħmlanan 
Ħthalatta Gözetim 
Uygulanmasħna 
Ħliŋkin 2010/1 
sayħlħ Tebliě

Ħthalatta Gözetim 
Uygulamasħna 
Ħliŋkin 2010/1 
ve 2013/9 (Su 
Ürünleri) sayħlħ 
Tebliěler

Ħthalatta gözetim uygulamasħna iliŋkin 2010/1 sayħlħ 
Tebliě ekinde yer alan eŋya listesi kayda alħnmak suretiyle 
izlenmektedir.

(Su Ürünleri) Ħthalatta gözetim uygulamasħna iliŋkin 2010/1 ve 
2013/9 (Su Ürünleri) tebliělerde belirtilmiŋ ve bir beyanname 
kapsamħnda brüt 50 kgɞħn üzeridne olan ürünlerin serbest 
dolaŋħma giriŋinde gümrük beyannamelerinin tescilinde menŋe 
ayrħmħ yapħlmaksħzħn, bu tebliělerɞin ikinci maddesinde belirtilen 
ɝɝKayħt Belgesiɞɞ veya elektronik ortamdaki kaydħ ithalatçħ 
tarafħndan ilgili gümrük idaresine sunulur.

2010/1 sayħlħ tebliě kapsamħnda düzenlenen kayħt belgelerinin 
geçerlilik süresi 90 gün iken 2013/9 (Su Ürünleri) sayħlħ tebliě 
kapsamħnda düzenlenen kayħt belgelerinin geçerlilik süresi 45 
gün olarak belirlenmiŋtir.
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onlarħn da bütçeye alħndħěħnħ, dolayħsħyla kaldħrħlħrsa devletin bütçesine 30 milyon TL bir maliyet ekleneceěini, TAREKS 
ücretinin kaldħrħlmasħ yönünde bir karar alħnabileceěini ancak bu sistemi delmek ya da baŋka amaçlarla sadece sistemi 
denemek için giriŋ yapanlar olduěunu ve dolayħsħyla sistemin tħkanabileceěini de belirtmek istediěini,ɡ
Ħfade etmiŋtir.

TÜRKTRADE adħna söz alan Sn. Bülent TAŊOLUK tarafħndan;

ɠHavayollarħndaki serbest zaman ve yine limanlara iliŋkin Genelgelerin uygulanmasħ yönünde bir takvim olup olmadħěħ;
Bazħ ülkelerin özellikle Ortadoěu, Kuzey Afrika ya da Güney Amerika ülkelerinin bazħlarħnħn fatura onayħ, menŋe onayħ adħ 
altħnda birbirinden farklħ ve ciddi maliyetler içeren ücretler aldħěħnħ, bazħ ülkelerin de bu bedelleri almadħěħnħ, Bakanlħěħnħz 
olarak bu ülkelerle yapħlan müzakerelerde bu ücretlerin alħnmamasħ yönünde bir çalħŋma yapħlħp yapħlmadħěħ?
Ürün güvenliěi ve denetimi tebliělerinde birçok muȧyet ve istisnalar getirildiěini ancak sanayicilerin kendi üretimleri 
için yani piyasaya arz etmeyecekleri eŋyanħn ürün güvenliěi denetimlerinde sħkħntħlar yaŋadħklarħnħ, örneěin makinenin 
kendisinin CE uygulamasħna tabi olmadħěħ ama içindeki motorun CEɞye tabi olduěu durumlarda bu ithalatħ yapamadħklarħnħ 
bu konuda ne tür kolaylħklar düŋünüldüěüɡ sorulmuŋtur. 

Gümrükler Genel Müdürü Sn. Mustafa GÜMÜŊ tarafħndan; 
Söz konusu Genelgelere iliŋkin çalħŋmalarħn hassas bir ŋekilde devam ettirildiěi, 7099 sayħlħ Kanunla getirilen cezai iŋlemler 
dolayħsħyla uzlaŋma ve ̇kir birliěi oluŋmasħna uěraŋtħklarħ;
Diěer soruya iliŋkin olarak da, ilgili Genel Müdürlükçe bu fatura onayħ ve menŋe onayħ vb. adlar altħndaki bedellerin 
alħnmamasħ yönünde o ülkelerle karŋħlħklħ görüŋmeler yapħldħěħnħn bildiěi;
Belirtilmiŋtir.

Daire Baŋkanħ Sn. KÖKTÜRK tarafħndan, 
- Fatura onayħ ya da menŋe onayħ adħ altħnda bizim ihracatħmħza sorun çħkarsa TAREKSɞden o ülkeden gelen eŋya gruplarħna 
bakħlarak da bazen kararlar verilebildiěi,
- Sn. TAŊOLUKɞun son sorusuna iliŋkin olarak da, aslħnda sanayiciye birçok kolaylħklar saělandħěħ, Yetkilendirilmiŋ 
Yükümlülere iliŋkin bazħ çalħŋmalar konusunda da Makam talimatħ beklendiěi belirtilmiŋtir. 

Öěleden önce son yapħlan deěerlendirmelerde, özellikle TÜSĦAD ve TOBB tarafħndan, insan ve çevre güvenliěi gibi 
konularda ürün güvenliěi denetimlerinin gümrüklerde yapħlmasħnħn olaěan olduěu ancak, geri kalan ürünlerin piyasa 
gözetimi ve denetimi çerçevesinde ne ŋekilde yapħlacaěħ konusunda da ciddi çalħŋmalar yapħlmasħ gerektiěi vurgulanmħŋtħr.

4- TÜRKĦYE ODALAR VE BORSALAR BĦRLĦĚĦ (TOBB) SUNUMU

Çalħŋtayɞħn ilk gün öěleden sonra sunumlarħna yine akħŋa uygun olarak Türkiye Odalar ve Borsalar Birliěi (TOBB) ile devam 
edilmiŋtir.

Ħlk olarak, TOBB temsilcisi Dħŋ Ticaret Ŋube Müdürlüěü Ŋube Müdürü Sn. Ayŋe Mehtap EKĦNCĦ tarafħndan;
- Menŋe ve Dolaŋħm Belgeleri,
- Belge Kullanħm Alanlarħ,
- Yasal Dayanak,
- Belge Ücretleri,
- MEDOS, Formalite ve Maliyetlerin Azaltħlmasħ;
Baŋlħklarħyla baělantħlħ ayrħntħlħ bilgiler sunulmuŋtur. Özellikle MEDOS uygulamasħna ayrħntħlħ olarak sunumda yer verilmiŋtir.
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Akabinde, yine TOBB TIR ve ATA Karnesi Müdürlüěü Ŋube Müdürü Sn. Aslħ GÖZÜTOK tarafħndan;
- Hizmet ve faaliyetler,
- TIR Karnesi iŋlemleri, TIR Karnesi daěħtħmħ, ilgili hizmet ve ücretler,
- TIR kapsamħnda projeler,
- ATA Karnesi uygulamasħ, daěħtħmħ ve ücretleri,
- Geçiŋ belgeleri ve ücretleri,
- Yurtiçi eŋya taŋħmacħlħěħ lisansħ ve ücreti,
- Sayħsal takograf kartħ iŋlemleri, daěħtħmħ ve ücretleri,
- Tehlikeli madde taŋħmacħlħěħ,
- Yol ve Kuŋak Projesinde kamu ile çalħŋmalar 
Baŋlħklarħ altħnda bilgiler verilmiŋtir.
TIR ve ATA gibi uygulamalarħn elektronik ortama aktarħlmasħnħn asħl hedëeri olduěu ama bu enstrümanlarħn uluslararasħ 
olduěu belirtilmiŋtir.

TOBB temsilcileri tarafħndan yapħlan sunumlarda, dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ olarak Menŋe ve Dolaŋħm Belgeleri, TIR 
Karnesi, ATA Karnesi, Geçiŋ Belgeleri, Yurt içi Eŋya Taŋħma Lisanslarħ ve Sayħsal Takograf Kartlarħnħn Birliklerine baělħ Odalar 
tarafħndan düzenlendiěi; bu kapsamda 2018 yħlħ ücret tarifesinin ilgili mevzuat ve bazħ belgelerde Ticaret Bakanlħěħnca 
yapħlan görevlendirmeye göre aŋaěħdaki ŋekilde oluŋtuěu ifade edilmiŋtir.

Avrupa Birliěine üye ülkelerce düzenlenen manuel Menŋe Ŋahadetnamesinin 19,35 Euro, elektronik Menŋe 
Ŋahadetnamesinin 13,85 Euro ve ilave kopya ücretinin 0,95 Euro iken Türkiyeɞde menŋe ve dolaŋħm belgelerinin Odalarca 
satħŋ ve onay ̇ yatħnħn 5 TL olduěu, belge ̇ yatlarħnħn 2015 yħlħndan itibaren her yħl Ticaret Bakanlħěħ tarafħndan belirlendiěi 
ve yħlda yaklaŋħk 5 milyon belge düzenlendiěi;

14 yapraklħ TIR Karnesinin satħŋ ̇yatħnħn 304 TLɞlik Birlik daěħtħm ve 17 TLɞlik Oda hizmet bedeli ile toplam 321 TL ve 6 
yapraklħ TIR Karnesinin satħŋ ̇yatħnħn 154 TLɞlik Birlik daěħtħm ve 12 TLɞlik Oda hizmet bedeli ile toplam 166TL olduěu;
ATA Karnesinin satħŋ ̇yatħnħn 200 TLɞlik Birlik daěħtħm ve 50 TLɞlik Oda hizmet bedeli (azami olarak) ile toplam 250 TL 
olduěu;

Tek Giriŋli Geçiŋ Belgesi satħŋ ̇yatħnħn 3,5 TLɞlik Birlik daěħtħm ve 3,5 TLɞlik Oda daěħtħm bedeli ve 3 TLɞlik Ulaŋtħrma ve 
Altyapħ Bakanlħěħɞnħn payħ ile toplam 10 TL ve Çok Giriŋli Geçiŋ Belgesi satħŋ ̇yatħnħn 20 TLɞlik Birlik daěħtħm ve 7,5 TLɞlik 
Oda daěħtħm bedeli ve 27,5 TLɞlik Ulaŋtħrma ve Altyapħ Bakanlħěħɞnħn payħ ile toplam 55 TL olduěu;

Yurt içi Eŋya Taŋħma Lisans (Yetki Belgesi) düzenleme bedelinin 20 TLɞlik Birlik payħ ve 40 TLɞlik Oda payħ ile toplam 60 
TL olduěu ve belgeye ilave edilen her araç baŋħna 9 TLɞlik Birlik payħ ve 9 TLɞlik Oda payħ ile toplam 18 TL tahsil edildiěi;

Sayħsal Takograf Kartħ satħŋ ̇yatħnħn sürücü baŋħna 70 TLɞlik Birlik payħ ve 10 TLɞlik Oda payħ 50 TLɞlik Ulaŋtħrma ve Altyapħ 
Bakanlħěħɞnħn payħ ile toplam 130 TL, ŋirket baŋħna 160 TLɞlik Birlik payħ ve 40 TLɞlik Oda payħ 200 TLɞlik Ulaŋtħrma ve Altyapħ 
Bakanlħěħɞnħn payħ ile toplam 400 TL ve servis baŋħna 160 TLɞlik Birlik payħ ve 40 TLɞlik Oda payħ 200 TLɞlik Ulaŋtħrma ve 
Altyapħ Bakanlħěħɞnħn payħ ile toplam 400 TL olduěu,

Ħfade edilmiŋtir.

Ħki sunumun ardħndan ɠSoru ve Deěerlendirmelerɡ Bölümüne geçilmiŋtir. Bu bölümde;
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Gümrükler Genel Müdürü Sn. Mustafa GÜMÜŊ tarafħndan;
- ABɞnin, kare kod okuyucu gibi okuyucularħ olmadħěħ için ħslak imza ile isteme yönündeki katħ görüŋlerinde biraz yumuŋama 
olduěu;
- Yine, dħŋarħya giden eŋyaya yani geçici ihraç edilen eŋyaya diěer ülkelerde geçerli olmak üzere düzenlendiěimiz ATA 
Karnelerinden, onlarħn karŋħlħěħnda alħnan teminatħn yüksek olduěu konusunda Sn. Bakanħmħza iletilen ŋikayetler olduěu 
belirtilmiŋtir.

Sn. TOBB yetkilisi Aslħ GÖZÜTOK tarafħndan;
- Yurt dħŋħnda ATA sisteminin bono sitemi ile çalħŋtħěħ, ülkemizde bu uygulamanħn yaygħn olmadħěħ, ülkemizde daha 
güvenceli görüldüěü için teminat mektubu ile çalħŋħldħěħ, eŋyanħn vergi ve resimleri de dahil deěeri üzerinden teminat da 
alħnmadħěħ, eŋya deěerinin %50ɞsi oranħnda alħndħěħ, yoěun kullanħcħ olan kuyumculuk yada savunma sanayi sektörlerinde 
de %30 oranħnda alħndħěħ, öngöremedikleri riskin aslħnda %50 ya da %30 nispetinde uygulandħěħ, elektronikleŋme ile diěer 
ülkelerdeki vergi, resim..vs bedellerin tespiti mümkün hale gelse, oranħn inebileceěi ancak ciddi anlamda hasar olduěu ve 
yurt dħŋħ kaynaklara ciddi bedeller ödendiěi belirtilmiŋtir.

TÜRKTRADE adħna katħlan Sn. Nergis SATICI tarafħndan;
- Müŋterileri tarafħndan bazen faturalarħn da onaylanmasħnħn istendiěi ve bunun için 9 TL gibi bir ücret alħndħěħ, bu bedelin 
dolaŋħm belgelerinden alħnan bedelle eŋit olmasħ gerektiěi yönünde talepleri olduěu belirtilmiŋtir.

TOBB adħna söz alan Sn. EKĦNCĦ tarafħndan; sayħlan belgelerin TOBB olarak düzenlenen belgeler olmadħěħ, bu fatura 
onayħ gibi belgelerin aslħnda Arap ülkeleri ve Kuzey Afrika ülkeleri tarafħndan talep edildiěi, aslħnda tüm çabalarħnħn tarife 
dħŋħ engel olan bu uygulamalarħn kaldħrħlmasħ yönünde olduěu, ancak faturayħ onaylayan Odanħn, içindeki kħymete iliŋkin 
bilgileri de tasdiklediěi ve yasal bir sorumluluk altħna girdiěi, bu belge ücretinin de aslħnda buna göre belirlendiěi, ticaret 
odalarħnħn kendi yönetimlerinin aldħklarħ karara göre belirlendiěi, bu bedellerin TOBB tarafħndan belirlenmediěi, daha 
sonrasħnda Noter tasdiki felan da iŋin içine girdiěi için aslħnda katlanħlan maliyetin 9 TL ile de sħnħrlħ kalmadħěħ belirtilmiŋtir.

Ħzmir Gümrük Müŋavirleri Deneěi Yönetim Kurulu Baŋkanħ Sn. Taŋkħn DALAY tarafħndan; 
- MEDOS sistemi ile ihracatçħlarħn sorununun aslħnda çalħŋma saatleri olduěu, hafta içi saat 18:00ɞa kadar (sadece Cuma 
saat 20:00ɞa kadar çalħŋħlħyor.) çalħŋħldħěħ, A.TR oluŋturulmadan ihracat beyannamesi aŋamasħna geçilemediěi, gümrüklerin 
mesai ile 7/24 çalħŋtħěħ, kendilerinin de mesaili olarak çalħŋtħěħ, ancak A.TR belgesini oluŋturamadħklarħ için ihracatħn bir 
gün sonrasħna kaldħěħ, 5 Dernek olarak yazħ yazdħklarħnħ, A.TRɞde basit bir deěiŋiklik onaylanmasħ için ihracatħn ertesi 
güne kalmasħnħn önlenmesi gerektiěi, uzaktan baělantħ yöntemiyle bir kiŋinin 7/24 çalħŋabileceěi bir sistem istedikleri 
belirtilmiŋtir.

TOBB adħna söz alan Sn. EKĦNCĦ tarafħndan;
- Sürecin gümrük beyannamesi ile çakħŋarak ilerlediěini, MEDOSɞa geçerken de baělħ Odalarħnħ çaěħrdħklarħnħ ve 7/24 
çalħŋħlmasħ yönünde talimat verdikleri, böyle çalħŋmayan Odalarħn derhal kendilerine bildirilebileceěi, ancak aslħnda ticaret 
erbabħnħn bu konuyu hangi yöntemle çözüme kavuŋturabileceěi noktasħnda Odasħ ile görüŋmesi gerektiěi belirtilmiŋtir.

TÜRKTRADE yetkilisi Sn. Bülent TAŊOLUK tarafħndan;
- Sn. Mustafa GÜMÜŊɞün belirttiěi, örneěin, ATA Karnelerinde yurtdħŋħ geçici çħkħŋlarda alħnan yüksek teminat mektubu 
bedellerine iliŋkin olarak bir öneri getirmek istediěi, gümrüklerde yetkilendirilmiŋ yükümlü ya da onayanmħŋ kiŋi 
statüsü sahibi ̇rmalara uygulanan kħsmi ya da götürü teminat modelleri olduěu, bu uygulamanħn TOBB tarafħndan da 
benimsenebileceěi belirtilmiŋtir.
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TOBB yetkilisi Sn. Aslħ GÖZÜTOK tarafħndan; 
- Tam böyle bir uygulamalarħnħn olmadħěħ, ancak bazħ ufak kolaylħklara yeni yeni baŋlandħěħ, bu konuda Bakanlħěħmħzla 
birlikte çalħŋabileceěi ancak görünmeyen maliyetlerin de (TIR Karnesi kapamaɦvs) çalħŋħlmasħ gerektiěi belirtilmiŋtir.

Cumhurbaŋkanlħěħ Strateji ve Bütçe Baŋkanlħěħ adħna söz alan Sn. Murat DELĦÇAY tarafħndan;
- Karnelerden alħnan paylarda, Oda payħ, Birlik Payħ gibi bölümlere ayrħldħěħ, örneěin ATA Karnesinde Birlik Payħ olarak 200 
TL alħndħěħnħn sunumda yer aldħěħ, bu 200 TL bedelin nasħl belirlendiěi soruldu. 

TOBB adħna söz alan Sn. Aslħ GÖZÜTOK tarafħndan, 
- Birlik Yönetim Kurulunca karar verildiěini, Karnenin bir basħm maliyeti olduěu, çalħŋan personel olduěu, kėl kuruluŋ 
olarak gümrüěe ödenen bedelin olduěu, bunun da eŋyanħn vergilerine karŋħlħk geldiěi, TOBB olarak bunu tahsil edemediěi 
birçok durumun da olduěu belirtildi.

5- TÜRKĦYE ĦHRACATÇILAR MECLĦSĦ (TĦM) SUNUMU

Türkiye Ħhracatçħlar Meclisi (TĦM) adħna Mevzuat ve Devlet Destekleri Ŋube Müdürü Sn. Ħbrahim ÖZÇELĦK söz almħŋ ve 
sunumunda;
- TĦMɞin yapħsħ, alt sektörler,
- Verilen hizmetler ve alħnan ücretler,
- Nisbi Ödeme ve Türkiye Tanħtħm Grubu (TTG) kesinti oranlarħ;

Hakkħnda bilgi vermiŋtir. 

Sn. ÖZÇELĦK tarafħndan; Ħhracatçħ Birliklerinde rutin çalħŋma saatleri dħŋħnda fazla mesai yapħlarak uzaktan eriŋim 
metoduyla hizmet vermeye devam ettiklerini belirtmiŋ olup 2018 yħlħ itibarħyla, dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ olarak 
TĦM tarafħndan sunulan hizmetler ile bu hizmetler karŋħlħěħnda tahsil edilen ücretler ve ücretsiz olarak sunulan hizmetler, 
buna ek olarak, sektör bazħnda tahsil edilen nisbi ödeme ve TTG kesinti oranlarħ ve ilgili Bakanlħklarca TĦMɞe bildirilen 
denetim rehberleri ve talimatlar çerçevesinde gerçekleŋtirilen denetimler sonucunda oluŋan karar türleri ile tahsil edilen 
ücretlerin (deney ücretleri hariç) aŋaěħda yer verilen tablolarda gösterildiěi ŋekliyle oluŋtuěu ifade edilmiŋtir.

Tablo-33 | TĦM tarafħndan sunulan Hizmetler ve Bedelleri

TĦM TARAFINDAN SUNULAN HĦZMETLER HĦZMET ÜCRETLERĦ
Ħhracat Belgeleri (A.TR Dolaŋħm Belgesi, EUR.1 Belgesi, EUR-MED Belgesi, 
Menŋe Ŋahadetnamesi, Form A, D-8) 5 TL (Basit A.TR 2 TL)

Beyanname kayħt Ħhracat iŋlemleri üzerinden FOB bedelin binde birine kadar

Türkiye Tanħtħm Grubu Ħhracat iŋlemleri üzerinden FOB bedelin onbinde üçüne kadar Bakanlħkça 
belirlenen oranda alħnħr.

Kotaya Tabi Ürünlerin Ħhracatħnħn Uygunluk Belgesi Ücretsiz

Performans ve Güvenilirlik Formu Ücretsiz

Takas veya Baělħ Muamele Baŋvuru Formu Ücretsiz

Bedelsiz Ħhracat Ħzni Ücretsiz

Dahilde/Hariçte Ħŋleme Ħzin Belgesi Kapatma (Belge Baŋħna) 150TL

DĦĦB Süre Uzatma Ħŋlemleri, GTĦP, Adres, Vergi Dairesi, Sicil No Gibi Diěer 
Revize Ħŋlemleri (Ħŋlem Baŋħna) 40 TL
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Tablo-34 | TĦM Tarafħndan Sektör Bazħnda Tahsil Edilen Nispi Aidat Ve TTG Kesinti Bedelleri

TĦM TARAFINDAN SEKTÖR BAZINDA TAHSĦL EDĦLEN NĦSPĦ AĦDAT VE TTG KESĦNTĦ BEDELLERĦ
SEKTÖR NĦSPĦ AĦDAT (binde) TTG KESĦNTĦSĦ (binde)

Çelik 0,5 0,05

Çimento Cam Seramik ve Toprak Ürünleri 1 0,1

Demir ve Demir Dħŋħ Metaller 0,5 0,1

Deri ve Deri Mamulleri 1 0,1

Elektrik Elektronik ve Hizmet 0,4 0,1

Fħndħk ve Mamulleri 1 0,1

Gemi ve Yat 0,5 0,1

Halħ 1 0,1

Hazħr giyim ve Konfeksiyon 1 0,1

Hububat, Bakliyat, Yaělħ Tohumlar ve Mamulleri 1 0,1

Ħklimlendirme Sanayii 0,5 0,1

Kimyevi Maddeler ve Mamulleri 0,5 0,1

Kuru Meyve ve Mamulleri 1 0,1

Maden 1 0,1

Makine ve Aksamlarħ 0,5 0,1

Meyve Sebze Mamulleri 1 0,1

Mobilya, Kaěħt ve Orman Ürünleri 1 0,1

Mücevher *Altħn hariç 0,5 0,05

Otomotiv Endüstrisi 0,3 0,05

Dahilde/Hariçte Ħŋleme Ħzin Belgesi Belge Basħm Ücreti (DĦĦB Baŋħna) Ücretsiz

Tarħmsal Ürünlerde Ħhracat Ħadesi Ħŋlemleri (GB Baŋħna) 10 TL

TMO Buěday Tahsisi/Kħsmi Teminat Ħadesi/ Ŋeker Tahsis Belgesi (Dosya 
Baŋħna) Azami 50 TL

Bireysel Fuar Destek Baŋvurularħ (Dosya Baŋħna) 30 TL

Milli Fuar Katħlħm Destek Baŋvurularħ (Firma Baŋħna) 30 TL

Yurtdħŋħ Ȯs ve Maěaza, Marka, Turquality Desteěi Baŋvurularħ (Ħlk Baŋvuru) 50 TL

Yurtdħŋħ Ȯs ve Maěaza, Marka, Turquality Desteěi Baŋvurularħ (Müteakip 
Baŋvuru) 20 TL

Çevre Maliyetleri Desteěi Belgelendirme Ħŋlemleri (Dosya Baŋħna)
(Çevre Maliyetlerinin Desteklenmesine Ħliŋkin Karar ile bu Karara istinaden 
yayħmlanarak yürürlüěe giren 97/5 sayħlħ Ħhracata Yönelik Devlet Yardħmlarħ 
Kapsamħnda ɠÇevre Maliyetlerinin Desteklenmesi Hakkħnda Tebliěɡin yerine  
ɠPazara Giriŋ Belgelerinin Desteklenmesine Ħliŋkin Kararɡ 4 Eylül 2014 tarihli 
Resmi Gazete'de yayħmlanarak yürürlüěe girmiŋtir.)

30 TL

Eylül 2014 tarihli Resmi Gazeteɞde yayħmlanarak yürürlüěe girmiŋtir.)

Çevre Maliyetleri Analiz Ħŋlemleri (Analiz Baŋħna)
(Çevre Maliyetlerinin Desteklenmesine Ħliŋkin Karar ile bu Karara istinaden 
yayħmlanarak yürürlüěe giren 97/5 sayħlħ Ħhracata Yönelik Devlet Yardħmlarħ 
Kapsamħnda ɠÇevre Maliyetlerinin Desteklenmesi Hakkħnda Tebliěɡin yerine  
ɠPazara Giriŋ Belgelerinin Desteklenmesine Ħliŋkin Kararɡ 4 Eylül 2014 tarihli 
Resmi Gazeteɞde yayħmlanarak yürürlüěe girmiŋtir.)

Azami 10 TL

Ħthalat Kayħt Ħŋlemleri (Kayħt Belgesi Baŋħna) 65 TL
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Tablo-35 | TĦM Tarafħndan Gerçekleŋtirilen Denetimler Sonucunda Oluŋan Karar Türleri Ħle Tahsil Edilen Ücretler

TĦM tarafħndan gerçekleŋtirilen denetimler sonucunda oluŋan karar türleri ile tahsil edilen ücretler
Karar Türleri Ücretler

Kabul / Red 1110 TL + KDV

Kapsam Dħŋħ / Geri Gelen Eŋya / Ħleri Ħŋlem 630 TL + KDV (Ħncelemeye gidilmesi halinde 790 TL + KDV)

Parti Teŋkil Etmez 190 TL + KDV (Ħncelemeye gidilmesi halinde 350 TL + KDV)

Teknik Problem 1420 TL + KDV (Baŋvuru bazħnda)

TSE Markalħ Üründe Girdi Muȧyeti 2000 TL + KDV (Baŋvuru bazħnda)

Savunma ve Havacħlħk Sanayii 0,65 0,1

Su Ürünleri ve Hayvansal Mamuller 1 0,1

Süs Bitkileri ve Mam. 1 0,1

Tekstil ve Hammaddeleri 1 0,1

Tütün 1 0,1

Yaŋ Meyve ve Sebze  1 0,1

Zeytin ve Zeytinyaěħ 1 0,1

Sunum sonrasħ ɠSoru ve Deěerlendirmelerɡ Bölümüne geçildi. Bu bölümde;

Cumhurbaŋkanlħěħ Strateji ve Bütçe Baŋkanlħěħ adħna söz alan Murat DELĦÇAY tarafħndan;
- Revize Kyoto Protokolüne göre, kamu kurumlarħ ya da benzer kurumlarca ücret alħnabilmesi için bir hizmet sunuluyor 
olmasħ ve belirlenen ücretin de orantħlħ olmasħ gerektiěi, bir ihracatçħ  bu yönde bir ŋikayette bulunsa ve ben aslħnda 
hizmet almħyorum ama böyle bir ödeme yapħyorum derse kendimizi nasħl savunacaěħmħz vurgulanarak,
- Ürün gruplarħnda nispi aidat oranlarħnħn farklħ olduěu, sanayi ürünlerinde biraz daha düŋük, tarħm ve geleneksel ürünlerde 
biraz daha yüksek olduěu, dolayħsħyla farklħlħěħn nerden kaynaklandħěħnħn araŋtħrħlmasħ gerektiěi;
- TTG oranħ konusunda da nasħl belirlendiěi yönünde bilgi verilmesinin uygun olacaěħ
Belirtilmiŋtir.

TĦM yetkilisi Sn. Ħbrahim ÖZÇELĦK tarafħndan;
- Bu bedellerin Kanunla belirlenen oranlar olduěu,  bu oranlar dahilinde Odalarca alħndħěħ, ürün gruplarħ arasħndaki nispi 
aidat oranlarħndaki farklħlħěħnħn Birliěin ihtiyaç duyduěu gelir hedė ve Birliklerin kendi Genel Kurullarħnħn kararħ olmak 
üzere 2 nedeni olduěu, mesela sanayi ürünlerinde ihracat fazla olduěu için nispi aidat oranħnħn yüksek olmasħna gerek 
olmadħěħ, Türkiye Tanħtħm Grubu kesintilerinin Ticaret Bakanlħěħnca belirlendiěi, TĦM olarak bir dahiliyetlerinin olmadħěħ, 
mücevher, otomotiv ve çelik sektörlerinde onbinde yarħm yani nispi aidattan daha düŋük olduěu, diěer sektörlerde de 
onbinde 1 olarak uygulandħěħ belirtilmiŋtir.

UTĦKAD yetkilisi Sn. Rħdvan HALĦLOĚLU tarafħndan;
- Ħhracatçħ Birliklerinin kayħt belgesi, giriŋ aidatħ ve nispi aidat adħ altħnda ücretler aldħěħnħ, bu durumda geçen yħl yapħlan 
ihracat tutarħnħn 160 milyar dolar olduěuna göre, kabaca bir hesapla binde 1ɞinin, 160 milyon dolar yaptħěħ, yani 880 
milyon TLɞsħ gibi bir rakamħn söz konusu olduěu, UTĦKAD üyelerinden mesai ücreti alħnmasħn gibi taleplerin olduěu ve bu 
taleplerin özellikle ihracatçħlardan geldiěi, ithalattaki ara girdi maliyetlerinin de ihracatçħlar tarafħndan çok dile getirildiěi, 
TĦMɞin üyelerinin de aslħnda ihracatçħ ̇rmalar olduěu, nispi aidat oranlarħnħn neden kħymet üzerinden yüzdelik ya da 
binlik oranla bir ücret olarak alħndħěħnħn anlaŋħlmadħěħ, eěer amacħn ihracatħ arttħrmak ve maliyetleri azaltmaksa ve verilen 
hizmette bir kayħt numarasħ olduěuna göre, beyannamenin kħymetine baělħ olmamasħ gerektiěi, bu oranħn sabit bir rakam 
olmasħ gerektiěi belirtilmiŋtir.
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TĦM yetkilisi Sn. Ħbrahim ÖZÇELĦK tarafħndan; 
- Yapħlan hesabħn doěru olmadħěħ, ihracatħn çoěunluěunun sanayi sektöründen yapħldħěħ, dolayħsħyla nispi oranħn binde 
1 olmadħěħ, bu rakamlarħn istenirse bulunabileceěi, gizli olmadħěħ, gelirin nispi oran olarak hesaplanmasħnħn bir politika 
kararħ olduěu, TĦM ya da birliklerin ticari kuruluŋ olmadħěħ, gelirlerini daha fazla arttħrmak gibi bir çabalarħnħn da olmadħěħ, 
nispi oran aralħěħnħn belli olduěu, hangi oran olacaěħna da ihracatçħlarħn kendilerinin karar verdiěi, TĦM ya da Ticaret 
Bakanlħěħnħn da müdahalesinin olmadħěħ belirtilmiŋtir.   

ASELSAN yetkilisi Sn. Önder GÖÇMEN tarafħndan;
- Çalħŋtayɞħn konusunun belgelerin ve maliyetlerin azaltħlmasħ olduěu, aslħnda maliyetlerin bir sonuç olduěu ve iki ŋeyden 
dolayħ oluŋtuěu; 1- Belgelerin fazlalħěħndan, 2-Süreçlerin uzunluěundan; 
- Kamu kurumlarħ açħsħndan düzenlenen belgeler ve bunlarħn maliyeti varsa özel sektörün de aldħěħ hizmet için ardiye, 
lojistikɦvs için ödediěi bedellerin olduěu, ordino, serbest zaman gibi kamunun disipline almaya çalħŋtħěħ bedellerin 
mevcut olduěu, ancak bu müdahalelerden sonra yeni adlar altħnda ücretler çħktħěħ, dolayħsħyla devletin müdahalesi ile belli 
olan rakamlarħn uygulanmadħěħ ya da uygulamalarħn ̇rmadan ̇rmaya deěiŋtiěi,
- Kamu kurumlarħ tarafħndaysa A belgesi, B belgesi gibi adlar altħnda belgelerin olduěu ve bunlarħn hepsinin bedellerinin 
olduěu, bu bedellerin 30 lira ya da 20 lira olmasħnħn konuŋulmasħyla bu sürecin yürümeyeceěi, 
- TPSɞde 224 farklħ belge olduěu, aslħnda bu belge gerekli mi deěil mi diye sorulmasħnħn yerinde olacaěħ, eěer belgenin 
gerekliliěine karar verilirse alħnan bedel yerinde mi deěil mi, diye sorulmasħ gerektiěi, çünkü aslħnda sadece belgeye 
ödenen bedelin dħŋħnda o belgeyi almak için harcanan zamanħn da maliyet olduěu, 
- Eěer her ŋey elektronik ortama aktarħlħyorsa neden arka plandaki her ŋeyin kaěħt ortamħnda yürüdüěünün sorgulanmasħ 
gerektiěi, yeminli mütercim, noter evraklarħ..vs kaěħt ortamħnda, bunlarħn da maliyet yarattħěħ, dolayħsħyla ilk önce kamunun 
belge sayħsħnħn makul rakamlara çekmesinin konuŋulmasħ, bunun sonucunda da bazħ denetimlerin artħk gümrükle 
baělantħsħnħn kesilmesi gerektiěi;
- Yetkilendirilmiŋ yükümlü uygulamasħna diěer kurumlarħn da kolaylħk saělamasħnħn uygun olacaěħ, çünkü YYSɞnin 
uluslararasħ olarak kabul görmüŋ bir uygulama olduěu, 
- Bunun dħŋħnda, ithalatçħnħn önünde bazħ belirsizliklerin var olduěu bunlarħn da görünmez maliyet çħkardħěħ, eŋya üzerindeki 
vergi yükü, ticaret politikasħ önlemleri, kurumlarħn aynħ eŋya üzerindeki peŋ peŋe denetimleri varken bir de hħzlħ iŋlemesi 
gereken gümrük sürecinde yüksek belirsizliklere yol açħldħěħ ve sonucuna gümrüklenmiŋ deěerinin iki katħ para cezasħ, 
üstelik eŋyaya el konulmasħ gibi sonuçlar oluŋtuěu, 
- Örneěin, Türk Gümrük Tarife Cetvelinde 39.26 tarife pozisyonunda sħnħ̈andħrħlan bir eŋya olduěu, eŋyanħn diěer ülkeler 
bölümünde %6,5 oranħnda vergiye tabi, Endonezya, Ukrayna vs ülkesinden gelirse ek mali yükümlülüěe tabi, ama aynħ 
zamanda belli ŋartlarħ taŋħrsa Ħthalat Rejimi Kararħna Ekli V sayħlħ Listeye tabi ise vergisinin ɠ%0ɡ, eŋya ABD menŋeili olursa 
%60 ek mali yükümlülüěe tabi, kħymeti 3000 dolarħn altħndaysa gözetime tabi, aynħ zamanda dampinge karŋħ vergiye tabi 
ve 4 farklħ ürün güvenliěi tebliěine göre TAREKSɞe tabi olduěu; dolayħsħyla bunlarħn hepsinin hatasħz olarak öngörülüp 
yapħlmasħnħn da zor olduěu, aslħnda denetimlerin ve belge arayħŋlarħnħn mümkün olduěunca gümrükler gibi iŋlemlerin hħzlħ 
olmasħ gereken yerden arħndħrħlmasħ gerektiěi,
- Bu yüzden, kamu tarafħnda bu belge sayħsħ ve sonrasħnda belge maliyetinin gözden geçirilmesinin elzem olduěu, her 
kurumun kendisini muhakkak savunmaya geçeceěi, dolayħsħyla bu noktada ciddi bir plana ihtiyaç olduěu ve yerindelik 
kontrolünün bir an önce yapħlmasħ gerektiěi

Belirtilmiŋtir.
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6- TARIM VE ORMAN BAKANLIĚI SUNUMU

Tarħm ve Orman Bakanlħěħ sunumu Għda ve Kontrol Genel Müdürlüěünden Ziraat Yüksek Mühendisi Sn. Serkan SOYKAN 
tarafħndan gerçekleŋtirilmiŋ ve;
- Bitki ve Bitkisel Ürün Ħthalat ve Ħhracatħ,
- Hayvan ve Hayvansal Ürün Ħthalat ve Ħhracatħ,
- Bitki Koruma Ürünleri Ħthalat ve Ħhracatħ
- Veteriner Tħbbi Ürün Ħthalat ve Ħhracatħ

Konularħnda mevzuat alt yapħsħ, belge sayħlarħ, buna yönelik Bakanlħk teŋkilatlanmalarħ ile güncel bazħ istatistikleri 
paylaŋħlmħŋtħr. 

Tarħm ve Orman Bakanlħěħ Doěa Koruma ve Milli Parklar Genel Müdürlüěü tarafħndan Gündem dħŋħ olarak söz alħnmħŋ ve 
Veteriner Hekim Sn. Serap YILMAZ tarafħndan;
ɠCITESɡ konulu bir sunum gerçekleŋtirilmiŋtir. Sunumda;
- CITES Sözleŋmesi, 
- Türkiyeɞdeki CITES Uygulamalarħ,
- Yasal dayanaklar, görevler,
- CITES dħŋħ türler için Ħthalatta ve Ħhracatta Uygunluk Belgeleri,
- Belge ücretleri,
- Projeler 

Baŋlħklarħ altħnda katħlħmcħlar bilgilendirilmiŋtir.

Tarħm ve Orman Bakanlħěħnca düzenlenen belgeler ve bu belgelerden alħnan ücretlere iliŋkin hususlar 13.11.2018 tarihli 
toplantħda detaylħ olarak paylaŋħlmħŋ olup bu kapsamda Raporun ɠ13 Kasħm 2018 Tarihli Toplantħ Raporuɡ baŋlħklħ bölümü 
incelenebilir.

Sunum sonrasħ ɠSoru ve Deěerlendirmelerɡ Bölümüne geçildi. Bu bölümde;

Sn. Yakup SEFER tarafħndan,
- Tarħm ve Orman Bakanlħěħnca mevzuat bilgisi verildiěini ancak, Çalħŋtayɞħn amacħ doěrultusunda belge maliyetlerine 
iliŋkin varsa yapħlan çalħŋmalarħn da paylaŋħlmasħ gerektiěi belirtildi. Örneěin; Tarħm ve Orman Bakanlħěħnca Ħstanbulɞda 
veya Ankaraɞda yapħlan testlerin tarifesi, referans laboratuvar ücret tarifesi ya da bunlarħn zamandan kaynaklħ maliyetleri 
konusunda bir çalħŋma yapħlħp yapħlmadħěħ sorulmuŋtur.
- Örneěin; geçen hafta Edine, Kapħkule sħnħr kapħsħnda olduěunu, orada bir dezenfeksiyon uygulamasħnħn mevcut olduěu, 
aslħnda mütekabiliyet esasħna dayanarak 15 TL gibi bir bedelle  baŋlayan bu uygulamanħn büyüdüěü, ŋu anda Türk plakalħ 
TIRɞlardan 115 TL, Bulgar plakalħ TIRɞlardan 200 TL para alħndħěħ, kendisinin Vali Yardħmcħsħ ile görüŋtüěü, eěer Tarħm ve 
Orman Bakanlħěħ kaldħrħrsa kendilerinin de uygulamayħ kaldħracaěħnħ ifade ettiklerini, Bakanlħk olarak bir yazħ hazħrladħěħmħzħ, 
bu yazħyla umarħm bu uygulamanħn ortadan kaldħrħlacaěħ belirtilerek buna benzer konular için bir deěerlendirme olup 
olmayacaěħ sorusu yöneltilmiŋtir.
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Tarħm ve Orman Bakanlħěħ yetkilisi Sn. Serkan SOYKAN tarafħndan;
- Bakanlħklarħnħn aldħěħ ücret kalemlerinin her yħl Döner Sermaye Ħŋletmesince yayħnlandħěħnħ, internet sitelerinde mevcut 
olduěu, taŋra ya da merkez olsun, zirai karantina, bitki koruma,  veteriner sħnħr kontrolleriɦvs ad altħnda her yħl kalem 
kalem belirlendiěini, her yħl sonunda Bakanlħklarħnda bu çalħŋmanħn yapħldħěħ, 
- Dezenfeksiyon konusu özelinde de, TIR, kamyon ve kamyonetlerden 15-20 TL arasħ bedellerin Bakanlħklarħnca alħndħěħ 
belirtilmiŋtir.

Tarħm ve Orman Bakanlħěħ yetkilisi Sn. Serap YILMAZ tarafħndan;
- CITES belgesi düzenleyen birimler adħna konuŋabileceěi, ithalat, ihracat ve yeniden ihracatta CITES Belgesi ve Uygunluk 
Belgesi için ücret aldħklarħ, bunun dħŋħnda ekstra ücret talep etmediklerini, ŋüphelenildiěi ya da karar verememe 
durumlarħnda DNA analizi için TÜBĦTAK-MAMɞa gittiěinde analiz bedelini eŋya sahibinin ödediěi  ya da yabancħ bir ülkede 
bizden giden bir tür yakalandħěħnda gen kaynaěħnħ getirtmek için nakliyeɦvs bedeli doěduěunda yine ödeme söz konusu 
olabildiěi belirtilmiŋtir.   

Gümrükler Genel Müdürü Sn. Mustafa GÜMÜŊ tarafħndan;
- Tarħm ve Orman Bakanlħěħ mevzuatħnħn bir hayli geniŋ ve karħŋħk yapħsħnħn 2018/5 sayħlħ ÜGD ile ithalat boyutuyla bir parça 
sistematiěe kavuŋtuěu, ancak ihracat boyutuyla sħkħntħnħn devam ettiěi, örneěin ihracħ yasak ya da ön izne baělħ mallarħn 
listesinin GTĦP bazħnda olmadħěħ, bu konuda netleŋemeyen hususlarħn da Gümrük Kanunu 235. Maddesinin uygulanmasħ 
gibi aěħr sonuçlarħ olduěu,  
- Ħkinci bir konunun da Gümrük Kanunu 235. ceza maddesinin; gümrük vergileri, gümrüklenmiŋ deěerinin iki katħ ve 
mülkiyetin kamuya geçirilmesine kadar varan boyutu sebebiyle, ihracatçħ yada ithalatçħnħn katlanacaěħ aěħr sonuçlarħ 
düŋünerek, kurumlarħn getirilen her yeni belge, kontrol, izin, lisansɦvb ad altħndaki tüm hususlarħ en azħndan herkesin 
görebileceěi Resmi Gazete aracħlħěħyla yayħmlamasħ gerektiěine inandħěħ, kurumlarħn kendi kapalħ devre sistemlerinden 
doěan iç düzenlemelerle bazħ belgelerin türememesi gerektiěi, bu konunun CITES dħŋħndaki türlerde alħnmasħ öngörülen 
uygunluk yazħsħnda yaŋandħěħ, bir baŋka örnek olarak; ihracatta bitki saělħk serti̇kasħnħn 14 gün geçerli olduěu ancak, 
bunun gümrük idaresince kontrol edileceěine dair hiçbir ibarenin ne kendi ana mevzuatħnda ne alt mevzuatlarħnda mevcut 
olmadħěħ, dolayħsħyla bunun kontrolünün ŋu anda yapħlamadħěħ, konunun Bakanlħěħmħz ile Tarħm ve Orman Bakanlħěħ arasħnda 
gidip geldiěi, dolayħsħyla konunun tüm taräarħnħn Resmi Gazete aracħlħěħyla bilgilendirilmesinin en doěru seçenek olduěu; 
- Veteriner sħnħr kontrol noktalarħndaki personel ve zirai karantina kontrollerinde çalħŋan personelin Bakanlħěħmħz 
bünyesinde çalħŋmasħnħn yaŋanan birçok sħkħntħya çözüm olabilecek bir uygulama olacaěħnħn düŋündüěü, bu konunun da 
zaman zaman resmi yolla da dile getirildiěi, benzer uygulamanħn Amerika Birleŋik Devletlerinde olduěu

Belirtilmiŋtir.

TĦM yetkilisi Sn. Ħbrahim ÖZÇELĦK tarafħndan;
- Bitki ve hayvan türleri için kapsam dħŋħ dahi olsa ihracatta uygunluk belgesinin düzenlenip düzenlenmeyeceěi yönünde 
ihracatçħlar arasħnda bir kafa karħŋħklħěħ olduěu, eěer düzenlenecekse ihracatħ yaygħn olan mobilyalar için de gerekip 
gerekmediěi, 
- Bazħ ̇rmalarħn keresteyi yurt dħŋħndan ithal edip iŋleyip sonrasħnda da ihracatħnħ gerçekleŋtirdikleri, ithalat aŋamasħnda 
zaten alħnan bir uygunluk belgesi varken ihracat aŋamasħnda da ihracata uygunluk belgesi alħnmasħ gerekip gerekmediěi,
- Bir diěer konunun da, Bakanlħk Onayħ ile açħklanan Uygunluk Belgesi ücretlerinde, ticari mahiyet arz eden eŋya için bir 
netlik olmadħěħ, eěer alħnan Bakanlħk Makamħ Onayħnda ticari mahiyet ile kastedilenin 50 bin dolar üstü ihracatsa ve bu 
ihracatta uygunluk belgesi alħnmasħ isteniyorsa, bunun bedelinin ithalat aŋamasħnda 1855 TL, ihracatta 930 TL olarak 
belirlendiěi, bu meblaělarħn da yüksek olduěu yönünde ŋikayetler olduěu,

Belirtilmiŋtir. 
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Tarħm ve Orman Bakanlħěħ yetkilisi Sn. Serap YILMAZ tarafħndan;
- CITES ve Uygunluk belgesi kapsamħndaki tüm iŋlemlerin dünya çapħnda karŋħlħklħ yürütüldüěü, önce gönderen tarafħn 
belge düzenlediěi, sonra alan tarafħn ona uygun belge düzenlediěi ve yħlsonunda bunlarħn Sekretarya görevini yürüten 
Birleŋmiŋ Milletler Çevre Programħnca karŋħlaŋtħrħlarak kaçak..vs suistimallerin önlenip istatistik ve takip mekanizmasħnħn 
iŋletildiěi belirtilerek, dolayħsħyla gelen ahŋap için bir belge düzenleniyor ve ahŋap masa haline gelip yeniden ihraç 
ediliyorsa, yeniden bir belge düzenlenmek zorunda olduěu
Ħfade edilmiŋtir.

Bunun üzerine,  tekrar söz alan TĦM yetkilisi Sn. Ħbrahim ÖZÇELĦK tarafħndan;
- Belge düzenlemenin zorunluluěunun anlaŋħldħěħ, ancak gelen eŋya için düzenlediyse ve ücret alħndħysa aynħ eŋya ihraç 
edilirken ücret tahsiline gerek olmadħěħ, kamu kurumlarħnħn aldħěħ bedellere bakħldħěħnda, en yüksek uygunluk belgesi 
bedelinin de bu uygunluk belgesi olduěunu fark ettikleri, belirtilmiŋtir.

Tarħm ve Orman Bakanlħěħ yetkilisi Sn. Serap YILMAZ tarafħndan;
- Konunun talep doěrultusunda not edildiěi ifade edilmiŋtir.

7- TÜRK STANDARTLARI ENSTĦTÜSÜ (TSE) SUNUMU

Çalħŋtayɞħn ilk gününde yer verilen son sunum, Türk Standartlarħ Enstitüsü (TSE) adħna Ankara Ħthalat Koordinasyon 
Müdürü Sn. Meral HEMŊERĦ tarafħndan gerçekleŋtirilmiŋtir.
Sn. HEMŊERĦ ɠTSE Ħthalat Faaliyetleriɡ baŋlħklħ sunumunda;
- TSEɞnin denetim faaliyetlerine konu mevzuat alt yapħsħnħ;
- Denetim Faaliyeti Yürüten Birimleri,
- Karar Türleri ve Ücretleri,
- Gümrüklerde Ħthal Araç Ħncelemesi ve buna iliŋkin ücretleri,

Paylaŋmħŋtħr. 

TSE yetkilisi Sn. Meral HEMŊERĦ tarafħndan; 2018 yħlħ itibarħyla, dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ olarak TSE tarafħndan 
gerçekleŋtirilen denetimler, bu denetimlerin dayandħěħ yasal mevzuat, denetim süre ve denetime iliŋkin tahsil edilen 
ücretlerin aŋaěħda yer verilen tabloda gösterildiěi ŋekliyle oluŋtuěu ifade edilmiŋtir.

Tablo-36 | TSE Tarafħndan Gerçekleŋtirilen Denetimler ve Bu Denetimler Sonucunda Tahsil Edilen Bazħ Ücret Kalemleri

TSE TARAFINDAN GERÇEKLEŊTĦRĦLEN DENETĦMLER VE BU DENETĦMLER SONUCUNDA TAHSĦL EDĦLEN BAZI ÜCRET KALEMLERĦ

Belge Adħ
Ħlgili 
Kurum/
Kuruluŋ

Hukuki Dayanaěħ Ücret Süre

Ħthal Araç Uygunluk Yazħsħ (Her Tip Araç için) TSE

Araçlar ve Bunlarħn Aksam, Sistem ve Ayrħ Teknik 
Üniteleri ile Ħlgili Tip Onayħ Yönetmelikleri ve Teknik 
Düzenlemelerin Uygulama Usul ve Esaslarħ Hakkħnda 
Tebliě (SGM-2010/1), 2018/1 sayħlħ Ħthalat Tebliěi

295 TL 1 Gün
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Ħthal Araç Uygunluk Yazħsħ (Araç Ħnceleme Ücreti 
1-5 Araç için) TSE

Araçlar ve Bunlarħn Aksam, Sistem ve Ayrħ Teknik 
Üniteleri ile Ħlgili Tip Onayħ Yönetmelikleri ve Teknik 
Düzenlemelerin Uygulama Usul ve Esaslarħ Hakkħnda 
Tebliě (SGM-2010/1), 2018/1 sayħlħ Ħthalat Tebliěi

220 TL + 
(Elleçleme 
yapħlan 
araçlar için)                      
Elleçleme 
yapħldħktan 
sonra baŋvuru 
kapsamħndaki 
her bir araç 
için (ŋasi no 
bazħnda) 50 TL

1 Gün

Ħthal Araç Uygunluk Yazħsħ (Araç Ħnceleme Ücreti 
6-50 Araç için) TSE

Araçlar ve Bunlarħn Aksam, Sistem ve Ayrħ Teknik 
Üniteleri ile Ħlgili Tip Onayħ Yönetmelikleri ve Teknik 
Düzenlemelerin Uygulama Usul ve Esaslarħ Hakkħnda 
Tebliě (SGM-2010/1), 2018/1 sayħlħ Ħthalat Tebliěi

360 TL + 
(Elleçleme 
yapħlan 
araçlar için)                      
Elleçleme 
yapħldħktan 
sonra baŋvuru 
kapsamħndaki 
her bir araç 
için (ŋasi no 
bazħnda) 50 TL

1 Gün

Ħthal Araç Uygunluk Yazħsħ (Araç Ħnceleme Ücreti 
51-150 Araç için) TSE

Araçlar ve Bunlarħn Aksam, Sistem ve Ayrħ Teknik 
Üniteleri ile Ħlgili Tip Onayħ Yönetmelikleri ve Teknik 
Düzenlemelerin Uygulama Usul ve Esaslarħ Hakkħnda 
Tebliě (SGM-2010/1), 2018/1 sayħlħ Ħthalat Tebliěi

585 TL + 
(Elleçleme 
yapħlan 
araçlar için)                      
Elleçleme 
yapħldħktan 
sonra baŋvuru 
kapsamħndaki 
her bir araç 
için (ŋasi no 
bazħnda) 50 TL

1 Gün

Ħthal Araç Uygunluk Yazħsħ (Araç Ħnceleme Ücreti 
151+ Araç için) TSE

Araçlar ve Bunlarħn Aksam, Sistem ve Ayrħ Teknik 
Üniteleri ile Ħlgili Tip Onayħ Yönetmelikleri ve Teknik 
Düzenlemelerin Uygulama Usul ve Esaslarħ Hakkħnda 
Tebliě (SGM-2010/1), 2018/1 sayħlħ Ħthalat Tebliěi

730 TL + (Araç 
sayħsħnħn 151 
'den fazla 
olmasħ halinde 
araç inceleme 
ücreti olarak 
730 TL ücretin 
yanħ sħra her 
bir araç için 
KDV dahil 
3,00 TL daha 
ücret alħnħr.) 
+ (Elleçleme 
yapħlan araçlar 
için) Elleçleme 
yapħldħktan 
sonra baŋvuru 
kapsamħndaki 
her bir araç 
için (ŋasi no 
bazħnda) 50 TL

1 Gün

TSE tarafħndan denetime tabi tutulan eŋyanħn deney analizlerine iliŋkin hususlar 13.11.2018 tarihli toplantħda detaylħ 
olarak paylaŋħlmħŋ olup bu kapsamda Raporun ɠ13 Kasħm 2018 Tarihli Toplantħ Raporuɡ baŋlħklħ bölümü incelenebilir.
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TSE yetkilisi Sn. Meral HEMŊERĦ tarafħndan; 
- Sunumunda, kurumlarħnħn bütçeden pay almadħěħ; gelir ve giderlerinin kendilerince karŋħlandħěħ noktasħna dikkat 
çekilmiŋtir. Ayrħca, bazħ denetimlerde ücretlerin yüksek görünmesinin yapħlan deěerlendirme ve analizlere ek olarak teste 
tabi olmalarħnħn da payħnħn olacaěħ, dolayħsħyla bu noktanħn unutulmamasħ gerektiěi belirtilmiŋtir. 

Sn. Yakup SEFER tarafħndan; 
- Sunumda gerçekleŋtirilen denetimlerden bahsedilirken, 4 Tebliěin çerçevesinden bahsedildiěi, örneěin her CE iŋareti 
taŋħmasħ gereken eŋya için hem ̇ziki muayene hem de akabinde test yapħlħp yapħlmadħěħ sorulmuŋtur. 
- Bakanlħěħmħzħn açħlħŋta yaptħěħ sunumda yer verdiěi beyannamelerdeki TSE ücreti olarak belirtilen kalemin yekûn 
içerisinde ne kadar olduěunu bilememiz halinde yanħlabileceěimiz, uç örnek ve bedeller üzerinden gidip gitmediěimizi 
öěrenirsek saělħklħ sonuçlara ulaŋabileceěimiz, dolayħsħyla yapħlan denetimlerinin kaçħnħn ̇ziki denetime gittiěini, kaçħnħn 
aynħ zamanda teste gittiěini içeren hem ücret, hem miktar hem de harcanan süre verilerine haiz istatistiklere ihtiyacħmħz 
olduěu;
Yine, genel olarak bir iŋlemin ortalama tamamlanma süresi konusunda da bilgiye ihtiyaç olduěu; belirtilmiŋtir.

TSE yetkilisi Sn. Meral HEMŊERĦ tarafħndan; 
- CE iŋareti taŋħmasħ gereken eŋyanħn ̇ziki denetime tabi olmasħ kararħnħn Ticaret Bakanlħěħ Ürün Güvenliěi ve Denetimi 
Genel Müdürlüěünce verildiěi ve bu yönlendirme kararħnda bir paylarħnħn olmadħěħ, çok fazla ürünün de deneye gitmediěi,
- 1 sayħlħ Ürün Güvenliěi ve Denetimi Tebliěi kapsamħnda 46.157 adet ürün sayħsħndan, 4130 tanesinin deneyinin yapħldħěħ, 
yani yaklaŋħk %10 gibi bir rakam olduěu, ama bunun dħŋħnda emsal uygulamalarħnħn olduěu, bir ürün deneye girdikten 
sonra 60 ila 180 gün ŋeklinde aynħ deney sonucunu kabul edebildikleri, 
- 9 sayħlħ Ürün Güvenliěi ve Denetimi Tebliěi kapsamħnda da; 86.665 kalem üründen 18.695ɞinin yani %20ɞsinin deneye 
girdiěi;
- Çoěu kez evrak üzerinde inceleme yapħlsa dahi, bir ürüne ilk incelemede uygunluk verdiklerinin çok az sayħda olduěu, 
genelde ̇rmalarla sürekli irtibat halinde deěiŋiklik, düzeltme yaptħrarak yardħmcħ olduklarħ,
- Süreler konusunda da; eŋya bazħnda deěiŋkenlik olabileceěi ama belge üzerinden incelemede eěer belge muhteviyatħ 
her ŋey uygunsa bu iŋlemin maksimum 3 gün içinde bitirilebileceěi, ancak sorunun ̇rmalardan da kaynaklħ olduěu, heyet 
tespitlerinde randevulaŋma gerektiěinde, ya da eksik belge tamamlatmak gerektiěinde, ya da analiz ve teste tabi olma 
durumlarħnda sürenin 15 güne kadar uzayabildiěi
Belirtilmiŋtir.

Gümrükler Genel Müdürü Sn. Mustafa GÜMÜŊ tarafħndan; 
- Maalesef, olaěandħŋħ örneklerin akħlda kalħcħ olduěu,  örneěin kendisinin bizzat karŋħlaŋtħěħ bir olayda, mükellėn Ankara 
TIR Gümrüěünde çakmak türü bir eŋya dolayħsħyla 28 gün süresince TSEɞden uygunluk beklediěini bildiěi belirtilmiŋtir.

Yine, TÜRKTRADE yetkilisi tarafħndan;
- Abajur ve ütü ithalatħna iliŋkin kötü tecrübelerinin olduěu, TSE sürecinin 40 günden önce tamamlanmadħěħ, ütü de ana 
model ve marka geldiěinde analiz ve test..vs 40 gün kaybettiklerini, ardħndan yine aynħ model marka ütünün 2.partisinde 
de bir 40 gün daha kaybettikleri belirtilmiŋtir.



ticaret.gov.tr

53

Sn. Yakup SEFER tarafħndan; 
- TSEɞden bir çalħŋma beklediěimiz, mesela, TSEɞye tabi ürünler bunlardħr, ̇ ziki kontrole gitme oranħ ŋu kadardħr, laboratuvar 
test oranħ ŋudur, ŋeklinde belirtilerek bunlara iliŋkin zaman ve ücret bilgilerinin de eklenmesiyle bir çalħŋma yapħlħp 
yapħlamayacaěħ sorularak bu konuda ayrħntħlħ bilgi alħnħrsa uç örneklerle mi devam ettiěimiz yoksa baŋarħlħ ve hħzlħ 
iŋlemlerin bu örneklerle gölgede mi kaldħěħ sorusunun cevap bulacaěħ belirtilmiŋtir. Mesela, TSE yetkilisinin belirttiěi gibi 
3 iŋgününde bitirilen denetimler, yapħlan tüm iŋlemlerin %60ɞħnħ oluŋturuyorsa bunu bilmemiz gerektiěi ifade edilmiŋtir. 

TSE yetkilisi tarafħndan,
- Kamu kurumu kiŋiliěine haiz ama özel hukuk hükümlerine tabi bir kuruluŋ olduklarħ, devletten ya da bütçeden pay 
almadħklarħ, ücretleri belirlemeye yönetim kurullarħnħn yetkili olduěu, yönetim kuruluna ücretlere iliŋkin çalħŋmanħn 
maliyet analizi ile birlikte sunulduěu, zaten deěiŋik ürün dallarħnda örneěin tekstil ya da petrol türevi ürünlerde diěer 
aktörlerinde olduěu, dolayħsħyla bu yapħlan iŋlerin bir piyasasħ olduěu, kar amacħ gütmedikleri, cüzɞi rakamlarla sistemi 
sürdürmeye çalħŋtħklarħ, ücretlerin gözden geçirilmesi noktasħnda konuyu not ettikleri, belirtilmiŋtir.

TSE yetkilisince, 
- Kendi süreçlerine hakim olduklarħ ama gümrük süreciyle ilgili bir karŋħlħklħ eěitim düzenlenirse süreçlere daha kolay 
çözümler getirilebileceěi ayrħca daha dar kapsamlħ ve sürece odaklħ toplantħlar da yapħlabileceěi belirtilmiŋtir. 

Gümrük Müŋavirleri Derneěi yetkilisince; 
- Devletin denetimi yaparken aslħnda yaptħěħ denetimlere de kendisinin katlanmasħ gerektiěini düŋündükleri, gümrük 
müŋavirleri olarak dħŋ ticaret iŋlemlerinin baŋvuru da dahil %90ɞħnħ yaptħklarħnħ, eŋya ile ilgili Tarħm ve Orman Bakanlħěħ ile 
TSE gibi kurumlarda büyük sħkħntħlar yaŋadħklarħ, dosyada sürekli ŋekil bazħnda inceleme ile ret yaŋadħklarħ, eŋyaya neden 
bakħlmadħěħnħ bilmedikleri, istenilen belgelere ŋeffäħk getirilmesi gerektiěi, belge sayħsħnħn azaltħlmasħ gerektiěi, aynħ 
kurum içinde il müdürlükleri bazħnda yaŋanan farklħlħklarħn azaltħlmasħ gerektiěi belirtilmiŋtir.

Yine, Gümrük Müŋavirleri Derneěi yetkilisince; 
- Çok defalar yazħ da yazdħklarħ ancak sonuca ulaŋamadħklarħ bir konu olduěu, Ħstanbulɞda Tarħm Ħl Müdürlüěünün yerinin 
Baědat Caddesinde olduěu, iŋ süreçleri ve zaman konusunun da konuŋulduěu düŋünülürse, Ħstanbul trȧěinde zaman kaybħ 
yaŋadħklarħ, aynħ TSEɞde olduěu gibi Avrupa yakasħnda da bir birim olmasħ gerektiěi,
- TSEɞde personel eksikliěi söz konusu olduěu, bu konunun da halen halledilemediěi
Belirtilmiŋtir.

Ambarlħ Gümrük Müdürü Sn. Ŋükrü ADAŊ tarafħndan, Gümrükler Genel Müdürlüěünce düzenlenen 24.12.2013 tarihli ve 
2013/54 sayħlħ ɠDeniz ve Havalimanlarħnda Aktarma Ħŋlemleriɡ konulu Genelge kapsamħna giren eŋyaya iliŋkin iŋlemlerin 
Tekirdaě ve Ambarlħ limanlarħnda farklħ ŋekilde uygulanmasħnħn soruna yol açtħěħ; gümrüklü saha içerisinde belli bir süre 
aralħěħnda (14 gün) bir gemiden diěerine veya iskeleye indirilerek aktarħlan veteriner kontrolüne tabi eŋya için veteriner 
sħnħr kontrol müdürlüklerine sözlü bildirim yapħlmasħ yeterli iken bu iŋlemden Tarħm ve Orman Bakanlħěħnca ücret 
tahsil edilmesinin dħŋ ticaret maliyetleri üzerinde olumsuz etki yarattħěħ vurgulanmħŋtħr. Her iki liman idaresindeki farklħ 
uygulamanħn önüne geçilmesini teminen konunun iki Bakanlħk arasħnda görüŋülmesi gerektiěi ifade edilmiŋtir.
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Gümrük Müŋavirleri Derneěi yetkilisi tarafħndan; 
- Mersinɞde yaŋ sebze ve meyve ihracatħnħn yoěun olduěu, yaŋ sebze ve meyve ihracatlarħnda hem zirai karantina hem de 
DTS elemanlarħnħn ayrħ ayrħ denetim ve kontrollerinin olduěu, bu denetimlerin de depolarda yapħldħěħ, ancak depolarla 
gelen birimlerin arasħnħn 40-80 kmɞlere varan mesafelerde olduěu, bu denetime gelen yetkililerin ayrħ ayrħ getirilmesi 
yerine, örneěin zirai karantina denetimlerini gerçekleŋtirilen ziraat mühendisi ya da ziraat yüksek mühendislerinin aynħ 
zamanda DTSɞnin yaptħěħ kalibrasyon ve etiketleme kontrollerini de yapmasħ yönünde bir mevzuat deěiŋikliěi olmasħnħ 
istediklerini belirtti.

Konu hakkħnda, Sn. KÖKTÜRK; 
- Konunun, yaŋ sebze ve meyve kontrollerinin zirai karantina kontrolleri ve kalite denetimlerinin aynħ birimce yapħlmasħ 
talebinin çok mantħklħ olduěu, bunun resmi kanaldan ele alħnmasħnda büyük fayda gördüěünü belirtti. 

B-ÇALIŊTAYIN ĦKĦNCĦ GÜNÜ YAPILAN SUNUMLAR

1- ULUSLARARASI NAKLĦYECĦLER DERNEĚĦ (UND) SUNUMU

02 Kasħm 2018 tarihi sabah 09:30ɞda açħlħŋħ yapħlan ikinci gün sabah oturumunda, Gündem muvacehesinde Uluslararasħ 
Nakliyeciler Derneěi (UND) Ħcra Kurulu Baŋkanħ Sn. Recai ŊEN tarafħndan;
- Yabancħ Araçlarħn Taŋħma Payħ,
- Bekleme Kaynaklħ Maliyetler,
- Uluslararasħ Karayolu Taŋħmacħlħk Sektörünün Dħŋ Ticaret Ħŋlemlerindeki Ödemeleri; Kamu (fazla mesai, yolluk, kantar, 
park, dezenfeksiyon, izin belge ödemeleriɦvb) ve Özel Sektör (ardiye, tahliye, x-ray ɦvb),
-Yapħlmasħ Gereken Temel Eylemler

Baŋlħklarħ altħnda açħklayħcħ bilgilendirmelerde bulunulmuŋtur.

UND temsilcisi Sn. Recai ŊEN tarafħndan;  yapħlan sunumda 2018 yħlħ itibarħyla, dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ olarak 
Derneklerince sunulan hizmetler ve bunlarħn ücretlerinden ziyade Dernek üyelerinin dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ 
olarak kamu kurum ve kuruluŋlarħ ile özel sektör kurumlarħna ödedikleri belli baŋlħ ücretler hakkħnda bilgi verilmiŋtir.

Sunumda;
- Kamu kurum ve kuruluŋlarħna yapħlan ödemeler yolluk ödemeleri, fazla mesai ödemeleri, kantar ve park ödemeleri, 
dezenfeksiyon ücretleri, kontrol ve hammaliye ödemeleri ve kamu kurum izin belge ödemeleri olmak üzere altħ baŋlħk 
altħnda toplanmħŋtħr. 

- Bu kapsamda, yolluk ödemelerinin her gümrük idaresinde farklħ uygulanmakla birlikte 150 -250 TL arasħnda 
ücretlendirildiěi; gümrük idaresince tahsil edilen fazla mesai ücretinin sadece Türk araçlarħndan 22,5 ɛ 180 TL arasħnda 
deěiŋen tutarlarda tahsil edildiěi ve parsiyel araçlarda önceki gümrük idarelerinde yüklenmiŋ ve iŋlem görmüŋ eŋyalar 
içinde tahsilat yapħldħěħ;

- Taŋħt baŋħna sħnħr kapħlarħnda ortalama 25 TL kantar ücreti, ortalama 30 TL park ücreti (her ilave gün baŋħna ek 25 TL ücret 
alħnmaktadħr.) tahsil edildiěi ve sħnħr kapħlarħnda kuyruk olmasa da araçlarħn park sahasħna alħndħěħ;



ticaret.gov.tr

55

- Dezenfeksiyon ücreti adħ altħnda, Tarħm ve Orman Bakanlħěħnca açħklanan 38 TL bedele raěmen taŋħmacħlardan taŋħt 
baŋħna 115 TL tahsil edildiěi ve bu bedelin Edirneɞde bulunan tarihi yapħlarħn restorasyonu ve eksikliklerinin giderilmesi 
için harcandħěħ

- Kontrol ve hammaliye ödemesi baŋlħěħ altħnda dökme mallarħn pazarlħěa tabi olmakla birlikte kapak açma iŋlemi için tam: 
200 TL ɛ yarħm: 100 TL, TIR çuvalħ indirme-bindirme iŋlemi için tam: 850 TL ɛ yarħm: 425 TL, TIR hurda indirme-bindirme 
iŋlemi için tam: 1.300 TL ɛ yarħm: 650 TL, TIR palet indirme-bindirme tam: 600 TL ɛ yarħm: 300 TL ücret tahsil edildiěi 

Ħfade edilmiŋtir.

Buna ek olarak, bazħ kamu kurum ve kuruluŋlarħnca tahsil edilen belge ücretlerinin aŋaěħdaki ŋekilde olduěu 
belirtilmiŋtir;	
ɥ Ulaŋtħrma ve Altyapħ Bakanlħěħ ɛ Yetki Belgeleri ɛ (40.000 TL ɛ 200.000 TL)
ɥ Ulaŋtħrma ve Altyapħ Bakanlħěħ ɛ Taŋħt Kartħ ɛ (300 TL)
ɥ Ulaŋtħrma ve Altyapħ Bakanlħěħ ɛ UBAK Ħzin Belgesi ɛ (861 TL ɛ 2.584 TL)
ɥ Ulaŋtħrma ve Altyapħ Bakanlħěħ ɛ Özel Yük Ħzin Belgesi ɛ (920,2 TL)
ɥ TOBB ɛ Geçiŋ Belge Ücreti ɛ (Belge baŋħna 10 TL)
ɥ Ticaret Bakanlħěħ - Taŋħt Onay Belgesi Ücreti ɛ (Ortalama 100 TL)
- Özel sektör kurumlarħna yapħlan belli baŋlħ ödemelerin ise aŋaěħdaki ŋekilde olduěu ifade edilmiŋtir;
ɥ Liman ardiye bedelleri ɛ (20 Euro) - (1. Gün Ücretsiz)
ɥ Liman masräarħ bedelleri ɛ (38 Euro)
ɥ Liman tahliye bedelleri ɛ (35 Euro)
ɥ Liman Forklift ücretleri ɛ (30 Euro + KDV / Saat)
ɥ Manifesto düzenleme ücretleri ɛ (20 Euro + KDV / Saat)
ɥ Sürücüsüz araçlarħn tahliye ücretleri ɛ (150 Euro)
ɥ X-Ray ücretleri ɛ (30 Euro)
ɥ Gümrük beyannamesi düzeltme ücreti ɛ (50 Euro)
ɥ Akaryakħt ayarlama ücretleri (BAF) ɛ (360 Euro)
ɥ Frigori̇k Araç Elektrik (Fiŋe Takma Çħkarma) ɛ (50 Euro)

Sunum sonrasħ ɠSoru ve Deěerlendirmelerɡ Bölümüne geçildi. Bu bölümde;

Sn. Recai ŊENɞin sunumundan sonra Sn. Yakup SEFER tarafħndan söz alħnarak;
- Limanlara giriŋte tek kart uygulamasħnħn da muhakkak uygulamaya sokulmasħ gerektiěi belirtilmiŋtir.

Gümrükler Genel Müdürü Sn. Mustafa GÜMÜŊ tarafħndan;
- Bir gümrük kapħsħ kurulurken, aslħnda iŋlemlerin tek elden yürütülmesinin imkanħ olmadħěħ, ne tarħm görevlisinin ne 
Çevre ve Ŋehircilik Bakanlħěħ görevlisinin, ne de polis memurunun tek bir üst yapħyla yönetilmesinin mümkün olmadħěħ, bu 
noktada, batħ kapħlarħnda baŋka bir uygulamaya geçiŋ mümkün olsa, Gürcistan örneěi gibi, içeride 10 km ileride kontrollerin 
yapħlabileceěi böylelikle kapħda beklemeye son verilebileceěi ancak, bulunduěumuz noktada bunun da mümkün olamadħěħ 
belirtilmiŋtir.

Sn. Yakup SEFER tarafħndan;
- Kapħkule özelinde çok fazla çalħŋmalar yapħldħěħ, kapħdan günlük geçen TIR sayħsħnħn büyük ölçüde Bulgaristan tarafħndan 
ve AB tarafħndan alħnan kararlar ve müdahalelerle ilgili olduěu, Kapħkule özelinde bir plan ve projenin halihazħrda yürüdüěü,
Belirtilmiŋtir.
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Kapħkule Gümrük Müdürü Sn. Hayati DEMĦR tarafħndan; 
- Günlük iŋlemi bitirilen TIR sayħsħnħn 900-950 olurken içeride bekleyen yaklaŋħk 250 TIR daha olduěu, bunlarħn da 
iŋlemlerinin karŋħ taraf kabul etse bitirilebileceěi, ancak bazħ beklemelerin bu sebeplerden de tamamen baěħmsħz ŋekilde 
gerçekleŋtiěi, örneěin takograf doldurmak, akaryakħt almakɦvs sebeplerle bekleyen iŋlemi bitmiŋ TIRɞħn da sahada bekleme 
yaptħěħ,
- Bulgaristanɞla ülkemiz arasħnda bir tampon bölgenin de olmadħěħ, Bulgaristanɞħn sħnħr kontrollerinin de hemen kapħmħzħn 
önünde yapħldħěħ, kaçak geçiŋlerinin de önlenmesi için güvenlik açħsħndan kontrollerin Bulgaristan tarafħndan arttħrħldħěħ, 
- Kapħkuleɞye giden yoldaki ŋerit sayħsħnħn da sħkħntħ yarattħěħ;
Belirtilmiŋtir.

Cumhurbaŋkanlħěħ Strateji ve Bütçe Baŋkanlħěħ adħna söz alan Murat DELĦÇAY tarafħndan; 
- Ticaret Bakanlħěħnħn Bulgaristan ile ilgili master planħnħ hayata geçirmesi konusunda yol almasħ gerektiěi, 2019 yatħrħm 
programħna ve yħllħk programa bu planħn konulduěu, ama bu konuda hħzlħca ilerleme de saělanmasħ gerektiěi vurgulanmħŋtħr. 

2- DENĦZ TĦCARET ODASI SUNUMU

Ħkinci gün sabah oturumuna Deniz Ticaret Odasħ Yönetim Kurulu Üyesi Barħŋ DĦLLĦOĚLU ile devam edilmiŋtir. 
Sn. DĦLLĦOĚLU sunumunda;
- Aktörler ve Sorumlular,
- Evraklar,
- Dünya Bankasħ Verileri, LPI verileri, OECD Yüksek Gelir Grubu Ülkeler Karŋħlaŋtħrmalarħ,
- Tek Pencere Sistemi ve Kaěħtsħz Beyanname, Singapur Trade-Net Uygulamasħ,
- Çözüm Önerileri

Baŋlħklarħ altħnda açħklayħcħ bilgilendirmelerde bulunmuŋtur.

Sn. Yakup SEFER tarafħndan;
- Asħl acentalar tarafħndan alħnan maliyetler konusunun da Çalħŋtay gündemine uygun olarak sunumda yer almasħ gerektiěi 
belirtilmiŋtir.

Sn. Barħŋ DĦLLĦOĚLU tarafħndan;
- Özellikle, bazħ ticaret erbabħnħn çok iyi bilgilendirilmediěini, bazħ masräarħn nereden kaynaklandħěħ konusunda ̇kri 
olmadħěħnħ düŋündükleri,
- Türkiyeɞdeki alħcħlarħn 50-60 dolarlħk navlundan kaçħnħrken aslħnda karŋħ tarafta oluŋan bütün maliyetleri üstlendiěi,
- Örneěin, Çinɞden gelen eŋyada, alħcħ aslħnda Çinɞde oluŋan masräarħn freight forwarder aracħlħěħyla kendisine yansħtħldħěħnħ 
bilmediěini, hem Çinɞde oluŋan masräar hem de Türkiyeɞde oluŋan masräar birleŋince kümülatif olarak yüklü bir rakam 
çħktħěħ, bu konuyu suiistimal eden acenta olsa dahi, bunlarħn da toplamda %0,5 gibi bir azħnlħkta olduěu, asħl konunun KOBĦ 
altħ ithalatçħ ya da ihracatçħya bu konunun anlatħlmasħ gerektiěi, çünkü VESTEL, ARÇELĦK gibi büyük ̇ rmalarħn faturalarħnħn 
buraya konu edilemeyeceěi, 
- Türkiyeɞdeki armatörlerin aslħnda aynħ zamanda dünya aktörleri ve uluslararasħ ̇rmalar olduěu, dolayħsħyla liman 
masräarħnħn dünya çapħnda belirlendiěi ve Türkiye limanlarħnħn çok ucuz olduěu, tarifeler sħfħra indirilse dahi bunlarħn 
navlunɦvs bedellere eklenerek zaten fatura edileceěi,  
- Asħl sorunun zaman olduěu, vardiya sürecinin etkin hale getirilmesi ve bazħ mal gruplarħnda mesai ödenmeden istediěi 
saatte iŋlemin yapabilmesi gerektiěi, örneěin, çiçek, balħkɦvs gibi
Belirtilmiŋtir. 
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Ambarlħ Gümrük Müdürü Ŋükrü ADAŊ tarafħndan;
- Bir eŋyanħn limana geldiěinde bekletilmediěi, iŋlemlerin hemen yapħldħěħ, ithalatçħ ya da ihracatçħnħn sadece muayene ve 
bundan kaynaklħ bir bedel gerekirse mesaiɦvs ödediěi
Belirtilmiŋtir.
 
3- TÜRKĦYE LĦMAN ĦŊLETMECĦLERĦ DERNEĚĦ SUNUMU

Deniz Ticaret Odasħnħ sunumu akabinde, Türkiye Liman Ħŋletmecileri Derneěi adħna Sn. Aydħn ERDEMĦR tarafħndan;
- Mesai Uygulamasħ,
- Transit Konteyner,
- Çözüm Önerileri (Transit Konteyner, Taṡyelik Hale Gelen Eŋya, Liman Tek Pencere Sistemiɦvb)

Konularħnda hazirun bilgilendirilmiŋtir.

Liman idarelerince sunulan hizmetlere iliŋkin hususlar 13.11.2018 tarihli toplantħda detaylħ olarak paylaŋħlmħŋ olup bu 
kapsamda Raporun ɠ13 Kasħm 2018 Tarihli Toplantħ Raporuɡ baŋlħklħ bölümü incelenebilir.
Toplantħ Raporunun ekinde, TÜRKLĦM tarafħndan hazħrlanan liman iŋletmelerinin verdiěi belli baŋlħ hizmetler ve bu 
hizmetlerin açħklamalarħnħn bulunduěu tablo, bilgi notu ve ülkeler arasħ karŋħlaŋtħrmalħ liman ücretleri tablosu yer 
almaktadħr. 13 Kasħm tarihli toplantħda, TÜRKLĦM Genel Sekreteri Sn. Ħrfan Bilgin tarafħndan, limanlarda yerleŋik acenteler 
tarafħndan sunulan hizmetler ve bu hizmetlere karŋħlħk gelen ücretlerin, ayrħca, incelenmesi gerektiěi vurgulanmħŋtħr.

- Özellikle sunumdan sonra; transit aktarmada geçen süre ve buradan kaynaklħ maliyetlere dikkat çekildiěi için, konu 
ayrħntħlħ olarak tartħŋħlmħŋtħr.

- Transit olan eŋyanħn, özellikle geminin tamamen boŋaltħlmasħ ile ambara giriŋ yapħlabildiěi ve geminin boŋaltħlmasħnħn 
bazen günler alabildiěi, ama önemli olanħn malħn direkt ithalata veya aktarmaya geçmesini saělamak olduěu belirtilerek 
bu konuda detay bir çalħŋma yapħlmasħ konusunda mutabakata varħlmħŋtħr.

- Akaryakħtla ilgili, sħvħ yükler konusunda da limanlarħn aktarma merkezi olabileceěi, boru hatlarħndan ziyade bu konuya da 
aěħrlħk verilmesi gerektiěi vurgulanmħŋtħr ve bununla ilgili hazħrlanan Raporun Bakanlħěħmħza da sunulmasħ talep edilmiŋtir.

- Risk analizinin konteyner bazħnda ama blokenin konŋimento baŋħna yapħlmakta olduěu, bunun sħkħntħ yarattħěħ, transit 
konteynerlerde risk analizi yapħlmamasħnħn ya da azaltħlmasħnħn çalħŋħlmasħ gerektiěi vurgulanmħŋtħr. Buna karŋħlħk olarak, 
Türkiye topraklarħndan çħkan bir konteynerin hiçbir ŋekilde risk analizine tabi olmamasħnħn mümkün olamayacaěħ ayrħca, 
blokenin gümrük tarafħndan konmadħěħ, ticaretin akħŋħ gereěi aslħnda konŋimentoda ̇rma ayrħmħ yapħlamadħěħ için tüm 
konŋimentoya bloke konulduěu belirtilmiŋtir. 

4- ULUSLARARASI TAŊIMACILIK VE LOJĦSTĦK HĦZMET ÜRETENLERĦ DERNEĚĦ (UTĦKAD) SUNUMU

Ħkinci gün öěleden önceki son sunumda Uluslararasħ Taŋħmacħlħk ve Lojistik Hizmet Üretenleri Derneěi (UTĦKAD) 
temsilcisi Sn. Rħdvan HALĦLOĚLU tarafħndan;
- Lojistik Performans Endeksi Kriterleri,
- Demiryolu ve Ħntermodal Taŋħmacħlħk Süreçlerinde Otomasyon,
- Denizyolu Taŋħmacħlħk Süreçlerinde Otomasyon,
- Havayolu Taŋħmacħlħk Süreçlerinde Otomasyon,
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- Karayolu Taŋħmacħlħk Süreçlerinde Otomasyon,
- Dokümantasyon Süreçlerine Ħliŋkin Çözüm Önerileri,

Baŋlħklarħ altħnda kapsamlħ bir çalħŋma katħlħmcħlarla paylaŋħlmħŋtħr. 

Sn. Rħdvan HALĦLOĚLU tarafħndan sunumun sonucunda bazħ öneriler dile getirilmiŋtir:
- Limanlarda merkezi bir yapħyla tek kart uygulamasħna biran önce geçilmesi gerektiěi;
- YYS belgesi sahibi olan taŋħma ŋirketleri ya da forwarderlar açħsħndan Kapħkuleɝden öncelikli geçiŋ saělanmasħ gerektiěi;
- YYS sahibi ̇rmalara, vergi kaybħna neden olan durumlar oluŋmadħěħ sürece, usulsüzlük cezasħ da kesilmemesi gerektiěi, 
bunun örneěinin Almanya ve Ħngiltereɞde olduěu;
- Singapur limanħnħn transit ticaretten çok büyük kazançlar saěladħěħ, bu kazancħ Türkiyeɞnin de elde etmesinin mümkün 
olabileceěi, büyük parsiyel yüklerin limanlara indirilmesi, antrepoya konulmasħ, elleçlenmesi, karayoluyla Azerbaycan, 
Özbekistanɞaɦvs taŋħnmasħ, bu ŋekilde birçok sektörün topluca para kazanacaěħ ancak, bunun sadece transit eŋyasħna bakħŋ 
açħsħnħn tamamen deěiŋmesi ile gerçekleŋebileceěi
Belirtilmiŋtir.

Bunun dħŋħnda;

- Hava yolu ̇rmasħndan 250 TLɞsħna alħnan ordinonun 150 TLɞsħna satamayacaklarħnħ, forwarderlarħn ticari ̇rma olduklarħ, 
- Antrepo iŋleticisinin de mesai aldħěħ ama mesaiye bir kiŋi bħrakmadħěħ, daha fazla insanla çalħŋmak zorunda olduěu 
hammal, güvenlik görevlisi, ŋefɦvs gibi,
- Yeni havalimanħnda antrepo iŋleticilerinin maliyetlerinin yüksek olduěu, kara yolunda da durumun deěiŋmediěi, Ħstanbul 
trȧěinden kurtulmak için Muratbeyɞde yapħlan gümrük sahasħnda da ardiye maliyetlerinin yüksek olduěu,
Vurgulanmħŋtħr.   

5- GÜMRÜK MÜŊAVĦRLERĦ DERNEKLERĦNĦN ORTAK SUNUMU

Ħkinci gün öěleden sonra Çalħŋtayɞħn son sunumu, Gümrük Müŋavirleri Derneklerinin ortak sunumu olarak Ħstanbul Gümrük 
Müŋavirleri Derneěi Yönetim Kurulu Baŋkanħ Sn. Serdar KESKĦN tarafħndan yapħlmħŋtħr. 
Sn. KESKĦN sunumunda;
- Gümrük Müŋavirliěi mesleěinin tarihçesi,
- Gümrük Müŋavirlerinin mesleki sorumluluěu,
- Gümrük Müŋavirliěi mesleěine iliŋkin bazħ istatistikler,
- Maliyet analizleri,

Baŋlħklarħ çerçevesinde hazirunu bilgilendirmiŋtir. 

Gümrük müŋavirlerince sunulan hizmetlere iliŋkin hususlar 13.11.2018 tarihli toplantħda detaylħ olarak paylaŋħlmħŋ olup 
bu kapsamda Raporun ɠ13 Kasħm 2018 Tarihli Toplantħ Raporuɡ baŋlħklħ bölümü incelenebilir.
Ħstanbul Gümrük Müŋavirleri Derneěi Genel Sekreteri Sn. Ziya AKGÜNɞün Gümrükler Genel Müdür Yardħmcħsħ Sn. Yakup 
Seferin sunumunda yer verdiěi beyannamelerden tahsil edilen gümrük müŋavirliěi ücretlerine iliŋkin açħklamalarħ anħlan 
bölümde yer almaktadħr.
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Sunum sonrasħ ɠSoru ve Deěerlendirmelerɡ Bölümüne geçildi. Bu bölümde;

TĦM yetkilisi Sn. Ħbrahim ÖZÇELĦK tarafħndan; asgari ücret tarifesine daha çħktħěħ günden beri TĦM olarak karŋħ olduklarħ, 
esasen asgari ya da tavan ücret belirlemelerinin hepsine karŋħ bir tavħr içinde olduklarħ,
- Tarifenin kalkmasħ halinde tekelleŋme olacaěħnħ düŋünmedikleri,
- Ħhracatçħnħn daha uygun ̇yatlarla hizmet almasħnħn engellendiěi,
- Zamanla tarifede deěiŋiklikler de olduěu, belli oranlara çħkan ̇rmalara indirimler eklendiěi, ve bu durumun büyük 
hacimde iŋlem yapan ̇rmalarca çok olumlu karŋħlandħěħ ancak, bu indirimin alħnabilmesinin ̇rmanħn aynħ yħl içinde belli 
bir iŋlem hacmine ulaŋmasħ ile mümkün olabildiěi, ̇ rmanħn bu hacimde iŋleme yħlħn ikinci yarħsħnda eriŋebildiěi dolayħsħyla 
yħlħn kalan kħsmħ için bir indirim elde edip yħlħ tamamladħěħ, sonra indirim hakkħnħn bittiěi, oysaki ̇rmanħn aynħ iŋlem 
hacminin devam ettiěi, dolayħsħyla bir önceki yħl iŋlem hacmine bakħlarak bütün bir yħl devam eden bir indirim sisteminin 
daha faydalħ olacaěħnħn düŋünüldüěü
Belirtilmiŋtir.

1- Çalħŋtay sonucunda, henüz bazħ bedellere ve bazħ belgelere tam anlamħyla ulaŋħlamadħěħ için iki hafta içinde bir 
komisyonun toplanmasħ ve eksik olan bilgi, belge ve ücretleri elde ederek konunun tüm boyutuyla açħk bir ŋekilde ortaya 
konmasħ,

Söz konusu Komisyon,13.11.2018 tarihinde toplanmħŋ olup toplantħda görüŋülen hususlara iliŋkin Raporun ɠ13 Kasħm 
2018 Tarihli Toplantħ Raporuɡ baŋlħklħ bölümü incelenebilir.

4- ÇALIŊTAYDA ALINAN KARARLAR
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2- Yapħlan çalħŋmalarħn bir Cumhurbaŋkanlħěħ Genelgesine baělanmasħ ve böylelikle daha üst bir otorite kanalħyla 
talimatlandħrma yapħlmasħ,  Genelgede, ileriye yönelik kurumlarħn yeni belge, yeni ücret ya da yeni dħŋ ticaret süreçleri 
eklerken bu konuda takip etmeleri gereken usul ve esaslara da yer verilmesi, 

3- Liman Tek Pencere ve Konteyner Takip Sistemi gibi limanlar hakkħnda talep edilen hususlar ve tħkanħklħk yaŋanan 
konularħn daha küçük bir komite tarafħndan ele alħnmasħ,

4- Kapħkule sħnħr kapħsħnda yaŋanan sħkħntħlarħn çözüme kavuŋturulmasħ amacħyla Ticaret Bakanlħěħ AB ve Dħŋ Ħliŋkiler 
Genel Müdürlüěü kanalħyla konunun gerekirse daha üst makamlar arasħnda görüŋülmesini de saělayarak ciddi bir çalħŋma 
yapħlmasħ, özel sektör temsilcilerinin de yapħlan çalħŋmaya ortak edilmesi ve heyetlere dahil edilmesi,

5- Gümrük idarelerinde haftanħn belli günlerde oluŋan iŋlem yoěunluěunun sebeplerinin daha küçük bir komite tarafħndan 
çalħŋħlmasħ ve getirilen öneriler çerçevesinde mutlak surette bir çözüm üretilmesi, 

6-  Ürün güvenliěine tabi eŋya gruplarħnħn denetimlerinin;
a) tescil öncesi, teslim öncesi, gümrükte (2. aŋama), 
b) tescil sonrasħ, teslim öncesi, gümrükte (3. aŋama), 
c) teslim sonrasħ, piyasaya arz öncesi, ̇rma deposunda, 
d) iç piyasada PGD (gümrükte sħfħr denetim),
Ŋeklinde nasħl formüle edileceěinin ayrħca çalħŋħlmasħ ve öneri getirilmesi,

7- Gümrük Kanununun 241. maddesinin uygulanmasħndan doěan zaman kayħplarħnħ önlemek adħna yapħlabileceklerin 
ortaya konmasħ için bir çalħŋma yapħlmasħ, ceza kararlarħnħn idare amiri yerine görevli memur tarafħndan düzenlenebilmesi, 
özellikle uzlaŋma sistemi de dahil olmak üzere yapħlan tebligatlarħn ve gümrük idarelerine verilen kaěħt ortamħndaki tüm 
dilekçe ve belgelerin elektronik ortama aktarħlmasħ, bu konuda KEP ve E-tebligat yöntemlerinden faydalanħlmasħ,

8- Dħŋ ticaret süreçlerinde kullanħlan tüm belgelerin (izin, lisans, ruhsat, kontrolɦvs) gerekli olup olmadħěħ, gerekliyse 
ücrete tabi olup olmamasħ yada makul bir ücretlendirme yapħlħp yapħlamayacaěħ, söz konusu belgenin elektronik ortama 
aktarħlħp aktarħlamayacaěħ ve aktarħlmasħ halinde bir bedel tahsili gerekip gerekmediěi baŋlħklarħnħn tek tek ele alħnmasħ, 

9- 7099 sayħlħ Kanun gereěince Ticaret Bakanlħěħna verilen görev muvacehesinde çħkarħlmasħ gereken havalimanlarħ ve 
deniz limanlarħ ücret tarifeleri konulu düzenlemelerin sonuçlandħrħlmasħ,

10- Hali hazħrda baŋlamħŋ olan kaěħtsħz beyanname çalħŋmalarħnħn hħzlandħrħlmasħ ve sonuçlandħrħlmasħ,

11- Dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ hizmet veren ya da izin, kontrol vb. isimler altħnda belge düzenleyen ya da katkħ 
payħ, fon gibi adlar altħnda döner sermayesine katkħ saělayan kurumlarħn bu gelirlerinin ve kullanħm alanlarħnħn gözden 
geçirilmesi,

12- Gümrük iŋ ve iŋlem süreçlerinde yer alan bütün aktörlerce dijitalleŋme konusunda gerekli çalħŋmalarħn yapħlmasħ,
Yönünde kararlar alħnmħŋtħr. 

5- 13 KASIM 2018 TARĦHLĦ TOPLANTI RAPORU 

1-2 Kasħm 2018 tarihlerinde muhtelif kamu kurum ve kuruluŋlarħ ile sivil toplum kuruluŋlarħ temsilcilerinin katħlħmħyla 
düzenlenen Dħŋ Ticaret Ħŋlemlerinde Belge ve Maliyetlerin Azaltħlmasħ Yönündeki Farkħndalħěħn Arttħrħlmasħ Çalħŋtayħɞnda, 
komisyon kurulmasħ ve  Çalħŋtayɞda çözümlenemeyen konularħn üzerinden geçilerek bilgi paylaŋħlmasħ kararlaŋtħrħlmħŋtħr.

Bu kapsamda; 13 Kasħm 2018 tarihinde Gümrükler Genel Müdürlüěü Ħthalat Daire Baŋkanħ Alpay ARAS baŋkanlħěħnda 
Tarħm ve Orman Bakanlħěħ, Türk Standartlarħ Enstitüsü, Türkiye Odalar ve Borsalar Birliěi, Türkiye Ħhracatçħlar Birliěi, 
Uluslararasħ Nakliyeciler Derneěi, Ħstanbul ve Ankara Gümrük Müŋavirleri Derneěi, Türkiye Liman Ħŋletmecileri Derneěi 
(TÜRKLĦM), Uluslararasħ Taŋħmacħlħk ve Lojistik Hizmet Üretenleri Derneěi (UTĦKAD) temsilcilerinin katħlħmħyla Gümrükler 
Genel Müdürlüěünde bir araya gelinmiŋ olup toplantħ katħlħmcħ listesi ekte yer almaktadħr. (EK-6)
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Daire Baŋkanħ Sn Alpay ARAS tarafħndan yapħlan açħlħŋ konuŋmasħnda, Bakanlħěħmħz döner sermaye gelirleri hakkħnda 
bilgi verilmiŋtir. Bu kapsamda 20.02.2018 tarihli ve 2018/1 sayħlħ Genelgeɞde Bakanlħěħmħzca basħmħ ve daěħtħmħ yapħlan 
bedelli ve bedelsiz belgeler ile bedelli belgelerin ücretlerinin yer aldħěħ, Genelge kapsamħ bazħ hizmetlerin Bakanlħěħmħzca 
ücretsiz verildiěi vurgulanarak döner sermaye gelirlerine kaynak teŋkil eden ücret kalemlerine ve bedellerine Bakanlħěħmħz 
Taṡye Hizmetleri Genel Müdürlüěün web sayfasħndan yani https://taṡye.ticaret.gov.tr/belge-satisi/basilielektronik-
belge-satisina-iliskin-islemler adresinden ulaŋħlabileceěi ifade edilmiŋtir. 

Bilgilendirmenin ardħndan, Çalħŋtayɞda kararlaŋtħrħldħěħ üzere, Tarħm ve Orman Bakanlħěħ tarafħndan dħŋ ticaret iŋlemlerinde 
düzenlenen belge kalemleri ve ücretlerinin açħklħěa kavuŋturulmasħ gerektiěi; Türk Standartlarħ Enstitüsünce gerçekleŋtirilen 
denetimlere iliŋkin istatistiki bilgiye ihtiyaç duyulduěu; liman iŋletmelerince verilen hizmetler ve bu hizmetlerden doěan 
ücretlerin tablo haline getirilerek yeknesaklaŋtħrħlmasħ konusunda taräarħn görüŋlerinin bilinmesi gerektiěi; yurt içi 
taŋħma maliyetlerine nereden ulaŋħlabileceěinin çözümlenmesi ile karayolu sħnħr kapħsħndaki beklemelerin ele alħnarak 
taräarħn görüŋlerinin belirtilmesi talep edilmiŋtir. 

Tarħm ve Orman Bakanlħěħ temsilcileri Veteriner Hekim Sn. Mustafa ÇATAK, Ziraat Mühendisi  Sn. Emine KARAKUŊ ve 
Għda Mühendisi Sn. Fatih CĦHAN tarafħndan;

-  Bakanlħklarħnħn 10.07.2018 tarihli ve 30474 sayħlħ Resmi Gazeteɞde yayħmlanan Cumhurbaŋkanlħěħ Hükümet Sistemiɞne 
dair 1 Numaralħ Cumhurbaŋkanlħěħ Teŋkilatħ Hakkħnda Cumhurbaŋkanlħěħ Kararnamesiyle tekrar yapħlandħěħ; Bakanlħklarħnħn 
bünyesine mülga Orman ve Su Ħŋleri Bakanlħěħnħn ormancħlħk iŋlemlerini yürüten birimlerin de dahil edildiěi;
-  Bakanlħklarħnħn tarħm, hayvancħlħk ve għda ürünleriyle baělantħlħ dħŋ ticaret iŋlemlerine iliŋkin tahsil ettiěi ücretlerin her 
yħl güncellendiěi; tahsil edilen ücretlerin (laboratuvar ücretleri dahil) Bakanlħěħn döner sermayesine aktarħldħěħ, döner 
sermaye gelirlerine kaynak teŋkil eden ücret kalemlerine ve bedellerine Tarħm ve Orman Bakanlħěħ Destek Hizmetleri 
Dairesi Baŋkanlħěħ web sayfasħndan yani https://www.tarimorman.gov.tr/DHDB/Link/47/Doner-Sermaye-Isletmeleri 
linkinden ulaŋħlabileceěi;
- Sħnħr kapħlarħnda gerçekleŋtirilen zirai karantina ve veteriner kontrollerine iliŋkin istihdam edilen personelin 7/24 
usulüne uygun çalħŋtħěħ, çalħŋma saatleri dħŋħnda çalħŋan personele fazla mesai ve yolluk ödendiěi; sħnħr kapħlarħndaki 
gümrüklü sahada Bakanlħk personeli için yer ayrħlamadħěħ ve kontrol yapacak personelin çoěu zaman ŋehir içinde de olsa 
farklħ noktalardan kontrol noktasħna gittiěi bazen ŋehir dħŋħnda dahi görevlendirildikleri dikkate alħndħěħnda yolluk ücreti 
yatħrħlmasħna ihtiyaç duyulduěu;
-  Bakanlħklarħnca tahsil edilerek döner sermayeye aktarħlan gelirlerin belirlenen üst limiti aŋmasħ halinde, aŋan kħsmħn 
Hazineɞye irat kaydedildiěi yani döner sermaye gelirlerinin belirlenmesinde Bakanlħklarħ kadar Maliye Bakanlħěħnħn da söz 
hakkħnħn bulunmasħ nedeniyle, döner sermaye gelirlerinin belirlenmesinde tek söz sahibi olmadħklarħ 
Ħfade edilmiŋtir.

UND Ħcra Kurulu Baŋkan Vekili Sn. Erman EREKE tarafħndan 1-2 Kasħm tarihlerinde düzenlenen Çalħŋtayɞda da gündeme 
getirilen Edirne Valiliěince tahsil edilen dezenfeksiyon ücretlerinin maliyet arttħrħcħ bir husus olduěu; Kapħkule Gümrük 
Kapħsħɞndan Türkiyeɞye giriŋ yapan bitkisel ve hayvansal ürünler taŋħyan TIRɞlardan alħnan dezenfeksiyon ücretinin, Edirneɞde 
bulunan tarihi yapħlarħn restorasyonu ve eksikliklerinin giderilmesi için harcandħěħ, halbuki dezenfeksiyon ücretinin Tarħm 
ve Orman Bakanlħěħnħn döner sermaye gelirlerinden biri olduěu; 2018 yħlħ için Bakanlħkça taŋħt baŋħna 38 TL belirlenen 
ücretin taŋħmacħlardan taŋħt baŋħna 115 TL olarak tahsil edildiěi ve bu maliyetin düŋürülmesi gerektiěi vurgulanmħŋtħr.

Türk Standartlarħ Enstitüsü tarafħndan yapħlan denetimlere iliŋkin, 1-2 Kasħm tarihlerinde düzenlenen Çalħŋtayɞda, 
Bakanlħěħmħzħn açħlħŋta yaptħěħ sunumda yer verdiěi beyannamelerdeki TSE ücreti olarak belirtilen kalemin yekün içerisinde 
ne kadar olduěunu bilememiz halinde yanħlabileceěimiz, uç örnek ve bedeller üzerinden gidip gitmediěimizi
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öěrenirsek saělħklħ sonuçlara ulaŋabileceěimiz, dolayħsħyla yapħlan denetimlerinin kaçħnħn ̇ziki denetime gittiěini, kaçħnħn 
aynħ zamanda teste gittiěini içeren hem ücret, hem miktar hem de harcanan süre verilerine haiz istatistiklerin bilinmesi 
gerektiěinden bahisle TSEɞnin görüŋleri sorulmuŋtur.

TSE Anakara Ħthalat Koordinasyon Müdürü Sn. Meral HEMŊERĦ tarafħndan 01.01.2018 ɛ 31.12.2018 tarihleri arasħnda TSE 
denetimine tabi eŋyadan analize yönlendirilenlere iliŋkin yapħlan istatistiki çalħŋmanħn sonuçlarħ paylaŋħlmħŋtħr. 01.01.2018 
ɛ 31.12.2018 tarihleri arasħnda Ürün Güvenliěi ve Denetimi (ÜGD) Tebliěleri kapsamħnda TSEɞnin ̇ili denetimine 
yönlendirilen ürünlerin %17,1 oranħnda deneye yönlendirildiěi; deneye tabi tutulan ürünlerin deney sonucunun %4,6 
oranħnda olumsuz sonuçlandħěħ; kapsam dħŋħ olup olmadħěħ yönünden analize yönlendirilen ürünlerin sadece %12,74ɞünün 
kapsam dħŋħ olduěunun saptandħěħ belirtilmiŋ olup toplantħda paylaŋħlan veriler aŋaěħdaki ŋekilde tablolaŋtħrħlmħŋtħr.

Tablo-37 | TSE Tarafħndan Denetime Tabi Tutulan Eŋyaya Ħliŋkin Deney Analizleri

Bununla birlikte, bir eŋyanħn ÜGD Tebliělerine göre kapsam dħŋħ olup olmadħěħnħn belirlenmesi için TSEɞnin denetimine 
yönlendirilmesi halinde, o eŋyanħn sanki Tebliě kapsamħndaymħŋ gibi ele alħnħp gerekli testlerin yapħlmasħ gerektiěi 
dolayħsħyla ilk olarak laboratuvar analizine yönlendirilmesi gerektiěi vurgulanarak kapsam dħŋħ eŋya maliyetinin laboratuvar 
analiz ücretleri nedeniyle de yükseldiěi açħklanmħŋtħr. 

Diěer taraftan, Ħthalatta Standartlara Uygunluk Denetimi Tebliěine (Ürün Güvenliěi ve Denetimi: 2018/1) konu eŋya için; 
aynħ eŋyanħn aynħ alħcħdan aynħ göndericiye gönderilmesi ŋartħyla düzenlenen tahlil raporunun belli bir süre itibarħyla (60 
gün ɛ 180 gün) sonraki ithalatlarħnda emsal tahlil raporu olarak TSE tarafħndan kabul edildiěi ve bunun da maliyetler 
üzerinde olumlu bir etkisi olduěu, ancak, ŋu an itibarħyla emsal tahlil raporu uygulamasħnħn diěer ÜGD Tebliělerine doěru 
geniŋletilmesi için herhangi bir çalħŋma bulunmadħěħ ifade edilmiŋtir.

Ticaret Bakanlħěħ temsilcisi Gümrük ve Ticaret Uzmanħ Sn. Özkan KOCABIYIK tarafħndan, liman iŋletmelerince verilen 
hizmet kalemlerinin neler olduěu ve bu hizmet kalemlerinin ne tür iŋlemleri kapsadħěħ yani ne anlama geldiěine iliŋkin 
hem diěer kamu kurum kuruluŋlarħnħn hem de hizmetlerden faydalanan kiŋi ve ̇rmalarħn yeterli bilgisi bulunmadħěħ; 
dolayħsħyla ilk olarak belli baŋlħ hizmet kalemlerinin ve bunlarħn ne anlama geldiěinin açħklħěa kavuŋturulmasħnħn (hizmet 
tanħmħ yapħlmasħnħn) büyük önem arz ettiěi belirtilmiŋtir. Ħkinci olarak, liman hizmet ücretlerinin farklħ liman idarelerinde 
farklħ oranlarda uygulanmasħnħn maliyetler üzerine etkisi ve liman ücretlerinin tüm limanlarda aynħ ŋekilde uygulanħp 
uygulanamayacaěħna iliŋkin taräarħn görüŋlerinin bilinmesine ihtiyaç duyulduěu ifade edilmiŋtir.

UTĦKAD Genel Müdürü Sn. Cavit UĚUR ve TÜRKLĦM Genel Sekreteri Sn. Ħrfan BĦLGĦN tarafħndan, liman iŋletmelerince 
sunulan hizmet tanħmlarħnħn ulusal bazda yapħlmadħěħ; terminoloji ve tanħmlarħn uluslararasħ arenada belirlendiěi ifade 
edilmiŋtir. Buna ek olarak, dħŋ ticaret iŋlem maliyetlerinden biri olan liman ücretlerinin hesaplanħrken aracħ ŋirketlerin 
aldħěħ ücretin de net olarak ortaya konulmasħ gerektiěi, vapur donatanlarħnħn masraf kalemleri ve bunlarħn maliyetlere 
yansħmalarħnħn hesaplanmasħ gerektiěi; vapur donatanlarħ masraf kalemlerinin standartlaŋtħrħlmasħnħn da ayrħca 
deěerlendirilmesi gerektiěi, çünkü liman ücretlerinin acentelerce tahsil edilen ücretler nedeniyle arttħěħ belirtilmiŋtir.

01.01.2018 ɛ 31.10.2018 Tarihleri Arasħnda TSE Tarafħndan Denetime Tabi Tutulan Eŋyaya Ħliŋkin Deney Analizleri

Denetime 
yönlendirilen 
ürün sayħsħ

Deneye giden 
ürün sayħsħ

Deneye giden 
ürün (%)

Deneyi
sonuçlanan ürün 
sayħsħ

Deneye giden 
Olumsuz 
sonuçlanan ürün 
sayħsħ

Deneye giden 
ürünlerde Olum-
suzluk Oranħ (%)

Deneye giden  
Kapsam Dħŋħ 
sonuçlanan ürün 
sayħsħ

Deneye giden 
ürünlerde 
Kapsam Dħŋħ 
Oranħ (%)

133.056 22.841 17,1 22.513 1.051 4,6 2.911 12,74
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TÜRKLĦM Genel Sekreteri Sn. Ħrfan BĦLGĦN tarafħndan, limanlarħn katlandħěħ maliyetler hakkħnda da bilgi verilmiŋtir; liman 
ücreti olarak tanħmlanan 5 adet gider kalemi (seyir giderleri, liman giderleri, elleçleme (yükleme ɛ boŋaltma) giderleri, 
liman resimleri ve harçlarħ, ambarlama (depolama) giderleri) olduěu; bu harcama kalemlerinin ücretlendirmelerinin liman 
iŋletmeleri tarafħndan kontrol edilemediěi; liman ücretleri arasħndaki kħlavuzluk, römorkaj, liman resim ve harçlarħ ile 
saělħk ücretleri ve fener ücretlerinin belirlenmesi ve uygulamasħnħn özel sektör limanlarħnħn kontrolü dħŋħnda olduěu 
açħklanmħŋtħr. 

Sonuç olarak, liman iŋletmelerinin verdiěi belli baŋlħ hizmetler ve bu hizmetlerin açħklamalarħnħn bir tablo ve bilgi notu 
ile Bakanlħěħmħza iletileceěi; diěer taraftan yurt dħŋħ liman ücretleriyle karŋħlaŋtħrħldħěħnda Türkiye liman ücretlerinin çok 
uygun olduěundan bahisle ülkeler arasħ karŋħlaŋtħrmalħ liman ücretleri tablosunun da gönderileceěi ifade edilmiŋtir. 

TÜRKLĦM tarafħndan hazħrlanan liman iŋletmelerinin verdiěi belli baŋlħ hizmetler ve bu hizmetlerin açħklamalarħnħn bulunduěu tablo, 
bilgi notu ve ülkeler arasħ karŋħlaŋtħrmalħ liman ücretleri tablosu ekte yer almaktadħr. (EK 7-9)

Ħstanbul Gümrük Müŋavirleri Derneěi Genel Sekreteri Sn. Ziya AKGÜN tarafħndan, 1-2 Kasħm tarihlerinde düzenlenen 
Çalħŋtayɞda, Bakanlħěħmħzħn açħlħŋta yaptħěħ sunumda yer verdiěi beyannamelerdeki gümrük müŋavirliěi ücret tarifesinin 
2018 yħlħ Gümrük Müŋavirliěi Asgari Ücret Tarifesi ile karŋħlaŋtħrħldħěħ ve aŋaěħdaki tablonun hazħrlandħěħ belirtilerek 
tutarlarħn asgari ücret tarifesinden daha yüksek olduěu, ancak, bunun nedeninin iyi araŋtħrħlmasħ gerektiěi, gümrük 
müŋavirlerince sunulan hizmetlerde, çoěunlukla, Gümrük Müŋavirliěi Asgari Ücret Tarifesine uygun ŋekilde ücretlerin 
belirlendiěi vurgulanmħŋtħr. 

Tablo-38 | Gümrük Müŋavirleri Derneklerinin Deěerlendirmeleri

Sunumda belirtilen tutarlar ile mevcut (2018) Gümrük Müŋavirliěi Asgari Ücret Tarifesi arasħndaki fark, Taräar arasħnda 
yapħlan sözleŋmenin asgari olarak belirlenen tutarlarħn üzerinde karŋħlħklħ anlaŋħlarak düzenlenmesinden veya Gümrük 
Müŋavirliěi Asgari Ücret Tarifesinde yer almayan aŋaěħda belirtilen hizmet ve maliyetler adħna hizmet üretilen ̇rmaya 
yansħtħlmasħndan kaynaklandħěħ ifade edilmiŋtir;

Özellikle 50,100,400 vb yüksek sayħda beyanname kalemleri içeren beyanname üretilmesi, yükleme ve boŋaltma iŋlemlerine 
nezaret için çalħŋan görevlendirme hizmeti (günün herhangi bir saati) ,IRIS Baŋvurularħ, özel kurumdan kimyager analiz 
ile  tarife tespiti hizmeti alħmħ, elleçleme için çalħŋan desteěi hizmeti, Dahilde Ħŋleme Ħzni ve ek süre müracaatlarħ, ikinci 
nüsha  A.TR v.b. tasdik iŋlemleri, zayi beyanname aslħ gibidir  tasdik iŋlemleri, geçici depolama ek süre talepleri, fatura vb. 
belgelerin  Ticaret Odasħ tasdik iŋlemleri ,konsinye ihracat beher satħŋ faturasħ için  gerçekleŋtirilen her bir satħŋla ilgili 
tamamlayħcħ beyan, fatura vb. belgelerin Valilik tasdik iŋlemleri, üniversite ekspertiz iŋlemleri, tamamlayħcħ beyan, düzeltme 
beyanħ ve Gümrük Yönetmeliěi 53. maddesi kapsamħnda tamamlayħcħ beyan (royalty vb.), götürü teminat baŋvurusu ve 
güncellemesi, 

Ħthal Eŋyasħ
Sunumda Yer Alan Tablolardaki Taräarħn 
Anlaŋmasħna Baělħ ilave hizmetleri içeren  
Gümrük Müŋavirliěi Ücreti

Asgari Ücret Tarifesinin Uygulanmasħ 
Durumunda Hesaplanacak  Ücret (TSE, Ħlave 
Araç, DTS vb. özellik arz eden iŋlemler dahil)

Oyuncak 607 362,5

Mont 6525 3500

Boya 991 402,5

Ev Aleti 1283 849,36

Oto Yedek Parça 371 322,13

Oto Yedek Parça 1064 362,5

Cep Tel 2442 1631,9

Palm Çekirdeěi 887 685,52

Kuru Erik 351 282,5
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TSE Marka Tescil Belgesi güncelleme iŋlemleri, Global Muȧyet Alħmlarħ/Gözetim Belgesi Alħmħ/Gözetim Ħcmal Raporu Ön 
Hazħrlħk Çalħŋmasħ/Ħŋgüm Kontrol Belgesi (Beher belge baŋħna) vb belgelerin düzenlenmesine iliŋkin ücretler, Yatħrħm Teŋvik 
Belgesi alħmħ/revizesi/kapamasħ, Ħl Sanayi Müdürlüěü CE Ürün Girdisi Global Muȧyet baŋvurusunun yapħlmasħ, Kapasite 
Rapor alħmħ, Kapasite Rapor revizesi, TSE Laboratuarlarħ Deney Sürecine iliŋkin ücretlendirmeler, Ħthalat ve Ürün Güvenliěi 
Tebliěleri kapsamħnda ̇ ili denetim iŋlemleri hizmet bedeli, ĦTKĦB - TSE vb. Kurumlardan ŋahit numunelerin geri alħnmasħna 
iliŋkin hizmet bedeli, beyanname iptal iŋlemleri, tercüme ücretleri, Ekspres Gümrüklere evrak gönderimine iliŋkin kurye 
hizmet bedelleri, Ħhracatçħlar Birliěi yeni üyelik iŋlemleri bedeli, Sonradan TEV hesaplama yatħrma iŋlemleri hizmeti bedeli, 
Sanayi Odasħ Tamir Amaçlħ v.b. Ħŋlemlere Ħliŋkin Üniversite Ekspertiz Ħŋlemleri bedeli, Gümrük Statü Belgesi hizmeti ve tüm 
bu hizmetlerle ilgili yapħlacak yol ve konaklama giderleri ve benzeri nedenlerle oluŋabilecek maliyetlerin yansħtħlmasħ.

DĦĚER HUSUSLAR

- Kamu kurum ve kuruluŋlarħ arasħnda tam elektronik entegrasyonun saělanmasħ ile aynħ bilginin farklħ kamu kurum ve 
kuruluŋlarħna müteaddit defalar sunulmasħnħn önlenmesi ve tüm paydaŋlar arasħnda kullanħlan elektronik sistemlerin 
yaygħnlaŋtħrħlmasħ;

- Bakanlħěħn herhangi bir birimine elektronik ortamda sunulan verilerin aynħ Bakanlħěħn diěer birimlerine manuel olarak 
sunulmasħ zorunluluěun kaldħrħlmasħ;

- Bakanlħklar tarafħndan elektronik olarak sunulmaya baŋlanan bazħ hizmetlerin herhangi bir nedenle manuel ortamda 
sunulmasħna devam edilmesinin engellenmesi;

- Noterlerce, örneěin aynħ Bakanlħěħn farklħ birimlerine verilen noter tasdikli vekaletnamelerde genel yetkilendirmenin 
kabul edilmemesi gibi unsurlarħn dħŋ ticaret maliyetlerini önemli ölçüde arttħrdħěħndan bahisle noterlerce sunulan 
iŋlemlerin dħŋ ticaret maliyetlerine olan etkisinin detaylħ bir ŋekilde araŋtħrħlmasħ;

- Dħŋ ticaret iŋlemlerinde Eximbank tarafħndan yerine getirilen faaliyetlerdeki bürokratik formalitelerin gözden geçirilmesi;

- Ħhracat iŋlemlerine konu bazħ belgelerin gümrük idaresine sonradan ibraz edilmesinin saělanmasħ;

- Liman ücretlerinin ilgili Bakanlħklar ve armatör acentelerin bir araya geldiěi baŋka bir platformda görüŋülmesi;

- Dħŋ ticaret iŋlemleriyle baělantħlħ, örneěin ticaret sicil gazetesi gibi belgelerin TOBB üzerinden elektronik olarak 
paylaŋħlmasħ hususunun deěerlendirilmesi önerilmiŋtir.
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EKLER
EK-1 Ħthalat ve Ħhracat Maliyetlerine Ħliŋkin Çalħŋma Raporunda Yer Verilen Ħthalat ve Ħhracat Hizmetlerine Dair Maliyetler

ĦTHALAT VE ĦHRACAT MALĦYETLERĦ (ĦSTANBUL-2016)
ĦTHALAT ĦHRACAT

Maliyet ($) Maliyet ($) 

Liman Ücretleri (X)

Sarħ hat:592 
Kħrmħzħ hat:827 
Acente Tarafħndan:427 
Tahliye:165 
Tahliye Nezaret: 80 
Geçici Kabul:85 
Terminal Güvenlik:12 
Dökümantasyon:50 
Ekipman Denetim ve Kontrol:10 
Yük Bildirim:25 
Liman Tarafħndan: 165 
Ardiye:100 (25x4 gün) 
Terminal:65 
Tam Tespit:235

Sarħ hat:332 
Kħrmħzħ hat:567 
Acente Tarafħndan:332 
Yükleme Bedeli:140 
THC Bedeli:105 
Geçici Kabul:30 
Dökümantasyon:40 
Terminal Güvenlik:12 
Mühür Bedeli:5 
Tam Tespit:235 
(Ħhracatta ilk 5 gün arasħ ardiye alħnmħyor.) 

Gümrük Mesai Ücreti
Fazla çalħŋma ücreti saat baŋħ bir memur için: 6,5 $ 
Fazla çalħŋma yapacak personel için mesafeye göre 
yolluk alħnħr. 

Fazla çalħŋma ücreti saat baŋħ bir memur için: 2,5 $ 
Fazla çalħŋma yapacak personel için mesafeye göre 
yolluk alħnħr. 

Gümrük Müŋavirlik Ücreti
88 57 

Güm.Müŋ. + Nispi Aidat=50 + 7

Dahili Taŋħma 250 250

TOPLAM

Sarħ Hat: 930* 
Kħrmħzħ Hat: 1.165* 
*X-Rayɞe giderse + 170 
1 saat fazla mesai + 35 

Sarħ Hat: 639* 
Kħrmħzħ Hat: 874* 
*X-Rayɞe giderse + 170
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ĦTHALAT VE ĦHRACAT MALĦYETLERĦ (MERSĦN-2016)
ĦTHALAT ĦHRACAT

Maliyet ($) Maliyet ($) 

Liman Ücretleri (XX)

Sarħ hat:475 
Kħrmħzħ hat:525 
Acente Tarafħndan:377 
Tahliye:175 (liman tarifesi 120) 
Geçici Kabul:65 
Terminal Güvenlik:12 (liman tarifesi 9) 
Dökümantasyon:90 
Ekipman Denetim ve Kontrol:10 
Yük Bildirim:25 
Liman Tarafħndan: 98 
Ardiye:48 (12x4 gün) 
Terminal:50 
Tam Tespit:50 

Sarħ hat:322 
Kħrmħzħ hat:372 
Acente Tarafħndan:322 
Yükleme Bedeli:145 (liman tarifesi 110) 
Geçici Kabul:95 
Dökümantasyon:65 
Terminal Güvenlik:12 
Mühür Bedeli:5 
Tam Tespit:50 
(Ħhracatta 7 gün ardiye alħnmħyor.) 

Gümrük Ħŋlemleri
Fazla çalħŋma ücreti saat baŋħ bir memur için: 6,5 $ 
Fazla çalħŋma yapacak personel için mesafeye göre 
yolluk alħnħr. 

Fazla çalħŋma ücreti saat baŋħ bir memur için: 2,5 $ 
Fazla çalħŋma yapacak personel için mesafeye göre 
yolluk alħnħr. 

Gümrük Müŋavirlik Ücreti 
88 57 

Güm.Müŋ. + Nispi Aidat=50 + 7 

Dahili Taŋħma 150 150

TOPLAM

Sarħ Hat: 713* 
Kħrmħzħ Hat: 763* 
*X-Rayɞe giderse + 35 
1 saat fazla mesai + 35

Sarħ Hat: 529* 
Kħrmħzħ Hat: 579* 
*X-Rayɞe giderse + 35 
1 saat fazla mesai + 22
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ĦTHALAT VE ĦHRACAT MALĦYETLERĦ (ĦZMĦR-2016)
ĦTHALAT ĦHRACAT

Maliyet ($) Maliyet ($) 

Liman Ücretleri (XXX)

Sarħ hat:495 
Kħrmħzħ hat:863 
Acente Tarafħndan:412 
Tahliye:155 (liman tarifesi 90) 
Tahliye Nezaret:55 
Geçici Kabul:85 
Terminal Güvenlik:12 
Dökümantasyon:70 
Ekipman Denetim ve Kontrol:10 
Yük Bildirim:25 
Liman Tarafħndan: 83 
Ardiye:48 (12x4 gün) 
Terminal:35 
Tam Tespit:368 (Yapħlmasa da alħnħyor)

Sarħ hat:282 
Kħrmħzħ hat:650 
Acente Tarafħndan:282 
Yükleme Bedeli:145 (liman 85 fatura ediyor) 
Geçici Kabul:85 
Dökümantasyon:35 
Terminal Güvenlik:12 
Mühür Bedeli:5 
Tam Tespit:368 (Yapħlmasa da alħnħyor) 
(Ħhracatta ilk 5 gün ardiye alħnmħyor.)

Gümrük Ħŋlemleri
Fazla çalħŋma ücreti saat baŋħ bir memur için: 6,5 $ 
Fazla çalħŋma yapacak personel için mesafeye göre 
yolluk alħnħr. 

Fazla çalħŋma ücreti saat baŋħ bir memur için: 2,5 $ 
Fazla çalħŋma yapacak personel için mesafeye göre 
yolluk alħnħr. 

Gümrük Müŋavirlik Ücreti 
88 
Gümrük Müŋavirlik Ücreti: 88

57 
Güm.Müŋ. + Nispi Aidat= 50 + 7 

Dahili Taŋħma 150 150

TOPLAM

Sarħ Hat: 733* 
Kħrmħzħ Hat: 1.101* 
*X-Rayɞe giderse + 78 
1 saat fazla mesai + 35

Sarħ Hat: 489* 
Kħrmħzħ Hat: 857 * 
*X-Rayɞe giderse + 78 
1 saat fazla mesai + 35
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EK-2 Katħlħmcħ Listesi

- T.C. Cumhurbaŋkanlħěħ Strateji ve Bütçe Baŋkanlħěħ (Plan ve 
Programlar Genel Müdürlüěü) 
- Aile, Çalħŋma ve Sosyal Hizmetler Bakanlħěħ (Ħŋ Saělħěħ ve 
Güvenliěi Genel Müdürlüěü) 
- Çevre ve Ŋehircilik Bakanlħěħ (Çevre Etki Deěerlendirmesi, 
Ħzin ve Denetim Genel Müdürlüěü)
- Dħŋiŋleri Bakanlħěħ (Ħkili Ekonomik Ħliŋkiler Genel 
Müdürlüěü) 
- Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlħěħ 
(Enerji Piyasasħ Düzenleme Kurumu)
(Petrol Ħŋleri Genel Müdürlüěü)
- Hazine ve Maliye Bakanlħěħ 
(Gelir Ħdaresi Baŋkanlħěħ) 
(Mali Sektörle Ħliŋkiler ve Kambiyo Genel Müdürlüěü)
- Ħçiŋleri Bakanlħěħ (Emniyet Genel Müdürlüěü)
- Kültür ve Turizm Bakanlħěħ (Kültür Varlħklarħ ve Müzeler 
Genel Müdürlüěü) 
- Milli Savunma Bakanlħěħ 
- Tarħm ve Orman Bakanlħěħ 
(Għda ve Kontrol Genel Müdürlüěü)
(Tütün ve Alkol Dairesi Baŋkanlħěħ)
(Ŋeker Dairesi Baŋkanlħěħ)
(Doěa Koruma ve Milli Parklar Genel Müdürlüěü)
(Orman Genel Müdürlüěü)
(Bitkisel Üretim Genel Müdürlüěü)
- Saělħk Bakanlħěħ (Türkiye Ħlaç ve Tħbbi Cihaz Kurumu)
- Sanayi ve Teknoloji Bakanlħěħ (Avrupa Birliěi ve Dħŋ Ħliŋkiler 
Genel Müdürlüěü)
- Sermaye Piyasasħ Kurulu Baŋkanlħěħ 
- Ticaret Bakanlħěħ
(Gümrükler Genel Müdürlüěü)
(Ħthalat Genel Müdürlüěü) 
(Ħhracat Genel Müdürlüěü) 
(Risk Yönetimi ve Kontrol Genel Müdürlüěü) 
(Ürün Güvenliěi ve Denetimi Genel Müdürlüěü) 
(AB ve Dħŋ Ħliŋkiler Genel Müdürlüěü)
(Anlaŋmalar Genel Müdürlüěü) 
(Taṡye Hizmetleri Genel Müdürlüěü) 
(Tüketicinin Korunmasħ ve Piyasa Gözetimi Genel 
Müdürlüěü)
(Gümrükler Muhafaza Genel Müdürlüěü)
(Ħstanbul Gümrük ve Ticaret Bölge Müdürlüěü Ambarlħ 
Gümrük Müdürü)

(Ħstanbul Gümrük ve Ticaret Bölge Müdürlüěü AHL Kargo 
Gümrük Müdürü)
(Ħstanbul Gümrük ve Ticaret Bölge Müdürlüěü Muratbey 
Gümrük Müdürü)
(Orta Anadolu Gümrük ve Ticaret Bölge Müdürlüěü Ankara 
Gümrük Müdürü)
(Trakya Gümrük ve Ticaret Bölge Müdürlüěü Kapħkule 
Gümrük Müdürü)
- Türkiye Atom Enerjisi Kurumu (TAEK) 
- Ulaŋtħrma ve Altyapħ Bakanlħěħ 
(Deniz Ticareti Genel Müdürlüěü)
(Karayolu Düzenleme Genel Müdürlüěü)
(Sivil Havacħlħk Genel Müdürlüěü) 
(Devlet Hava Meydanlarħ Ħŋletmesi Genel Müdürlüěü)
- Küçük ve Orta Ölçekli Ħŋletmeleri Geliŋtirme ve Destekleme 
Ħdaresi Baŋkanlħěħ (KOSGEB) 
- ETĦ Maden Ħŋletmeleri Genel Müdürlüěü 
- Borsa Ħstanbul Anonim Ŋirketi 
- Deniz Ticaret Odasħ (DTO)
- Dħŋ Ekonomik Ħliŋkiler Kurulu (DEĦK) 
- Gümrük Müŋavirleri Dernekleri (Ħstanbul, Ankara, Ħzmir, 
Mersin, Bursa) 
- Müstakil Sanayici ve Ħŋadamlarħ Derneěi (MÜSĦAD) 
- Türk Standartlarħ Enstitüsü (TSE) 
- Türkiye Dħŋ Ticaret Derneěi (TÜRKTRADE) 
- Türkiye Ħhracatçħlar Meclisi (TĦM)
- Türkiye Odalar ve Borsalar Birliěi (TOBB)
- Türk Sanayicileri ve Ħŋ Ħnsanlarħ Derneěi (TÜSĦAD)
- Türkiye Liman Ħŋletmeleri Derneěi (TÜRKLĦM)
- Uluslararasħ Kara Yolu ile Yük Taŋħmacħlarħ ve Acenteleri 
Derneěi (UKAT) 
- Uluslararasħ Nakliyeciler Derneěi (UND)
- Uluslararasħ Taŋħmacħlħk ve Lojistik Hizmet Üretenleri 
Derneěi (UTĦKAD) 
- Vapur Donatanlarħ ve Acenteleri Derneěi 
- Türk Havayollarħ Anonim Ortaklħěħ 
- Çelebi Havacħlħk Holding A.Ŋ. 
- S Sistem Lojistik Hizmetleri A.Ŋ. 
- MNG Havayollarħ
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EK-3 Gündem

DIŊ TĦCARET ĦŊLEMLERĦNDE BELGE VE MALĦYETLERĦN
AZALTILMASI YÖNÜNDEKĦ FARKINDALIĚIN ARTTIRILMASI

ÇALIŊTAYI

Tarih: 01-02 KASIM 2018

Yer: TOBB Ħkiz Kuleleri

ANKARA 2018
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GÜNDEM
01 Kasħm, Perŋembe

09:30 ɛ 10:30 Açħlħŋ Konuŋmalarħ
Sn. Mustafa GÜMÜŊ
Gümrükler Genel Müdürü
Sn. Gonca Iŋħk YILMAZ BATUR Bakan Yardħmcħsħ

10:30 ɛ 10:45 Çay-Kahve Molasħ

10:45 ɛ 11:15 Ticaret Bakanlħěħ Sunumu
Sn. Yakup Sefer
Genel Müdür Yardħmcħsħ 
Gümrükler Genel Müdürlüěü

11:15 ɛ 11:30 Soru ve Deěerlendirmeler 

11:30 ɛ 11:45 Ticaret Bakanlħěħ Sunumu
Sn. Bumin Kaan KÖKTÜRK
Daire Baŋkanħ 
Ürün Güvenliěi ve Denetimi Genel Müdürlüěü

11:45 ɛ 12:00 Ticaret Bakanlħěħ Sunumu
Sn. Murat GÖREN 
Daire Baŋkanħ 
Ħthalat Genel Müdürlüěü

12:15 ɛ 12:30 Soru ve Deěerlendirmeler

12:30 ɛ 13:30 Öěle Yemeěi

13:30 ɛ 14:00 Türkiye Odalar ve Borsalar Birliěi Sunumu
Sn. Aslħ GÖZÜTOK- TIR ve ATA Karnesi Müdürlüěü 
Sn. Ayŋe Mehtap EKĦNCĦ- Dħŋ Ticaret Müdürlüěü

14:00ɛ 14:15 Soru ve Deěerlendirmeler

14:15 ɛ 14:45 Türkiye Ħhracatçħlar Meclisi Sunumu
Sn. Ħbrahim ÖZÇELĦK
Mevzuat ve Devlet Destekleri Ŋube Müdürü

14:45ɛ 15:00 Soru ve Deěerlendirmeler

15:00 ɛ 15:15 Çay-Kahve Molasħ

15:15 ɛ 15:45 Tarħm ve Orman Bakanlħěħ Sunumu
Sn. Serkan SOYKAN
Ziraat Yüksek Mühendisi
Għda ve Kontrol Genel Müdürlüěü

15:45-   16:00 Soru ve Deěerlendirmeler

16:00-16:30 Türk Standartlarħ Enstitüsü Sunum
Sn. Meral HEMŊERĦ
Ankara Ħthalat Koordinasyon Müdürü

16:30 ɛ 17:00 Genel Deěerlendirme
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GÜNDEM
02 Kasħm, Cuma

09:30 ɛ 9:50 Uluslararasħ Nakliyeciler Derneěi Sunumu 
Sn.  Recai Ŋen
Ħcra Kurulu Baŋkanħ

9:50 ɛ 10:05 Soru ve Deěerlendirmeler

10:05ɛ 10:25 Deniz Ticaret Odasħ Sunumu
Sn. Barħŋ DĦLLĦOĚLU
Yönetim Kurulu Üyesi

10:25 ɛ 10:40 Soru ve Deěerlendirmeler

10:40-  10:55 Çay-Kahve Molasħ

10:55ɛ 11:15 Türkiye Liman Ħŋletmecileri Derneěi Sunumu
Sn. Aydħn ERDEMĦR
Yönetim Kurulu Üyesi

11:15ɛ 11:30 Soru ve Deěerlendirmeler

11:30 ɛ 11:50 Uluslararasħ Taŋħmacħlħk ve Lojistik Hizmet Üretenleri 
Derneěi Sunum

Sn.  Rħdvan HALĦLOĚLU
Yönetim Kurulu Üyesi

12:00 -  14:00 Öěle Yemeěi 

14:00 ɛ 14:20 Ħstanbul Gümrük Müŋavirleri Derneěi Sunumu
Sn. Serdar KESKĦN
Yönetim Kurulu Baŋkanħ

14:20-16:30 Sonuç ve  Nihai Deěerlendirmeler

Açħk Adres: TOBB Ħkiz Kuleleri Mustafa Kemal Mahallesi, Eskiŋehir yolu 9. km. 3. kat MNOP Sosyal Tesisler 1-2-3 Numaralħ Toplantħ 
Salonlarħ Çankaya/ANKARA
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EK-6 13 Kasħm 2018 Tarihli Toplantħ Katħlħmcħ Listesi

- Ticaret Bakanlħěħ (Gümrükler Genel Müdürlüěü)
- Tarħm ve Orman Bakanlħěħ
- Türk Standartlarħ Enstitüsü (TSE)
- Ankara Gümrük Müŋavirleri Derneěi
- Deniz Ticaret Odasħ
- Ħstanbul Gümrük Müŋavirleri Derneěi
- Türkiye Ħhracatçħlar Meclisi (TĦM)
- Türkiye Liman Ħŋletmecileri Derneěi (TÜRKLĦM)
- Türkiye Odalar ve Borsalar Birliěi (TOBB)
- Uluslararasħ Nakliyeciler Derneěi (UND)
- Uluslararasħ Taŋħmacħlħk ve Lojistik Hizmet Üretenleri Derneěi (UTĦKAD)
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LĦMAN HĦZMETLERĦNĦN AÇIKLAMALARI

HĦZMET AÇIKLAMA

Tahliye Hizmeti Konteynerlerin liman vinçleriyle gemiden alħnarak liman aktarma araçlarħyla planlanan 
istif adresine taŋħnmasħ ve iŋ makineleri yardħmħyla istïenmesi hizmetini kapsar.

Yükleme Hizmeti

Liman saha ve istïerinde yer alan konteynerlerin iŋ makineleri yardħmħyla liman aktarma 
araçlarħna yüklenmesi ve  liman aktarma araçlarħyla gemi bordasħna getirilmesi, daha 
sonra liman vinçleriyle gemi ambarħna ve/veya güvertesine yüklenmesi hizmetlerini 
kapsar.

Shifting Hizmeti

Geminin tahliyesi ve/veya yüklemesi esnasħnda operasyon gereěi armatör ve acentenin 
onayħ ile konteynerin veya yükün vinç yardħmħyla gemideki ambarlardan birine, geminin 
güvertelerine veya rħhtħma alħnmasħ sonrasħnda tekrar gemiye yüklenmesine shifting 
denir. Shifting hizmeti gemi içi ve gemi-kara-gemi olmak üzere iki ŋekildedir.
* Gemi içi shifting: Yükün ve/veya konteynerin gemiden indirilmeden aynħ gemi üzerinde 
geminin ambarlarħ ve güverteleri arasħnda yerinin deěiŋtirilmesi hizmetidir. 
* Gemi-kara-gemi shifting: Yükün ve/veya konteynerin gemiden rħhtħma ve daha sonra 
rħhtħmdan gemiye yüklenmesi hizmetidir. 

Terminal Hizmeti ( genel)

Kara taŋħtlarħyla terminale alħnan konteyner ve/veya yükün, araç dorsesi üzerinden 
önceden planlanmħŋ olan liman veya rħhtħm sahalarħndaki istif adresine liman vinçleriyle 
alħnmasħ veya  karadan ve gemiden boŋaltħlarak terminal sahasħna alħnan konteyner veya 
yüklerin, sahip veya taŋħyħcħlarħna teslim edilmek üzere bulunduěu liman veya rħhtħm saha 
adreslerinden liman vinciyle araç dorsesi üzerine yüklenmesi hizmetini kapsar.

Terminal Ücreti (THC) (Sapan Ħle)
Yük özelliěinden dolayħ sapanla elleçlemesi yapħlan iŋlemlerde geçerli olmak üzere, liman 
sahasħnda yapħlan her türlü aktarma, taŋħma, indirme/ bindirme, serme, istife koyma/ 
istiften alma, transfer, «shifting» vb. olmak üzere verilen tüm hizmetlerin genel adħdħr.

Taŋmalħ Konteyner (OOG) Ek Ücreti 
(Terminal Ücreti Üzerine Uygulanħr)

Taŋmalħ ̈at konteynerlerde konteynerin ya da malħn araç üzerine/üzerinden sapanla 
alħnmasħ hizmetidir.

Tehlikeli Yük (IMDG) Ek Ücreti 
(Terminal Ücreti Üzerine Uygulanħr)

IMO (Uluslararasħ Deniz Örgütü) tarafħndan sħnħ̈andħrħlmħŋ yanħcħ, patlayħcħ, zehirleyici, 
çürütücü radyo aktif maddeleri kapsayan ve özel taŋħma ve stoklama özelliklerine sahip 
olan eŋyadħr ve bu yükler için ilave ücret uygulanħr.

Reefer Konteyner Ücreti (Soěuk Hava 
tertibatlħ Konteyner) Soěuk hava tertibatlħ konteynerlerin elleçlenmesi için alħnan ilave ücrettir.

Ħŋgaliye Yazħlħ istek üzerine iŋletmenin iŋe tertip ettiěi personel ile araç ve gereçlerin gemi kaptanħ 
veya acentasħ ile eŋya sahibi veya temsilcisinin kusurlarħndan dolayħ bekletilmesidir.

CFS Planlama/ Düzenleme
Normal liman operasyonlarħ dħŋħnda kħrmħzħ hatta düŋen konteyner sayħsħ ve gümrüěün 
isteklerine göre oluŋan yeni durum için yeniden yapħlmak zorunda kalħnan iŋlemleri ifade 
eder.

Dokümantosyon
Normal liman operasyonlarħ dħŋħnda kħrmħzħ hatta düŋen konteyner sayħsħ ve gümrüěün 
isteklerine göre oluŋan yeni durum için yenidenüretilmek  zorunda kalħnan dokümanlarħ 
ifade eder.

Konteyner Ħç Boŋaltma Hizmeti 
(Unstuḟng)

Konteynerin içerisindeki yükün acentesi, forwarderɞħ veya yük sahibi tarafħndan boŋaltħlmasħ 
talebi üzerine konteynerin istiften liman vinçleriyle alħnmasħ, liman  aktarma araçlarħyla 
CFS sahasħna alħnmasħ, mührünün kħrħlmasħ sonrasħnda iŋ makineleri ve iŋçi yardħmħyla 
boŋaltħlarak müŋteri aracħ üzerine yüklenmesi ve yapħlan operasyon sonucu boŋaltħlan 
konteynerin, liman aktarma aracħna yüklenerek planlanan saha isti̇ne gönderilip, liman 
vinçleriyle istïenmesi hizmetlerini kapsar.

EK-7 Türkiye Liman Ħŋletmecileri Derneěi (TÜRKLĦM) Tarafħndan Hazħrlanan Liman Ħŋletmelerince Sunulan Belli Baŋlħ Hizmetler
ve Açħklamalarħ Tablosu
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Konteynerin Ħçine Yükleme (Stuḟng)

Gemiyle yada kara yoluyla gelen boŋ bir konteynerin CFS sahasħna alħnmasħ, iç yüklemesinin 
gerekli ekipman ve iŋçiyle gerçekleŋtirilmesi, kapħsħna mühür vurulmasħ, iŋlemi biten 
konteynerin liman aktarma aracħ üzerine alħnarak istife gönderilmesi ve liman vinci ile 
istife alħnmasħ hizmetlerini kapsar.

Konteyner Tam Tespit/Muayene      
(X-Ray Hizmeti Ħçerir)

Tam Tespit ve Muayene hizmetleri ayrħ kalemlerden oluŋmaktadħr. Tam Tespit; limana 
dolu gelen konteynerin içerisindeki eŋyanħn gümrük idaresinin talebiyle sayħlmak ya da 
görülmek istenmesi halinde, konteynerin CFS sahasħna alħnħp tamamħnħn boŋaltħlħp tekrar 
doldurulmasħ ve  X-ray hizmeti verilmesinden sonra istif sahasħna alħnmasħnħ kapsayan 
halinde yapħlan hizmettir. Muayene hizmeti; gümrük idaresinin talebiyle konteynerin 
CFS sahasħna alħnħp mührün sökülmesinden sonra açħlħp içine bakħlmasħ, yeni mühürün 
takħlmasħ ve konteynerin X-ray hizmeti verilmesinden sonra istif sahasħna alħnmasħnħ 
kapsayan liman hizmetidir.

Konteyner Tam Tespit/Muayene (X-Ray 
Hizmeti Ħçermez)

Tam Tesipit ve Muayene hizmetleri ayrħ kalemlerden oluŋmaktadħr. Tam Tespit; limana 
dolu gelen konteynerin içerisindeki eŋyanħn gümrük idaresinin talebiyle sayħlmak ya 
da görülmek istenmesi halinde, konteynerin CFS sahasħna alħnħp tamamħnħn boŋaltħlħp 
tekrar doldurulmasħ ve istif sahasħna alħnmasħnħ kapsayan halinde yapħlan hizmettir. 
Muayene hizmeti; gümrük idaresinin talebiyle konteynerin CFS sahasħna alħnħp mührün 
sökülmesinden sonra açħlħp içine bakħlmasħ, yeni mühürün takħlmasħ ve konteynerin istif 
sahasħna alħnmasħnħ kapsayan liman hizmetidir.

X-Ray Hizmetleri

Liman saha ve istïerinde yer alan konteynerlerin X-Ray cihazħndan geçirilmesi talebi 
doěrultusunda, konteynerin liman vinçleri ile istiften liman aktarma araçlarħna yüklenip 
X-ray cihazħna götürülmesi, X-ray iŋlemi gerçekleŋtirildikten sonra konteynerin istife 
getirilmesi, aktarma aracħnħn üzerinden liman vinci kullanħlarak istife alħnmasħ hizmetlerini 
kapsamaktadħr. Bu iŋlemlerin gerçekleŋtirilmesi için yapħlan planlama, dokümantasyon, 
gözetim/denetim hizmetlerini de içerir.

Numune Alma Gümrük idaresinin talebiyle konteynerin CFS sahasħna taŋħnmasħ, ön tarafħndan numune 
alħnmasħ ve konteynerin istif sahasħna taŋħnmasħ ile oluŋan liman hizmetidir.

Tartħm Hizmeti

Gümrük Müdürlüěüɞnün, yük sahibi ve/veya taŋħyħcħnħn talebi üzerine konteynerin liman 
içerisinde tartħlmasħdħr. Konteynerin liman saha ve istïerinden liman vinçleri ile liman 
aktarma aracħna yüklenmesi, aktarma araçlarħyla tartħ istasyonuna getirilmesi, konteynerin 
araçla birlikte tartħlmasħ sonrasħnda aracħn istife yönlendirilmesi, konteynerin liman vinci 
ile istife alħnmasħ, boŋ aracħn tekrar tartħya girmesi sonrasħnda tartħ ̇ŋinin verilmesi 
hizmetlerini kapsar.
Belirtilen tüm operasyon süreci karŋħlħěħnda, tarifede yer alan ɠkonteyner tartħ ve liman içi 
aktarmaɡ hizmet tutarlarħ faturalandħrħlħr.
ɥ Ħthalat konteynerin limandan çħkħŋ aŋamasħnda liman araçlarħ dħŋħndaki araçlar 
ile tartħlacak ise liman içi aktarma hizmeti faturalanmaz. Bu durumda tartħ hizmeti 
faturalandħrħlħr.
ɥ Ħhracat konteyner limana giriŋ aŋamasħnda konteyneri getiren araç ile tartħlacak ise 
liman içi aktarma hizmeti faturalanmaz. Bu durumda tartħ hizmeti faturalandħrħlħr.

Liman Ħçi Aktarma (Taŋmalħ, Hacimli 
Yük Taŋħyan Konteynerler)

Taŋmalħ, Hacimli Yük Taŋħyan Konteynerlerin tartħ için konteynerin aktarma aracħ ile 
kantara götürülüp tekrar istife alħnmasħ gibi durumlarda oluŋan liman hizmetidir.

Ardiye Hizmeti

Ardiye hizmetleri kapsamħna, tüm yükün yük alħcħsħna veya karayolu nakliyecilerine teslim 
edilmesine veya gemiye yüklenmesine veya taṡye nedeniyle liman dħŋħna çħkarħlmasħna 
kadar süre zarfħnda liman emanetinde olan dolu ve boŋ konteynħrlarħn hepsini 
kapsamaktadħr. Ardiye hizmeti, gemi ile gelen dolu ve boŋ konteynerlerin terminale ve 
dħŋ sahaya inme operasyonunun baŋladħěħ gün, kara yoluyla terminal sahasħna gelen dolu 
ve boŋ konteynerlerin ise araçtan alħnarak terminale bħrakħldħěħ gün baŋlar, dolu ve boŋ 
konteynerin liman veya dħŋ sahalardan çħktħěħ ve/veya gemiye yüklendiěi gün sona erer.
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Teknik Destek Konteynerlere CFS Sahasħnda yapħlan iŋlemler sħrasħnda müŋterinin talebi doěrultusunda 
verilen teknik hizmetlerdir.

Kapalħ Alan Farkħ Konteyner muhteviyetħ eŋyaya CFS Sahasħnda yapħlan iŋlemlerin   sħrasħnda müŋterinin 
talebi doěrultusunda kapalħ alanda verilmesidir.

Sħzħntħlħ Kargo Yüklü Konteyner Konteynerde sħzħntħ olmasħ durumunda konteynerin sħzħntħ havuzuna alħnmasħ gibi çevre 
kirliliěi yaratmasħnħ önlemek üzere alħnan tedbirlerin bedelidir.

DĦĚER

ISPS

International Ship and Port Securityɞin baŋ har̈eridir. Uluslararasħ liman ve gemi güvenliěi 
hizmetidir. ISPS, yolculara, mürettebata, uluslararasħ ticarette kullanħlan gemilere ve 
gemilerin taŋħdħěħ yüke, liman tesislerine karŋħ düzenlenebilecek herhangi bir terörist 
saldħrħsħna karŋħ gerekli önlemlerin alħnmasħ hizmetlerini kapsar. Bu güvenlik hizmeti, 
tehdit oluŋturacak unsurlarħn erken ve etkin bir ŋekilde belirlenmesi ve deěiŋen güvenlik 
seviyelerine uygun hareket edilebilmesini içerir.

Liman Barħnma Hizmeti

Geminin rħhtħma baělħ kaldħěħ sürece verilen hizmettir. Barħnma hizmeti geminin 
yanaŋmasħyla baŋlayħp rħhtħmdan ayrħlmasħna kadar geçen süreyi kapsar. Geminin barħnma 
hizmeti hesaplanħrken geminin grostonu (GRT), tarifede yer alan hizmet tutarħ ve limanda 
kaldħěħ gün sayħsħ dikkate alħnħr.

Lashing-Unlashing Hizmeti
Gemi üzerinde konteynerlerin birbirine baělanmasħ/sökülmesi ve saělamlaŋtħrħlmasħ 
için yapħlan iŋlemlerdir. Armatör, gemi personeli ve/veya acentesinin liman iŋletmesine 
yapacaěħ talep doěrultusunda liman operasyonu bu hizmeti gerçekleŋtirir.

Twistlock Hizmeti
Twistlock (Pabuç açma/kapama) bir konteyneri diěer bir konteynere baělamak için 
kullanħlan çevirmeli kilit sistemidir. Armatör, gemi personeli ve/veya acentesinin liman 
iŋletmesine yapacaěħ talep doěrultusunda liman tarafħndan bu hizmet gerçekleŋtirilir.

Ambar Kapak Hareketi Operasyon gereěi ambar kapaěħnħn vinç yardħmħyla geminin güvertesine, bir güvertesinden 
diěer bir güvertesine, rħhtħma veya rħhtħmdan gemi güvertesine alħnmasħ hizmetini kapsar.

Mühür Takma-Sökme Konteyner mühür takma ve sökme hizmetleri için uygulanħr. CFS hizmetleri kapsamħndaki 
hizmetlerde ayrħca bu hizmet müŋteriye yansħtħlmamaktadħr.

CFS ( Konteyner Yük Ħstasyonu) Konteyner içersine yükün doldurulmasħ veya içersindeki yükün boŋaltħlmasħnħn yapħldħěħ 
ve burada yükün ambarlandħěħ yerlerdir.

Elektiriěe Baělama/Çħkarma Reefer konteynerlere CFS sahasħndaki iŋlemleri sħrasħnda enerji verilmesi

Konteyner Ħç Boŋaltħm - Standart
Konteynħrlarħn istif alanħndan CFSɞye taŋħnmasħ, konteyner mührünün sökülmesi ve 
emtianħn CFS sahasħnda forklift kullanħlarak piyasa aracħna yüklenmesi ve boŋalan 
konteynħrlarħn boŋ istïeme sahasħna alħnmasħnħ içermektedir.

Konteyner Ħç Boŋaltħm - Standart Dħŋħ 
(Sapan ile)

Konteynħrlarħn istif alanħndan CFSɞye taŋħnmasħ, konteyner mührünün sökülmesi ve 
emtianħn CFS sahasħnda Ħstïeme ekipmanħ (Reach Stacker) ile sapan kullanħlarak 
piyasa aracħna yüklenmesi ve boŋalan konteynħrlarħn boŋ istïeme sahasħna alħnmasħnħ 
içermektedir.

Konteyner Ħç Boŋaltħm - Standart Dħŋħ 
(Ħnsan Gücü ile)

Konteynħrlarħn istif alanħndan CFSɞye taŋħnmasħ, konteyner mührünün sökülmesi ve 
emtianħn CFS sahasħnda liman iŋçileri tarafħndan piyasa aracħna yüklenmesi ve boŋalan 
konteynħrlarħn boŋ istïeme sahasħna alħnmasħnħ içermektedir.

Konteyner Ħçi Temizlik
Konteyner iç süpürme hizmeti ise; iç yükü boŋaltħlan konteynerin boŋaltma sonrasħnda 
içinde kalan tozlarħn süpürülmesidir. Ħç süpürme hizmeti, iç boŋaltma sonrasħ, çħkħŋ 
esnasħnda boŋ konteynerde ve iç yükleme öncesi verilir.

Güvenlik Önlemleri Kħymetli eŋya ihtiva eden konteynerlere CFS Sahasħnda yapħlan iŋlemler sħrasħnda 
müŋterinin talebi doěrultusunda verilen güvenlik hizmetidir.
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VGM (DBA) Hizmeti
Konteyner, terminal giriŋ kapħsħna geldiěinde, VGM bilgisi acente tarafħndan limanħmħza 
bildirilmemiŋ ise konteynere VGM hizmeti verilir ve bu iŋlemden sonra konteyner istife 
alħnħr. Bu durumda VGM Hizmeti faturalandħrħlħr.

Konteynere Tarpolin Örtülmesi

Armatör, acente ve/veya müŋteri talebi üzerine CFS sahasħnda hali hazħrda serilmiŋ 
konteynerin üzerine branda (tarpolin) örtme hizmetidir.
ɥ  Ħstifteki bir konteyner için bu hizmetin istenmesi durumunda konteyner liman vinci ile 
liman içi aktarma araçlarħna yüklenir, CFS sahasħna getirilir, Araçtan yere indirilir, tarpolin 
örtülür, tekrar araca yüklenir, istife götürülür ve liman vinci ile istife alħnħr. Belirtilen 
operasyon süreci karŋħlħěħnda tarifede yer alan ɠkonteynere tarpolin örtülmesiɡ  ve ɠliman 
içi aktarmaɡ hizmet tutarħ faturalandħrħlħr.

Konteynerin Ħçine Kaěħt Kaplanmasħ 
Hizmeti

Armatör, acente ve/veya müŋterinin talebi üzerine CFS sahasħnda hali hazħrda serilmiŋ 
konteynerin içine kaěħt kaplanmasħ hizmetini kapsar. 
ɥ Ħstifteki bir konteyner için bu hizmetin istenmesi durumunda konteyner liman vinci 
ile liman içi aktarma araçlarħna yüklenir, CFS sahasħna getirilir, Araçtan yere indirilir, 
konteynerin içine kaěħt kaplanħr, tekrar araca yüklenir, istife götürülür ve liman vinci ile 
istife alħnħr. Belirtilen operasyon süreci karŋħlħěħnda tarifede yer alan ɠkonteynerin içine 
kaěħt kaplamaɡ  ve ɠliman içi aktarmaɡ hizmet tutarħ faturalandħrħlħr.

Konteyner Ħçini Süpürme

Armatör, acente ve/veya müŋterinin talebi üzerine konteynerin içinin süpürülmesi 
iŋlemidir. Konteynerin liman saha ve istïerinden, liman vinci ile liman aktarma araçlarħna 
yüklenmesi, aktarma araçlarħyla CFS sahasħna getirilmesi,  CFS sahasħna indirilmesi 
sonrasħnda, gerekli ekipman ve iŋçiyle hizmetin gerçekleŋtirilmesini ve daha sonra 
konteynerin tekrar araca yüklenip istife götürülmesi ve liman vinci ile istife alħnmasħ 
iŋlemlerini kapsar. Belirtilen operasyon süreci karŋħlħěħnda, tarifede yer alan ɠkonteynerin 
içinin süpürülmesiɡ ve ɠliman içi aktarmaɡ hizmet tutarlarħ faturalandħrħlħr.

Konteynerin Ħçine Hava yastħěħ Konul-
masħ

Armatör, acente ve/veya müŋterinin talebi üzerine konteynerin içine hava yastħěħ 
yerleŋtirilmesi iŋlemidir. Konteynerin içine konacak hava yastħěħ standardħ tarife gereěi 
iki adettir. Acentenin talebi doěrultusunda ilave hava yastħěħ konmasħ durumunda tarife 
gereěi ek ücret faturalandħrħlħr.

Konteynere Etiket Takma/ Sökme

Konteynerin yüzeylerinde bulunan etiketin sökülmesi veya yapħŋtħrħlmasħ hizmetidir. 
Konteynerin istiften liman vinci kullanħlarak alħnmasħ, liman içi aktarma aracħna 
yüklenmesi, CFS sahasħna getirilmesi, yere indirilmesi,  etiketinin sökülmesi ve/veya 
takħlmasħ daha sonra konteynerin liman aracħna yüklenmesi, istife götürülmesi, liman 
vinci ile tekrar istife alħnmasħ hizmetlerini kapsar.

Konteyner Seal Takma
Konteynerin tahliye/yükleme operasyonu sħrasħnda veya kapħ giriŋinde üzerinde seal 
olmamasħ, okunamaz durumda  veya kħrħk olmasħ v.b. nedenlerle konteynere acentesinin 
onayħ ve/veya talebi üzerine seal takħlmasħ iŋlemidir.

Araç Ħŋgaliye
Terminale yük bħrakmak ya da yük almak için gelen araçlarħn herhangi bir nedenle dolu 
ya da boŋ olarak liman sahasħnda kalmasħ durumunda günlük olarak oluŋan araç bekleme 
hizmetidir.
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EK-8 Türkiye Liman Ħŋletmecileri Derneěi (TÜRKLĦM) Tarafħndan Hazħrlanan Bilgi Notu

1 - Ülkemizde özel sektör limanlarħnħn devreye girip, Devlet limanlarħɞna rakip olmalarħ sonucu yaratħlan rekabet ortamħ 
ile Limanlarda alħnan ücretlerçok azalmħŋtħr. Bu ücretler hâlihazħrda ülkemizde mevcut olan Devlet limanlarħnħn ve yurt 
dħŋħndaki limanlarħn tarifeleri ile mukayese edildiěinde %50 ɛ 60 ɝlara varan oranlarda indirimler saělanmħŋtħr. Tüm 
bunlardan daha önemli olarak özel sektörün getirmiŋ oluěu dinamizm ile gemilerin limanlarda günlerce beklemesi ve 
bu nedenle gecikme cezalarħ ödenmesi sorunlarħ ortadan kalkmħŋtħr. Bu konuda Yakħn ülke ve Avrupa limanlarħ ile Türk 
Limanlarħ ücret mukayese tablosu Ek-1 olarak sunulmuŋtur.

2- Öncelikle önemli bir hususu açħklamakta fayda mütalaa edilmektedir. Günümüzde ɠLiman ücretlerinin yüksekliěiɡ 
kavramħ sħk sħk gündeme gelmekte ve sadece limanlarda alħnan ücret olarak algħlanmaktadħr. Ħlave maliyet ortaya 
çħkardħěħ belirtilen ɠtartħ ücreti, taŋħma, depolama, vs. gibiɡ gibi konular dar çerçevede bakħlarak Liman Ücretleri olarak 
adlandħrħlmaktadħr. Liman Ücreti özetle bir geminin Türkiyeɞde bir limana gelip, yükünü alarak, mallarħ varħŋ limanħna 
götürmesi sħrasħnda yapħlan toplam harcamalar olarak adlandħrħlmaktadħr. 

Genelde Liman Ücreti olarak tanħmlanan gider kalemi, gerçekte 5 deěiŋik giderden oluŋmaktadħr. Bunlar: Seyir Giderleri, 
Liman Giderleri, Elleçleme (yükleme ɛ boŋaltma) Giderleri, Liman Resimleri ve Harçlarħ, Ambarlama (depolama) Giderleridir.
Sħrasħyla açħklamak gerekirse:

Seyir Giderleri: Bu tür giderler gemi ile ilgili amortisman,  bakħm / onarħm, personel,  yakħt ve diěer giderlerden oluŋmaktadħr. 
Bu gider türü gemiden gemiye, tamamen geminin büyüklüěü, yaŋħ vs. gibi etkenlerle deěiŋim göstermektedir. 
Liman Giderleri: Gemilerin limanlarda karŋħlaŋtħklarħ Kħlavuzluk ve Römorkaj ücretleri, Rħhtħm (yanaŋma yeri) ücreti gibi 
gemiyle ilgili giderlerdir.

Elleçle¬me (Yükleme ɛ Boŋaltma) Giderleri: Yükleme, boŋaltma, istïeme, baělama gibi limanda verilen hizmet bedelleridir.
Liman Resimleri ve Harçlar: Bu gider ise ülkeden ülkeye deěiŋen Fener Resmi, Saělħk Resmi vb. gibi geminin ülkeye geliŋ 
ve gidiŋine yönelik ödenen harçlardan oluŋmaktadħr. 

Depolama Giderleri: Bu tür masräar yükün, gemi ambarħna girene kadar veya liman kapħsħndan çħkħŋħna kadar depolarda 
bekletilme¬sinden oluŋur. Depolamanħn yeterliliěi ton-maliyetin düŋmesinde etkin bir faktördür.

Limanlarħ yukarħda arz edilen Liman Ücreti içerisindeki 5 harcama kaleminden sadece 2 tanesini (Yükleme ɛ Boŋaltma 
Giderleri ve Depolama Giderleri)  kontrol edebilmektedir. Liman Ücreti içerisinde olan Kħlavuzluk, Römorkaj, Liman Resim ve 
Harçlarħ ile Saělħk Ücretleri ve Fener Ücretlerinin belirlenmesi ve uygulamasħ özel sektör limanlarħnħn kontrolü dħŋħndadħr.

Kħlavuzluk, Römorkaj: Özel sektör limanlarħ, kontrolü dħŋħnda olan, ücretleri ve çalħŋma sistemleri Devlet tarafħndan 
belirlenen ve liman ücreti kavramħ içerisinde önemli yer tutan Kħlavuzluk, Römorkaj, Liman Resim ve Harçlarħ ücretleri 
konusunda etkili olamamaktadħr. 

Ülkemizde özellikle Ħzmit, Ħskenderun ve Nemrut Körfezleriɞnde Kħlavuzluk ve Römorkaj hizmetleri limanlarħn dħŋħnda 
Ulaŋtħrma Denizcilik ve Haberleŋme Bakanlħěħɞnħn yetkilendirdiěi kuruluŋlar tarafħndan verilmektedir. Tamamen kar amaçlħ 
çalħŋan bu kuruluŋlar için liman ücretlerinin artmasħ ve/veya limanlarħn tam kapasite ile çalħŋamamalarħ pek anlam ifade 
etmemektedir. 
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Ayrħca bu kuruluŋlar her ay elde ettikleri aylħk gayrisȧ hâsħlatħn  % 6,5ɞluk kħsmħnħ kamu payħ olarak devlete ödemekteydiler.  
11.11.2018 günü Resmi Gazetede yayħnlanan Cumhurbaŋkanlħěħ Kararnamesi ile ɠKħlavuzluk ve Römorkörcülük Hizmeti 
veren kuruluŋlardan alħnan kamu payħ %10ɞa çħkartħlmħŋtħr. Böylece Türkiyeɞye gelen gemiler için ülkemiz biraz daha pahalħ 
hale gelmiŋtir. 

Saělħk Resmi: Saělħk Bakanlħěħ Hudut ve Sahiller Saělħk Genel Müdürlüěüɞnce tahsil edilen Liman Saělħk Resmi ücretlerinin 
yüksek oluŋu liman ücretlerinin artmasħnda diěer önemli bir etkendir. Saělħk Resmi, Saělħk Bakanlħěħ tarafħndan, Dħŋiŋleri 
Bakanlħěħ ve Maliye Bakanlħklarħɞnħn görüŋleri alħnmak suretiyle hazħrlanmakta ve her mali yħlbaŋħnda yeniden deěerlendirme 
ile yürürlüěe konulmaktadħr. Saělħk Resmi sadece denizyolu taŋħmacħlħěħndan alħnmakta olup diěer taŋħma sistemlerinde 
yoktur ve rekabeti önleyici bir unsur olarak görülmektedir. Ayrħca, Yunanistan, Romanya, Libya, Fransa, Ħtalya, Cezayir, Ħspanya, 
Bulgaristan, Rusya, Gürcistan, Mħsħr ve Ħsrail gibi birçok bölge ülkesinde böyle bir ücret alħnmamaktadħr. Türk Boěazlarħɞnda, 
Montrö gereěi elde edilmiŋ hak olarak, gemiye çħkħlarak yapħlan saělħk kontrol uygulamasħ aynen sürdürülmelidir. Ancak, 
Boěazlar dħŋħndaki bölgelerde, diěer taŋħma modlarħndan alħnmayan, sadece denizyolu taŋħmacħlħěħndan alħnan serbest 
Saělħk Resmi ücretlerinin tamamen kaldħrħlmasħ ve ücretlerin gemi tarafħndan bir saělħk hizmeti talep edildiěinde alħnmasħ 
gerekmektedir. Saělħk Resmi gemilerin büyüklüěüne göre Net Tonajlarħ üzerinden alħnmaktadħr. Örneěin 10.000 net tonaja 
sahip gemi ülkemize geliŋinde 10.000 tl; 30.000  net tonaja sahip gemi 30.000 tl Saělħk Resmi ödemektedir.

Fener Ücretleri: Türk Limanlarħɞnda hizmet ücretlerinin pahalħ olmasħnda, Kħyħ Emniyeti Genel Müdürlüěüɞnce tahsil edilen 
Fener Ücretleriɞnin yüksekliěinin payħ da büyüktür. Bölgemizde yer alan ülkelerin bir kħsmħnda bu ücretin hiç alħnmadħěħ, 
bir kħsmħnda ise çok cüzi miktarlar tahsil edildiěi bilinmektedir. Buna karŋħlħk Türkiyeɞde tahsil edilen ücret diěer ülkelerle 
mukayese edilemeyecek kadar yüksektir. Fener ücretinin ülkeye gelen gemiden bir defa alħnmasħ ve tarifelerin deěiŋtirilerek 
makul ve diěer ülkelerle rekabet edilebilir seviyelere getirilmesinin önemli oranda yarar saělayacaěħ inancħndayħz. Örneěin 
Akdenizden Ambarlħ Limanħna gelip,yükleme /boŋaltma yaptħktan sonra tekrar geri dönen bir gemi 10.000 net tonluk 
bir gemi Kħyħ Emniyeti Genel Müdürlüěüne 4.406 USD, 30.000 net tonluk bir gemide 12.566 USD fener ücreti ödemek 
durumundadħr.

Dħŋ Ticarette maliyet arttħrħcħ iŋlemler limanlardan deěil, yük sahibi ile taŋħyħcħ arasħnda görev yapan aracħ kurumlardan 
kaynaklanmaktadħr. Limanlarħn kestiěi faturalar ihracatçħlara fazla ek maliyetle yansħtħlmaktadħr. Yukarħda arz edilen 
nedenlerden dolayħ liman tarifelerinin ihracata olumsuz etkileri araŋtħrħlħrken limanħn kestiěi fatura ile yükleticiye kesilen 
faturanħn muhakkak karŋħlaŋtħrħlmasħ gerekmektedir.
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EK-9 Türkiye Liman Ħŋletmecileri Derneěi (TÜRKLĦM) Tarafħndan Hazħrlanan Ülkeler Arasħ Karŋħlaŋtħrmalħ Liman Ücretleri Tablosu 
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EK-10 Tablo Listesi

Tablo-1: Dħŋ Ticaret Verileri
Tablo-2: En Fazla Ħhracat Ħŋlemi Gerçekleŋtirilen Gümrük Müdürlükleri
Tablo-3: En Fazla Ħthalat Ħŋlemi Gerçekleŋtirilen Gümrük Müdürlükleri
Tablo-4: Taŋħma Ŋekillerine Göre Ħhracatħn Genel Ħçindeki Payħ
Tablo-5: Taŋħma Ŋekillerine Göre Ħthalatħn Genel Ħçindeki Payħ
Tablo-6: Yħllara Göre Ħthalat Ħŋlemlerinde Hat Oranlarħ
Tablo-7: Yħllara Göre Ħhracat Ħŋlemlerinde Hat Oranlarħ
Tablo-8: Dħŋ Ticaret Ħŋlemlerinde Yer Alan Aktörler
Tablo-9: Sektörün Muhatap Olduěu Bazħ Kurumlar
Tablo-10: Sektörün Muhatap Olduěu Bazħ Kavramlar
Tablo-11: Sektörün Muhatap Olduěu Bazħ Fatura Kalemleri
Tablo-12: Ħthalat Ħŋlemlerinde Belge Düzenleyen Kurumlar ve Düzenledikleri Belge Sayħsħ
Tablo-13: Ħhracat Ħŋlemlerinde Belge Düzenleyen Kurumlar ve Düzenledikleri Belge Sayħsħ
Tablo-14: 2014/29 Sayħlħ Genelgeye Göre Ücret Tarifesi
Tablo-15: Ħthalat Ħŋlemlerinde Farklħ Limanlarda Uygulanan Ücret Tarifesi
Tablo-16: Ħhracat Ħŋlemlerinde Farklħ Limanlarda Uygulanan Ücret Tarifesi
Tablo-17: 2017/10 Sayħlħ Genelge
Tablo-18: 7099 Sayħlħ Kanun
Tablo-19: Yħllara Göre Tahsil Edilen Mesai/Yolluk Kħymeti
Tablo-20: Yħllara Göre TPS Üzerinden Alħnan Belge Sayħsħ/TPS Üzerinden Yapħlan e-baŋvuru Sayħsħ
Tablo-21: 2017 Yħlħnda Kullanħlan Serbest Bölge Ħŋlem Formlarħnħn Kħymeti
Tablo-22: 2018 Yħlħnda Satħlan/Onaylanan Dolaŋħm Belgelerinin Sayħsħ ve Bedeli
Tablo-23: Ulaŋtħrma ve Alt Yapħ Bakanlħěħnca Düzenlenen Bazħ Belge Sayħ ve Ücretleri
Tablo-24:Yħllara Göre TIR Karne Ücretleri
Tablo-25: Yħllara Göre Düzenlenen TIR Karne Sayħsħ ve Ücretleri
Tablo:26: Döner Sermaye Gelirleri
Tablo-27: 2018 Yħlħnda Gümrük Laboratuvarlarħnda Gerçekleŋtirilen Tahlil Miktar ve Oranlarħ
Tablo-28: ÜGD Tebliěleri Kapsamħnda Gerçekleŋtirilen Ħthalatħn Toplam Ħthalatħmħzdaki Payħ 
Tablo-29: Ticaret Bakanlħěħ Tarafħndan Sadece Mevzuatħ Hazħrlanan Ürün Gruplarħ
Tablo-30: Bakanlħěħmħz Tarafħndan Mevzuatħ Hazħrlananlar, Ancak Denetimi Diěer Kamu Kurum Kuruluŋlarħ ya da Sivil 
Toplum Kuruluŋlarħ Tarafħndan Yaptħrħlan Ürün Gruplarħ
Tablo-31: Bakanlħěħmħz Tarafħndan Mevzuatħ Hazħrlananlar, Ancak Denetimi Diěer Kamu Kurum Kuruluŋlarħ ya da Sivil 
Toplum Kuruluŋlarħ Tarafħndan Yaptħrħlan Ürün Gruplarħ
Tablo-32: Ħthalat Genel Müdürlüěünce Düzenlenen Belge Ücretleri
Tablo-33: TĦM tarafħndan sunulan Hizmetler ve Bedelleri
Tablo-34: TĦM Tarafħndan Sektör Bazħnda Tahsil Edilen Nispi Aidat Ve TTG Kesinti Bedelleri
Tablo-35: TĦM Tarafħndan Gerçekleŋtirilen Denetimler Sonucunda Oluŋan Karar Türleri Ħle Tahsil Edilen Ücretler
Tablo-36: TSE Tarafħndan Gerçekleŋtirilen Denetimler ve Bu Denetimler Sonucunda Tahsil Edilen Bazħ Ücret Kalemleri
Tablo-37: TSE Tarafħndan Denetime Tabi Tutulan Eŋyaya Ħliŋkin Deney Analizleri
Tablo-37: TSE Tarafħndan Denetime Tabi Tutulan Eŋyaya Ħliŋkin Deney Analizleri
Tablo-38: Gümrük Müŋavirleri Derneklerinin Deěerlendirmeleri



Ruhsar PEKCAN
T.C. Ticaret Bakanı

Ticaret Bakanlığı, hizmet Bakanlığı olacak. İhracatçımızın,  
esnafımızın, sanayicimizin ve KOBİ’lerimizin önünü açmak 
için gece gündüz çalışacağız.




